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Jak Cist tuto prirucku

Pouzité symboly

Tato pFiru¢ka pouziva nasledujici symboly:

IDilezité )

Oznaduje body, kterym je pfi pouzivani funkci tfeba vénovat pozornost. Tento symbol
oznacuje body, které mohou zpusobit nepouzitelnost produktu nebo sluzby nebo mit za
nasledek ztratu dat v pfipadé nerespektovani pokynd. Dukladné si tato vysvétleni prectéte.

©Upozornsni )

Oznacuje dalsi vysvétleni funkci produktu a pokyny k feSeni chyb.

[]

Oznacujte nazvy klaves nebo tlacitek na produktu nebo displeji.

@poblast ;A (Evropa nebo Asie)

@D oblast B (Severni Amerika)

Rozdilné funkce modell pro Region A a Region B oznacuji dva symboly. Pfectéte siinformace
ozna&ené symbolem, ktery odpovida regionu modelu, ktery pouzivate. Udaje o tom, ktery
symbol odpovida pouzivanému modelu viz Specifications (Technické viastnosti).

Vylouéeni odpovédnosti

V maximalnim rozsahu dle pfisluSnych pravnich pfedpisd vyrobce neodpovida za Skody
vyplyvajici z poruch tohoto zafizeni, ztraty ulozenych dat nebo pouziti ¢i nepouziti tohoto
produktu a provoznich pfiru¢ek k nému.

Ujistéte se, ze si vzdy kopirujete nebo mate zalohovana data registrovana v tomto zafrizeni.
Dokumenty nebo data mohou byt vymazana kvali provoznim chybam nebo porucham nebo
zafizeni.

V zadném pfipadé nebude vyrobce zodpovédny za jakékoliv dokumenty vytvofené vami
pomoci tohoto zafizeni ani zadné vysledky z vami zpracovanych dat.

Obsah této pfirucky maze byt zménén bez pfedchoziho upozornéni.

Vyrobce nenese zodpovédnost za zadné Skody nebo vydaje, které by mohly vzniknout
pouzitim jinych nez originalnich dild v kancelarskych produktech.

K zajisténi dobré kvality vystupu doporucuje dodavatel pouzivat vyhradné originalni tonery.

Nékteré ilustrace v tomto ndvodu se mohou od zafizeni mirné lisit.

Barvy na barevnych kldvesach nebo barevné krouzky se mohou od realnych kopii mirné lisit.
Barevné vzorky v tomto manualu se mohou od realnych kopii mirné lisit.

Nékteré doplriky nemusi byt ve vSech zemich dostupné. Podrobné informace ziskate od
mistniho prodejce.

V zavislosti na zemi nakupu mohou byt nékteré jednotky soucasti voliteIné vybavy. Podrobné
informace ziskate od mistniho prodejce.
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+ Informace o certifikaci zafizeni, ktera je zalozena na systému certifikovani zabezpeceni

1 : PrIrUCky dOdavane S tlmtO Zarizenim IT (dale jako certifikace CC), Ize stahnout z nasledujici internetové adresy:

Profil ochrany pro zafizeni na zpracovani papirovych dokumentt viady USA,
verze 1.0 (norma IEEE 2600.2™-2009)

PrIrUCky pro tOtO Zarizeni + IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C2010_C2510_C3010_
Manualy pro toto zafizeni jsou k dispozici v nasledujicich formatech: C3510/en/Guidance_eu.zip
Format Pfirucky * IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C4510_C5510_C6010/en/
Tisténa pfirucka » Bezpecnostni informace Guidance_eu.zip
Prirucky zobrazované na ovl. panelu » Uzivatelska prirucka (HTML) Profil ochrany pro zafizeni na zpracovani papirovych dokumentt 1.0 z 10. zari
Webové stranky * Bezpecnostni informace 2015
+ Uzivatelska pfirucka (HTML) « IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A/C4510/C4510A/

C5510/C5510A/C6010
Pro spravce: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C2010-C-
2510-C3010-C3510-C4510-C5510-C6010/en/download_admin.html

Bezpeénostni informace
Pfed pouzitim tohoto zafizeni si pfectéte cast této pFirucky nazvanou Bezpecnostni
informace. Rovnéz popisuje predpisy a normy tykajici se zivotniho prostfedi.
Uzivatelska prirucka Tato informace je o nastaveni zafizeni. Pokud jste si pofidili certifikované zafizeni CC,

Pro uzivatele verzi v angliétind, némgéing, francouzsting, ital$tiné, $panélsting, prectéte si tyto informace pfed pouZivanim zafizeni, abyste provedli spravné nastaveni.

nizozemstiné a rustiné

Tato pfiruka popisuje nastaveni zafizeni k pouziti, jak pouzivat funkce pro kopirovani,
faxovani, tisk a skenovani nebo pro udrzbu a specifikace, feseni problém(, systémova
nastaveni, nastaveni zabezpeceni a jak nainstalovat a konfigurovat kazdy ovladac.

Pro uzivatele jinych nez vySe uvedenych jazyki

Tato pfirucka pojednava o zakladnim vyuziti tohoto zafizeni, €asto pouzivanych funkcich,
feSeni problémd, kdyZz se zobrazi chybova zprava atd., souhrny jsou uvedeny pro
jednotlivé uzivatelské pfiruc¢ky a funkce zabezpeceni.

» Pred nastavenim rozSifeného zabezpeceni a ovéfovani viz Zabezpeceni.

» Pouzitim bezpecnostnich funkci zabranite neopravnénému pouzivani zafizeni, zmé&nam
Gdaju nebo unikim informaci. Ke zvyseni zabezpeéeni doporu¢ujeme nejdFive provést
nasledujici nastaveni:

* Nainstalujte Certifikat.
« Aktivujte kédovani SSL.
* Zménte jméno a heslo spravce.



2. Bezpecnostni informace pro toto zafizeni

Vyznam bezpeénostnich symbolu pouzitych u
tohoto zarizeni

Zakaz

Upozornéni

Obecny pfikaz

Uchovavejte mimo dosah déti

Nedotykejte se

Nevhazujte do ohné

Nepouzivejte vysavaé

Zakaz demontaze

Vystraha, nebezpeci zachyceni rukou

Vystraha, horky povrch

PPOBY @@ >0

Vyznam bezpecénostnich stitka

A VAROVANI

Oznacuje potencidlné nebezpeénou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynd muze
zpuUsobit vazné zranéni nebo i smrtelny Uraz.

A VYSTRAHA

Oznacuje potencidlné nebezpeénou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynd muze
zpusobit méné zavazné ¢&i lehké zranéni nebo poskozeni majetku.
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Bezpecnostni zasady, ktereé je tfeba dodrzovat Pozadavky na pouzivani napajecich zastréek a kabelt

Pozadavky pfi vybalovani produktut
urazu elektrickym proudem:

A VAROVANI
« Nepouzivejte napajeci napéti nebo kmito€et neodpovidajici uvedenym

» Nasledujici ¢ast obsahuje varovani ohledné plastového sacku pouzitého v technickym podminkam

baleni tohoto zafizeni. + Nepouzivejte zasuvkové rozboéovade
* Nenechavejte polyetylenové pfedméty (saky apod.) dodané s timto « Nepouzivejte prodiuzovaci kabely
zafizenim v blizkosti malych déti. V pfipadé, Ze tyto polyethylenové « Dotykani se kolik( zastréky napajeciho kabelu &imkoliv kovovym
materialy pfijdou do kontaktu s Usty ¢i nosem ditéte, hrozi jeho uduseni.
777777777777777777777777777777777 « Neprovadéjte nasledujici ukony na napajecich kabelech, protoze pfedstavuji

riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem:
Pozadavky na umisténi a instalaci zarizeni - Dbeijte na to, aby se neposkodily
« Nevytvarejte z nich svazky

« Upravy
« Pokladani tézkych predméta

/\ VAROVANI

)/ « Neprovadéjte nasledujici Ukony, protoze pfedstavuji riziko pozaru nebo

c)»«

« Tahani silou
« Ohybani silou
« Se zastrckou napajeciho kabelu nemanipulujte mokryma rukama. Muze dojit
k arazu elektrickym proudem.

/\ VAROVANI

« Neprovadéjte nasledujici ukony v blizkosti ani uvnitf tohoto zafizeni, protoze
predstavuji riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem:
* PouzZivani hoflavych sprejl, rozpoustédel a podobne o mT R

+ Umistovani hoflavych sprejd, rozpoustédel a podobné « Dodavany napajeci kabel nebo kabely jsou uréeny pouze k pouziti s timto

* Umistovani nadob s kapalinami nebo malymi kovovymi pfedméty zafizenim. Nelze je pouzivat s jinymi spotiebidi neZ s timto zafizenim. Stejné
********************************* tak nepouzivejte s timto zafizenim jiné napéjeci kabely nez s nim dodané.
Vzniklo by tim riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

A VYSTRAHA Pfechéazejte pozaru a urazu elektrickym proudem odpojenim zastrcky a
napajeciho kabelu od napajeci zasuvky a jejich zkontrolovanim nejméné
+ Neumistujte zafizeni do vihkého nebo prasného prostredi. Vzniklo by tim jednou za rok. Pokud existuje néktery z nasledujicich stavl, zastréku a
riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. napajeci kabel trvale nepouZivejte a obratte se na prodejce nebo servisniho
» Nepokladejte zafizeni na nestabilni nebo naklonény povrch. Zafizeni se technllfa. N . . .
CL | o » Zastr€ka vykazuje znamky horeni.
L TuiefrjvTTlit alzguiogtﬂriz; 77777777777777777 Koliky zastréky jsou deformované.
» Neblokujte vétraci otvory zafizeni. MGze dojit k pozaru z divodu piehfati Vnitfni vodice kabelu jsou odhaleny nebo pferuseny.
vnitinich &asti. Plast napéjeciho kabelu je praskly, promacknuty nebo poskozeny.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, PFi ohybani napajeciho kabelu se napajeni vypina a zapina.
« Na zafizeni nepokladejte tézké pfedméty. Zafizeni se mize prevrhnout a Cast napajeciho kabelu vykazuje zvy$enou teplotu.
zplUsobituraz. e

« PFi delSim nepretrzitém pouzivani tohoto zafizeni v nedostate¢né vétrané .
nebo Uzké mistnosti pfi vysokoobjemovém tisku zajistéte dostatecné A VYSTRAHA
odvétravani prostoru.
********************************* « Pfi odpojovani napajeciho kabelu ze sitové zasuvky vzdy tahnéte za
zastreku, nikoliv za kabel. Za kabel netahejte silou. MGze to napajeci kabel
poskodit a tak zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

@




A VYSTRAHA

« Zastr¢ku napajeciho kabelu zcela zasurite do sitové zasuvky. Nezasouvejte
ji v8ak do uvolnéné a nestabilni zasuvky s moznosti poruchy kontaktu. Jinak
by mohlo dochéazet k vytvareni tepla.

A VAROVANI

« Pokud se zafizeni prfevrati nebo se poskodi kryt &i jiny dil, okamzité
vypnéte napajeni. Vysurite zastréku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky a
kontaktujte servisniho zastupce. Dal$i pouzivani zafizeni by mohlo zpUsobit

« Alespon jednou do roka vytahnéte zastréku ze zasuvky ve zdi a odCistéte
koliky a oblast kolem nich. Hromadéni prachu okolo kolikd pfedstavuje riziko

| pozéru. Pozadavky na premistovani zarizeni

« Pokud neni zafizeni del§i dobu pouzivano, napfiklad pfi nékolikadennim
volnu, dbejte z bezpe&nostnich divodu na odpojeni napajeciho kabelu od Leee,
sitové zasuvky. @ ,
777777777777777777777777777777777 = ! ” 5 VYSTRAHA
« PFi provadéni udrzby zafizeni odpojte k zajisténi bezpecnosti napajeci kabel %
od sitové zasuvky. ‘

pozar nebo uraz elektrickym proudem.

PFi pfesouvani zafizeni jej nedrzte za ovladaci panel. Muze dojit k poSkozeni
ovladaciho panelu a nasledné k Urazu nebo poruse.

* Napajeni - P¥i pfesouvani zafizeni s nasazenou volitelnou jednotkou zasobniku na papir
220-240V, 10 A nebo vice, 50/60 Hz netlacte silou na horni ¢ast hlavni jednotky. Muze dojit k oddéleni hlavni

Dbejte na to, aby napajeci Siilira byla pfipojena ke zdroji napajeni s vyse jednotky od volitelné jednotky zasobnikt papiru a k trazu.

uvedenymi parametry.

Pro uzivatele v Norsku - tento produkt lze pouzit i v energetickém

distribu€nim systému se sdruzenym napétim 230V.

« Budete-li potfebovat prenést nebo prestéhovat zafizeni zvedanim kvuli
pfemisténi do jiného patra budovy, kontaktujte servisniho technika. Upusténi
nebo prevraceni zafizeni mize zpusobit Uraz nebo poruchu.

« Po presunuti zafizeni zajistéte jeho polohu zabrzdénim pojezdovych kole¢ek.
Pozadavky \" nouzovych situacich Jinak se muze zafizeni posunout nebo prevratit a zpGsobit Graz.

 P¥istéhovani zafizeni odpojte napajeci kabel ze zitové zasuvky a pfesvédcte
S A VAROVANI

se, Ze jsou také odpojeny vSechny dalSi kabely. Jinak by mohlo dojit k
poskozeni kabelu, k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
v » Pokud v blizkém okoli zafizeni udefil blesk, zafizeni se nedotykejte. Mohlo
v by dojit k drazu elektrickym proudem.

« Zafizeni instalujte co nejblize k sitové zasuvce, aby bylo v pfipadé nouze
snadné z ni vytahnout zastréku napajeciho kabelu.

« Pokud zafizeni vykazuje neobvyklé, nize uvedené chovani, okamzité
vypnéte napdjeni. Po vypnuti napajeni vytahnéte zastr¢ku napajeciho kabelu
ze sitové zasuvky, potom kontaktujte servisniho technika a nahlaste zavadu.
Neodpojeni napajeciho kabelu mize zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym
proudem.

« Ze zafizeni vychazi kouf.

« Zafizeni vydava zapach.

« Do zafizeni spadly kovové pfedméty nebo jina cizi télesa.
« Do zafizeni vnikla voda nebo jiné tekutiny.
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Pozadavky na pouzivani zarizeni

=

& /\ VYSTRAHA

PFi vytahovani zasobnik papiru nevytahujte pfili$ rychle. Zasobnik maze
vypadnout a zpUsobit poranéni.

Pokud jsou nainstalovany volitelné zasobniky, nevysunujte vice nez jeden
zasobnik najednou. Silné zatlaceni v horni ¢asti zafizeni muze zpUsobit jeho
prevrhnuti a pfipadné i zranéni.

Nepouzivejte papir sesity sponkami, hlinikovou félii, praklepovy papir ani

Pozadavky na zachazeni s vnitrkem zarizeni

/\ VAROVANI

« Demontujte pouze ty kryty a Srouby, které jsou v této pfirucce vyslovné
uvedeny. Uvnitf zafizeni jsou sou¢astky pod vysokym napétim, které mohou
zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Dale jsou uvniti zafizeni laserové
soucastky, které mohou zpusobit poskozeni zraku. Pokud kterykoliv z
vnitfnich dild vyzaduje udrzbu, nastaveni nebo opravu, obratte se na
zastupce prodejce nebo servisu.

» Toto zafizeni nerozebirejte ani neupravujte. MiZe to zpUsobit pozar nebo

uraz elektrickym proudem. Zasazeni o¢i laserem z tohoto zafizeni mlze
zpUsobit vazné poskozeni zraku.

zadny jiny druh vodivého papiru. Mohlo by to zpUsobit pozar.

« SD karty a USB paméti uchovavejte mimo dosah déti. Pokud dité nestastnou
nahodou spolkne pamétovou SD kartu nebo pamétové médium USB,
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

/\ VYSTRAHA

Uvnitf zafizeni jsou ¢asti s vysokou teplotou. PFi odstrafiovani uvizlého
papiru se nedotykejte jinych ¢asti nez téch, které jsou uvedeny v pfirucce.
Dotykani se jinych ¢asti mlze zpusobit popaleniny.

« Uvnitf zafizeni jsou dily, které se mohou dotykem rozbit. Pfi odstrafiovani
uvizlého papiru se nedotykejte konektori, snimac¢li a LED komponent
uvedenych v ,Odstrafiovani problémd“. Dotykani se téchto dili mulze
zpUsobit poruchu.

« Ackoliv je zafizeni navrzeno tak, aby bezpecnostni zafizeni chranila
uzivatele pfed uUrazem, davejte béhem provozu pozor a nedotykejte se
valec¢ku. Valecky mohou pred Uplnym zastavenim zpUsobit skfipnuti.

« Kvli ¢isténi vnitrku zafizeni kontaktujte prodejniho zastupce nebo servisniho
technika. Pokud neni vnitfek zafizeni pravidelné ¢istén a hromadi se v ném
prach, hrozi pozar a poruchy.

< Pfi vyméné papiru nebo odstrafiovani uvizlého papiru davejte pozor, aby
nedoslo k zachyceni nebo zranéni vasich prstu.

* Drzte ruce mimo dosah vystupniho otvoru zasobniku brozur, kdyz jej
vytahujete nebo nasazujete zpét na finiSer. Ve vystupnim otvoru by mohlo
dojit ke zranéni prsta.

 Pfi spousténi ADF nedavejte ruce na panty a expozi¢ni sklo. Mize dojit k
zachyceni rukou nebo prstd a k Urazu.



Pozadavky na manipulaci se spotfebnim materialem

% /\ VAROVANI

Neskladujte toner (novy i pouzity) ani zasobniky toneru, v kterych je néjaky
toner, na misté s otevienym plamenem. Toner se mlze vznitit a zpUsobit
popaleniny nebo pozar.

Nasledujici pfedméty nelikvidujte ohném. Toner se pfi styku s otevienym
plamenem vzniti a mize zpGsobit popaleniny.

« Toner (novy i pouzity)

« Zasobniky toneru, v kterych je néjaky toner

« Dily s napojenim na toner

Rozsypany toner (v€etné pouzitého) neodstranujte vysavadem.
Odstrariovany toner muaze pfi styku s jiskrami z elektrickych kontaktd uvnitf
vysavace zpUsobit zaZzeh nebo explozi. Muzete vSak pouzit pramyslovy
vysavaé pfizplsobeny k odstrariovani toneru. Pokud dojde k rozsypani
toneru, odstrarite jej vlhkou textilii tak, aby se nerozptylil.

A VYSTRAHA

Neotevirejte silou, nerozmackavejte ani nestlacujte zasobniky toneru, v
kterych je néjaky toner. Rozsypani toneru muaze zpusobit jeho nechténé
poziti nebo potfisnéni odévu, rukou ¢i podlahy.

Nenechavejte nasledujici pfedméty na misté, kde k nim maiji pfistup déti:
« Toner (novy i pouzity)
« Zasobniky toneru, v kterych je néjaky toner
« Dily s napojenim na toner

PFi odstranovani uvizlého papiru, doplfiovani nebo vyméné toneru (nového i
pouzitého) davejte pozor a nevdechnéte toner.

Pokud dojde béhem manipulace s tonerem k nasledujicim situacim, je
nejprve potfeba poskytnut prvni pomoc a potom podle potfeby vyhledat
lékarské oSetreni.
« Pfi vdechnuti toneru kloktat velké mnozstvi vody a pfesunout se na
Cerstvy vzduch.
« P¥i poziti toneru zfedit obsah zazivaciho traktu velkym mnozZstvim vody.
« Pfizasazeni o€i tonerem vyplachnout velkym mnoZzstvim vody.

PFi odstrafiovani uvizlého papiru, doplfiovani nebo vyméné toneru (nového
i pouzitého) davejte pozor, aby vam toner nepotfisnil pokozku nebo odév.

A VYSTRAHA

« Pokud toner (novy i pouzity) pfFijde to styku s pokozkou nebo odévem a dojde
k potfisnéni, provedte nasledujici:
« V pfipadé, Ze se toner dostane na pokozku, omyjte peclivé postizené
misto mydlem a vodou.
« Pokud pfijde toner do styku s odévem, vyperte potfisnéna mista ve
studené vodé. OhFatim potfisnénych mist pfi pouZiti teplé vody toner v
latce zatvrdne a odstranéni skvrn maze byt nemozné.

* Pfi vyméné zasobniku s tonerem (i pouzitym) nebo spotfebnich materialt
s tonerem davejte pozor, aby se toner nerozsypal. Po odstranéni pouZzitého
spotfebniho materialu a zavfeni vicka zasobniku, pokud je vi¢ko k dispozici,
vlozte nadobu do sacku.

Co potrebujete pro dodrzeni elektrického pripojeni

/\ VAROVANI

» Pokud se spolu s timto produktem pouziva UPS (nepferusitelny zdroj napajeni), zjistéte, aby byl
vystupni vykon dostate¢ny. Pokud nebude vystupni vykon dostate¢ny, mize u UPS vychazet
kouf nebo mlize zacit hofet. Pokud jej budete pouzivat, pfectéte si pozorné pokyny k UPS a
zkontrolujte jmenovity vystupni vykon. Pokud mate jakékoli dotazy, obratte se na prodejce Ricoh.

» Pokud spole¢né s timto produktem pouzivate prfepétovou ochranu, muze u ¢asti zvané varistor
uvnitf pfepétové ochrany dojit po dlouhodobém pouzivani ke zhorSeni a zpusobit poruchu,
vznik koufe nebo vzniceni pfepétové ochrany. Peclivé si pfectéte pokyny pro pouziti prepétové
ochrany a pouzivejte ji v souladu s nimi. Pokud mate jakékoli dotazy, obratte se na prodejce
Ricoh.
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Bezpeénostni §titky umisténé na za‘r’.izeni Vnitfni Casti zafizeni mohou byt velmi horké. Nedotykejte se ¢asti, na kterych je umistén

tento Stitek. Mohlo by dojit ke zranéni.

Umisténi stitki VAROVANI a UPOZORNENI

Toto zafizeni je na nize uvedenych mistech vybaveno $titky /A VAROVANI a A\
UPOZORNENI. Z bezpe&nostnich dlivod( se fidte pokyny a zachazejte se zafizenim podle
navodu.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;3B *2|

CAUTION ATTENTION A('ZHTUNG
[ f S ATTENZIONE PRECAUCION ;EE F2
«High temperature parts. « &g
«T des piéces élevée. «=aH5
@ +HeiBe Gerdteteile! Qini==]
«Temperatura elevata. *ERICH>TVET,
«Piezas muy calientes.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE

{:5 PRECAUCION & F9
High temperature parts.
*T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
RERH REDS
o239

CHBICHEOTVET,

A 120°C | @ CUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
REMA mETE ne%o HEEE

) Nedotykejte se €asti uvedenych na
Stitku. Vnitfni ¢asti zafizeni mohou
byt velmi horké. Pfi odstranovani
uviznutého papiru je nutna opatrnost.

[ Dolni zasobniky papiru /
Zasobnik 3 (LCT)

Dolni zasobnik papiru

10



Finisher SR3320 nebo Booklet Finisher SR3330

Bé&hem provozu
se otaceji
valecky pro
pfenos papiru.
Dejte pozor,
abyste se
nedotykali
valeckd béhem
provozu. Mohlo
by dojit ke
zranéni.

mohou byt velmi horké.
Nedotykejte se ¢asti
oznacenych Stitkem

(/A ). Mohlo by dojit
ke zranéni.

N
Booklet Finisher SR3330

/

Vnitfni ¢asti zafizeni

mohou byt velmi horké.
Nedotykejte se ¢asti
oznacenych Stitkem

( A\ ). Mohlo by dojit ke
zranéni.

>

N

o)

Pfi vyjimani nebo zasouvani seSivacky
finiSeru nebo pfi odstrafiovani uvizlého
papiru se rukama nedotykejte zasobniku
finiSeru brozur. Mohlo by dojit k zachyceni
prsta.

11

Finisher SR3340 nebo Booklet Finisher SR3350

Bé&hem provozu se otaceji valecky pro
pfenos papiru. Dejte pozor, abyste se
nedotykali vale¢kd b&éhem provozu. Mohlo by
dojit ke zranéni.

o5

PFi vyjimani nebo zasouvani sesivacky finiSeru nebo
pfi odstranovani uvizlého papiru se rukama nedotykejte
zéasobniku finiSeru brozur. Mohlo by dojit k zachyceni prst.

A zafizeni mohou
byt velmi horkeé.
& Nedotykejte se
5( gasti oznagenych
@ stitkem ( A\ ).
72" | Mohio by dojit ke
zranéni.

PFfi vyméné kazety v jednotce
sedlového  seSivani  davejte
pozor, abyste se nepofezali o
ostré hrany. Nedotykejte se ¢asti
uvedenych na Stitku. Mohlo by
dojit ke zranéni.

PFi otevirani nebo zavirani
jednotky sedlového sesSivani
nevkladejte ruce dovnitf stroje.
Mohlo by dojit k zachyceni
prstl a rukou a ke zranéni.

Cestina I



Internal Finisher SR3360 ARDF

Vnitfni ¢asti zafizeni mohou byt
velmi horké. Nedotykejte se ¢asti
oznagenych stitkem ( A\ ). Mohlo
by dojit ke zranéni.

Kazeta se mGze bé&éhem pouzivani zahrat. Nedotykejte
se ihned kazety. Vypnéte napajeni zafizeni, pockejte
minimalné 20 minut a potom ji vymérite.

12



Zasobnik 3 (LCT)

Symboly pro uzemneéni, izolaci a spina¢ napajeni

Symboly pro uzemnéni, izolaci a spina¢ napajeni pouzité u tohoto zafizeni jsou nasleduijici:
@: Ochranné uzemnéni

1 : Uzemnéni

| : NAPAJENI ZAPNUTO

: POHOTOVOSTNI REZIM

PPN

C

Nepokladejte ruku nad nebo
pod spodni desku pravé strany
zasobniku. Muze dojit k zachyceni
prstll v mezefe a Urazu.

Velkokapacitni zasobnik

Nedavejte ruku pod spodni desku. Muze dojit
k zachyceni prstt v mezefe a urazu.

13
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3. Dalsi informace k tomuto zarizeni

Zakony a predpisy

Zakaz kopirovani a tisku

Nekopirujte ani netisknéte materialy, jejichZ reprodukce je ze zakona zakazana.

Obecné je ze zakona zakazano kopirovani a tisk nasledujicich materialt:

bankovky, kolky, dluhopisy, akcie na jméno, pfikazy k platbé&, Seky, pasy, fidi€ska opravnéni.
VySe zminény seznam je pouze informativni a neni Uplny. Za jeho Uplnost a pfesnost
neneseme odpovédnost. Pokud mate jakékoli otazky ohledné moznosti kopirovani a tisku
urc¢itych material(, obratte se na svého pravniho poradce.

14

Zakonné pozadavky

Bezpecéné pouzivani laseru

Pro IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A

Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pro tfidu 1
laserovych produktt a EN 50689:2021 pro tfidu 1 laserovych produktd. Zafizeni obsahuje
&tyFi laserové diody AlGalnP, 655-663 nanometr vinové délky pro kazdy vysilag. Uhel
odchylky paprsku je 21 stupfid (minimum) a 29 stupniti (maximum) ve svislém sméru a 7
stupiG (minimum) a 11 stupfd (maximum) v horizontalnim sméru, a laserové paprsky jsou
generovany v rezimu spojitych vin (CW). Maximalni vystupni vykon svételného zdroje je 10
miliwattd.

Nasledujici Stitek je pfipevnén k zadni strané zafizeni.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Upozornéni

PFi pouziti ovladacich prvka nebo nastaveni €i provadéni €innosti, které nejsou uvedeny
v pfiru¢ce, mlze byt obsluha vystavena u¢inkim nebezpecného zareni.

Pro IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010

Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pro tfidu 1
laserovych produktt a EN 50689:2021 pro tfidu 1 laserovych produktd. Zafizeni obsahuje
Ctyfi pole laserovych diod 2ch (2ch-LDA). Laserové diody jsou AlGalnP, 657-663 nanometrd
vinové délky pro kazdy vysila&. Uhel odchylky paprsku je 16 stupfid (min.) a 23 stupfii (max.)
ve svislém sméru, a 7 stupiii (min.) a 13 stupnili (max.) v horizontalnim sméru, a laserové
paprsky jsou generovany v rezimu spojitych vin (CW). Kazda 2ch-LDA ma dva svételné
zdroje a maximalni vystupni vykon kazdého svételného zdroje je 15 mW.

Nasledujici Stitek je pfipevnén k zadni strané zafizeni.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Upozornéni

PFi pouziti ovladacich prvka nebo nastaveni ¢i provadéni ¢innosti, které nejsou uvedeny
v pfiruéce, muze byt obsluha vystavena u¢inkim nebezpeéného zareni.



Upozornéni pro uzivatele v zemich Evropského Zahranic¢ni poboéky a informace o hluénosti

hospodarského prostoru

| V souladu s pozadavky TUV symbol GS jsou informace o zastoupeni v EU uvedeny nize.

Vyrobce: ——
Ricoh Co., Ltd. é raniéni pobocky
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan Ricoh Europe SCM B.V.

Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Nizozemsko

Dovozce (oznaéeni CE, ProdSG): Hluénost

Ricoh Europe SCM B.V. Der héchste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB(A) oder weniger geméB EN ISO 7779
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Nizozemsko

Smeérnice EMC (elektromagneticka kompatibilita)

Dovozce (oznaceni UKCA:)
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG Instalace feritového jadra

Pro ochranu pfed vysokofrekvenénim ruSenim pouzijte feritové jadro na nasledujicich
kabelech:

Prohlaseni o shodé

Upozornéni pro uZivatele v zemich Evropského hospodafského prostoru » Kabel rozhrani Ethernet, ktery je pfipojen do konektoru volitelného serveru zafizeni
Tento produkt vyhovuje zakladnim pozadavkim a ustanovenim smérnice 2014/53/EU. (Device Server Option).

Prohlaseni o shodé CE/UKCA naleznete na webové strance:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/

a po zvoleni pfislusného produktu.

« Kabel telefonni linky pfipojeny do konektoru rozhrani G3 (fax).
» Kabel telefonni linky pfipojeny do konektoru jednotky rozhrani G3 (fax).

Bluetooth v -
* Provozni kmito¢tové pasmo: 2402-2480 MHz NA,R|ZE,NI KC,)MISE (EV) 2019/202,0 N o ) . L
maximalni radiofrekven&ni vykon: méné nez 11 dBm Svételny zdroj tohoto produktu neni uréen pro jiné aplikace nez pro projekci obrazu.

Bezdratova LAN
* Provozni kmito¢tové pasmo: 2412-2472 MHz
maximalni radiofrekvenéni vykon: méné nez 19 dBm

* Provozni kmito¢tové pasmo: 5180-5320 MHz (W52, W53)
maximalni radiofrekvenéni vykon: méné nez 15 dBm

* Provozni kmito¢tové pasmo: 5500-5700 MHz (W56)
maximalni radiofrekvenéni vykon: méné nez 15 dBm

* Provozni kmitoctové pasmo: 5745-5825 MHz (W58)
maximalni radiofrekvenéni vykon: méné nez 14 dBm

Protoze toto zafizeni ma vyzarujici ¢asti a neni uréeno pro pouziti v tésné blizkosti
lidského téla, doporu€ujeme jej pouzivat ve vzdalenosti minimalné 20 cm od téla.

15
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Ochranné znamky

SD je registrovana ochranna znamka spole¢nosti SD-3C, LLC.

Nazvy dalSich produktt jsou uvedeny pouze pro identifikaci a mohou byt ochrannymi
znamkami pfislusnych vlastnik(l. Zfikame se jakychkoliv prav na tyto znamky.

16



Zasady 1. Podreczniki dostarczone z tym urzadzeniem
bezpieczenstwa

2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzadzenia

3. Inne informacje o tym urzadzeniu

zawarte w niniejszym podreczniku, lub
pobrac najnowszy sterownik, odwiedz
strone internetowa
(https://www.ricoh.com/).

Podreczniki online mozna wyswietlic
rowniez na panelu sterowania.

Aby uzyskac informacje, ktére nie zostaty — [S]%gA[E]
s
(=] 5

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
doktadnie przeczytad niniejszy podrecznik i zachowac w
poblizu urzadzenia w celu szybkiego zasiegniecia
potrzebnych informacji. Przed uzyciem urzadzenia nalezy
przeczytac Zasady bezpieczenstwa.
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Jak korzystac¢ z tego podrecznika

Symbole uzyte w tym podreczniku

W niniejszym podreczniku uzywane sg nastepujgce symbole:

W Waine )

Wskazuje punkty wymagajgce uwagi podczas korzystania z funkcji. Ten symbol wskazuje
sytuacje, w ktérych zignorowanie instrukcji moze spowodowaé, ze produkt lub ustuga
przestang funkcjonowaé lub dojdzie do utraty danych. Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z tymi
objasnieniami.

Wskazuje dodatkowe objasnienia funkcji produktu oraz instrukcji pozwalajacych skorygowaé
btedy uzytkownika.

[l

Wskazuje nazwy klawiszy lub przyciskéw na produkcie lub wyswietlaczu.

@ Rregion A\ (gtéwnie Europa i Azja), (gtdéwnie Europa) lub (gtéwnie Azja)

@ Region B (gtéwnie Ameryka Poétnocna)

Te dwa symbole wskazujg na réznice w funkcjach w modelach Regionu A i Regionu B.
Przeczytaj informacje wskazane przez symbol odnoszgcy sie do regionu modelu, z ktérego
korzystasz. Szczegdty na temat tego, ktéry symbol jest odpowiedni dla uzywanego modelu,
patrz "Model-Specific Information (Informacja specyficzna dla modelu)", Specifications
(Specyfikacja).

Zastrzezenia

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, producent nie ponosi
odpowiedzialno$¢ za jakiekolwiek szkody wynikte z awarii urzadzenia, zagubienia
zarejestrowanych danych, wykorzystanie lub niewykorzystanie tego produktu i podrecznikow
dostarczonych z nim.

Sprawdz, czy zawsze mozesz skopiowaé¢ i posiadasz kopie zapasowe danych
zarejestrowanych w tym urzadzeniu. Dokumenty i dane mogg zostac¢ usuniete z powodu
btedéw przetwarzania lub usterek w urzgdzeniu.

W zadnym przypadku, producent nie jest odpowiedzialny za dokumenty utworzone i uzywane
w tym urzadzeniu przez Ciebie i jakichkolwiek wynikach stworzonych przez Ciebie.

Tres$¢ niniejszego podrecznika moze zostaé zmieniona bez uprzedzenia.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty powstate w
wyniku stosowania cze$ci zamiennych innych producentéw.

Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.
Niektore ilustracje w niniejszej instrukcji moga nieco sie rézni¢ od rzeczywistego wygladu
urzgdzenia.

Kolory na klawiszach koloréw lub w kole koloréw moga sie nieznacznie rézni¢ od koloréw na
rzeczywistych kopiach.

Kolory na przyktadach w tej instrukcji moga sie nieznacznie rézni¢ od koloréw na
rzeczywistych kopiach.

Pewne opcje mogg by¢ niedostepne w niektoérych krajach. Szczegéty wyjasni przedstawiciel
handlowy / lokalny dystrybutor.

Zaleznie od kraju, w ktérym urzgdzenie jest uzytkowane, niektére moduty mogg by¢
opcjonalne. Szczegoty wyjasni przedstawiciel handlowy / lokalny dystrybutor.
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* Mozesz pobra¢ informacje na temat cetyfikatu urzgdzenia, ktéry jest oparty na systemie
certyfikacji bezpieczenstwa (zwanego CC Certification), z nastepujgcego adresu URL.
Spetniajacy wymogi okreslone przez rzad Stanow Zjednoczonych profil ochrony
HCP-PP (Hardcopy Devices Protection Profile) v1.0 (IEEE Std 2600.2™-2009)

1. Podreczniki dostarczone z tym urzgdzeniem

POdrecznlkl do tego urzadzenla » IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C2010_C2510_C3010_
Instrukcja obstugi tego urzadzenia dostgpna jest w nastepujgcych formatach: C3510/en/Guidance_eu.zip
Format Instrukcje obstugi » IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C4510_C5510_C6010/en/
Drukowany podrecznik » Zasady bezpieczenstwa Guidance_eu.zip
Podreczniki wyswietlone na panelu » Podrecznik uzytkownika (HTML)

Profil ochrony HCP-PP (Hardcopy Devices Protection Profile) v1.0 z 10.09.2015

st it . Zasady bezoi st * IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A/C4510/C4510A/
rony internetowe » Zasady bezpieczenstwa
* Podrecznik uzytkownika (HTML) C5510/C5510A/C6010

operacyjnym

Dla administratora: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_

Zasady bezpieczenstwa C2010-C2510-C3010-C3510-C4510-C5510-C6010/en/download_admin.html
Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie¢ zzasadami bezpieczenstwa znajdujgcymi
sie w niniejszym podreczniku w rozdziale ,Zasady bezpieczenstwa”. Opisuje takze kazdg
regulacje i zgodnos$c¢ srodowiskowa.

Ta informacja jest o tym, jak skonfigurowaé urzadzenie. Jesli kupite$ urzgdzenie z
certyfikatem CC, przed uzyciem nalezy przeczytac¢ instrukcje, aby dokona¢ odpowiednich
ustawien.
Podrecznik uzytkownika

Dla uzytkownikéw jezyka angielskiego, niemieckiego, francuskiego, witoskiego,

hiszpanskiego, holenderskiego i rosyjskiego

Ten podrecznik opisuje sposéb konfigurowania urzadzenia, kopiowania, drukowania i

skanowania, a takze korzystania z funkcji konserwacji. Zawiera takze dane techniczne,

informacje na temat rozwigzywania probleméw, ustawien systemu, funkcji zabezpieczen

oraz instalowania i konfigurowania poszczegélnych sterownikéw.

Da uzytkownikéw jezykéw innych niz wymienione powyzej

Ten podrecznik opisuje podstawowg obstuge urzadzenia, czesto uzywane funkcje,

sposoby rozwigzywania problemoéw, gdy pojawi sie komunikat o btedzie itp. Zawiera takze

skrotowe informacje na temat poszczegolnych instrukcji obstugi i funkcji zabezpieczen.

» Przed skonfigurowaniem ustawien rozszerzonych zabezpieczen i autoryzacji, patrz
podrecznik Bezpieczenstwo.

» Korzystanie z funkcji bezpieczehstwa zapobiega nieautoryzowanemu uzywaniu urzg-
dzenia, naruszania danych i wycieku informacji. W celu zwiekszenia bezpieczenstwa
zalecamy nastepujgce ustawienia:

* Zainstaluj certyfikat urzgdzenia.
» Wiacz szyfrowanie SSL (Secure Sockets Layer).
* Zmien nazwe uzytkownika i hasto administratora.



2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia Wyjasnienie etykiet z ostrzezeniami

Wyjasnienie symboli bezpieczenstwa dla tego

urzadzenia A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji moze spowodowac powazne uszkodzenie ciata, a nawet $mier¢.

Zakaz

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji moze spowodowac drobne lub $rednie obrazenia, lub zniszczenie mienia.

Polski I

Ogolny znak nakazu dziatania

Nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci

Nie dotykac¢

Nie wrzucaj do ognia

Nie nalezy uzywac srodkow czyszczgcych

Nie do demontazu

Uwaga, ryzyko przystrzasniecia rgk lub
ramion

PPOBY @@ >0

Uwaga, gorgca powierzchnia




Srodki ostroznosci, ktorych nalezy
przestrzegac¢

Wymogi dotyczace rozpakowywania produktow. .
A NIEBEZPIECZENSTWO

)/ « Nie nalezy wykonywa¢ ponizszych czynnosci, poniewaz moze to

Wymagania dotyczace korzystania z wtyczek i

przewodoéw zasilajacych

doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem:

« Korzystanie z zasilania o napigciu lub czgstotliwosci innej niz zgodne z
wskazanymi danymi technicznymi
Korzystanie z rozgateznika elektrycznego

g A NIEBEZPIECZENSTWO

» Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktore znajdujg sie na folii w

,‘t\i ktérg zapakowane jest urzadzenie:

« Nie zostawiaj dostarczonych wraz z urzgdzeniem materiatow Korzystanie z przedtuzaczy
z polietylenu (toreb itp.) w poblizu dla matych dzieci. Wiozenie Dotykanie wtykéw wtyczki przewodu elektrycznego dowolnym
polietylenowych przedmiotow do nosa lub ust moze spowodowaé metalowym przedmiotem
uduszenie. e e e e
« Unikaj ponizszych czynnosci zwigzanych z przewodami zasilajgcymi,
poniewaz mogg doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem:
« Uszkodzenie ich

Wymagania odnosnie miejsca i sposobu instalacji + Zwijanie ich razem
urZdeer'\ + Modyfikowanie

« Stawianie na nich ciezkich przedmiotéw
« Ciagniecie ich z duzg sitg
« Zginanie ich z duza sitg

« Wtyczki kabla zasilajacego nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekami. Moze to
spowodowac porazenie pragdem.

§ A NIEBEZPIECZENSTWO
» Nie wykonuj ponizszych czynnosci w poblizu lub we wnetrzu urzadzenia,

l poniewaz moze to spowodowaé pozar lub porazenie pradem: + Przewdd zasilajgcy lub przewody sg przeznaczone do uzycia jedynie

0 + Korzystanie z tatwopalnych sprayéw, rozpuszczalnikéw itp. z tym urzadzeniem. Nie mozna ich uzywaé w urzadzeniach innych niz to

- Ktadzenie tatwopalnych sprayéw, rozpuszczalnikow itp. urzgdzenie. Ponadto nie wolno uzywa¢ przewodéw zasilajgcych innych

» Ktadzenie pojemnikéw z ptynem lub matych metalowych obiektéw niz przewdd zasilajgcy lub przewody dostarczone z tym urzgdzeniem. W
777777777777777777777777777777777 przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

« W ramach przeciwdziatania sytuacjom pozarowym i porazeniu pradem,

odtgcz wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego co najmniej
raz w roku i sprawdz jej stan. Jezeli zachodzi ktérykolwiek z ponizszych
warunkow, nie uzywaj dalej wtyczki ani kabla zasilajgcego i skontaktuj sie ze

A OSTRZEZENIE

» Nie stawia¢ urzadzenia w wilgotnym lub zakurzonym miejscu. W przeciwnym

razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie ustawiaj urzagdzenia na pochytej lub niestabilnej powierzchni. Urzadzenie
moze spas¢ lub sie przewrdcic i w rezultacie spowodowac obrazenia ciata.

Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych urzgdzenia. Moze to
spowodowac pozar z powodu przegrzania wewnetrznych czesci urzadzenia.

Nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw. Urzgdzenie
moze spas¢ lub sie przewrdcic i w rezultacie spowodowac obrazenia ciata.

Jesli urzadzenie jest stale uzywane w stabo wentylowanym lub waskim
pomieszczeniu przez dtugi czas lub intensywnie (drukowane sag na nim duze
ilosci materiatéw), nalezy zadba¢ o odpowiednig wentylacje pomieszczenia.

sprzedawca lub serwisem.
« Na wtyczce widoczne s3 $lady wypalenia
« Wtyki wtyczki sg znieksztatcone
« Wewnetrzne przewody zasilajgce wystajg lub sg potamane
« lzolacja przewodu jest popekana, wgnieciona lub uszkodzona
« Podczas zginania przewodu zasilajgcego zasilanie wtgcza sie i wytgcza
« Czes¢ przewdd zasilajgcego nagrzewa sie do wysokiej temperatury



A OSTRZEZENIE

« Odtaczajgc przewodd zasilajacy od gniazda $ciennego, nalezy zawsze
ciggnac za wtyczke, a nie za przewdd. Nie nalezy mocno ciagng¢ przewodu
zasilajacego. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie przewodu zasilajacego i
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

« Nalezy catkowicie wilozyé wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda
$ciennego. Ponadto nie nalezy wktadaé wtyczki do poluzowanych lub
niestabilnie zamocowanych gniazd $ciennych, mogacych z duzym
prawdopodobienstwem by¢ przyczyng braku styku. Moze to spowodowaé
nagrzewanie przewodu.

« Co najmniej raz w roku nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania od gniazda w
$cianie i oczysci¢ bolce oraz miejsca wokot bolcow. Kurz gromadzacy sie na

A NIEBEZPIECZENSTWO

« Jesli urzadzenie pracuje nietypowo, w sposéb wskazany ponizej, nalezy
natychmiast wytgczy¢é zasilanie. Po wytgczeniu zasilania, koniecznie
wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda $ciennego, a nastepnie
skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu i zgtos mu problem. Dalsze
stosowanie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze spowodowac pozar
lub porazenie pradem.

¢ Z urzadzenia wydobywa sie dym

« Z urzadzenia wydobywa sie nieprzyjemny zapach

« Do s$rodka urzadzenia wpadt jaki$ metalowy lub inny przedmiot
« Do wnetrza urzadzenia dostata sie woda lub inna ciecz

» Jesli urzadzenie sie przewrdci lub zostanie uszkodzona obudowa albo
inna cze$¢ urzadzenia, nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie. Po wyjeciu

wtyczce moze by¢ przyczyng pozaru. wtyczki przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego, skontaktuj sie z

e T T pracownikiem serwisu. Dalsze korzystanie z urzgdzenia moze doprowadzi¢
« Jesli urzadzenie jest przez dtugi czas nieuzywane, np. z powodu urlopu, do pozaru lub porazenia pradem.

nalezy dla bezpieczenstwa wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda
Sciennego.

"+ Przed rozpoczeciem konserwacji urzadzenia nalezy dia bezpieczefistwa Wymagania dotyczace przemieszczania urzagdzen
wyjac¢ przewdd zasilajacy z gniazda $ciennego.

« Zrédio zasilania - ‘..’ A OSTRZEZENIE

220-240V, 10 A lub wigcej, 50/60 Hz 3
Przewdd zasilajgcy nalezy podtgczy¢ do zrodta zasilania odpowiadajacego b + Podczas przenoszenia urzgdzenia nie nalezy trzymaé¢ go za panel
powyzszym parametrom. - operacyjny. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie panela operacyjnego i w
Dla uzytkownikéw w Norwegii, produkt ten jest rowniez przystosowany efekcie awarie lub spowodowac obrazenia ciata.

i « Przy przesuwaniu urzadzenia z dotgczonym opcjonalnym podajnikiem
fazowym réwnym 230 V. papieru nie nalezy mocno popychaé gérnej czesci jednostki gtéwnej. Moze
to spowodowac¢ odtgczenie sie opcjonalnego podajnika papieru od jednostki

gtéwnej, co grozi zranieniem.
Wymagania w sytuacjach nadzwyczajnych W oravmadis praenassenia b orzemisssceania uradsena soorses

uniesienie go, w celu przetransportowania nainne pietro, nalezy skontaktowaé
% sie z przedstawicielem serwisu. Upuszczenie lub przewrdcenie urzadzenia

. grozi obrazeniami lub uszkodzeniem urzadzenia.
NIEBEZPIECZENSTWO

do pracy z informatycznym systemem dystrybucji zasilania o napieciu

W

» Po przeniesieniu urzadzenia, nalezy uzy¢ blokad kétek, aby zablokowac ich

o

« Nie nalezy uzywaé¢ urzadzenia w przypadku uderzenia pioruna na pobliskim polozer'\ie_.’\_N przeciwnyn? przy;_)adku urzadzenie mogtoby sie przesunag¢ lub
obszarze. Moze to spowodowac porazenie prgdem. przewréci¢ i spowodowac obrazenia.

+ Urzadzenie nalezy instalowaé jak najblizej gniazda $ciennego, tak by w razie + Przy przemieszczaniu urzadzenia nalezy koniecznie wyjac przewdd
sytuaciji awaryjnej bez problemu mozna byto odtgczy¢ wtyczke. zasilajacy z gniazda Sciennego i sprawdzi¢ czy wszystkie przewody i kable

zostaty odtgczone. W przeciwnym przypadku przewod zasilajgcy moze ulec
uszkodzeniu i w efekcie spowodowaé pozar lub porazenie pradem.

Polski I



Wymagania dotyczace uzytkowania urzadzenia Wymagania dotyczace postepowania z elementami

3 OSTRZEZENIE
« Nie nalezy wyciggac kasety na papier szybko. Kaseta moze wypas¢ i ’ NIEBEZPI ECZENSTWO

spowodowac obrazenia.

znajdujacymi sie wewnatrz urzadzenia

!\/,

» Nie nalezy usuwa¢ zadnych pokryw ani $rub, ktére nie zostang wyraznie

« Jezeli na pierwszym lub drugim poziomie zamontowany jest podajnik wskazane w niniejszym podreczniku. Wewnatrz urzadzenia znajdujg
papieru, nie nalezy ciggng¢ na raz wiecej niz jednego podajnika. Mocniejsze sie elementy wysokonapieciowe, moggce spowodowa¢ porazenie
dociénigcie dolnej powierzchni, moze spowodowaé przewrécenie sie pradem elektrycznym. W $rodku urzadzenia znajdujg sie¢ takze lasery,
urzadzenia | spowodowaé obrazenia. ktére moga spowodowaé utrate wzroku. Jesli wewnetrzne komponenty

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, urzgdzenia wymagajg konserwaciji, regulacji lub naprawy, skontaktuj sig¢ z

« Nie uzywa¢ zszytych arkuszy papieru, folii aluminiowej, papieru przedstawicielem dziatu sprzedazy lub serwisu.
samokopiujgcego lub jakiegokolwiek papieru o duzej konduktywnosci. Moze « Urzadzenia nie nalezy rozmontowac¢ ani modyfikowa¢. Moze to doprowadzi¢
to spowodowac pozar. do pozaru lub porazenia prgdem. Ponadto, kontakt z elementami laserowymi

777777777777777777777777777777777 wewnatrz tego urzgdzenia moze spowodowac utrate wzroku.
* Przechowuj karty SD i urzadzenia pamigci masowej poza zasiegiem dzieci.

Jesli dziecko potknie karte SD lub urzadzenie pamieci masowej nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

BTl et i A OSTRZEZENIE

+ Przy opuszczaniu ADF-u nie kladz rak na zawiasach i szybie ekspozycyjnej. Wewnatrz urzadzenia znajduja si¢ elementy nagrzewane do wysokiej

Dionie moga sie zakleszczyé, co moze doprowadzi¢ do obrazen. temperatury. W przypadku usuwania zablokowanego papieru nie nalezy

dotykach elementéw innych niz wskazane w niniejszej instrukcji. Ich
dotknigcie moze spowodowac oparzenia.

« Wewnatrz urzadzenia znajdujg sie elementy, ktére po dotknieciu moga
ulec zniszczeniu. W przypadku usuwania zablokowanego papieru, nie
wolno dotykac tacznikéw, czujnikéw i diod LED wskazanych w instrukcji
»,Rozwigzywanie probleméw”. Dotkniecie moze spowodowaé ich wadliwe
funkcjonowanie.

« Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, by ochroni¢ uzytkownika przed
obrazeniami dzieki zabezpieczeniom, jednakze mimo tego nalezy uwazac,
by nie dotkng¢ rolek w czasie pracy. Mogg one przyszczypna¢ dton zanim
sie zatrzymaja do konca.

« By uzyska¢ informacje o czyszczeniu wnetrza urzgdzenia, skontaktuj sie z
przedstawicielem handlowym lub serwisowym. Jesli wnetrze urzadzenia nie
jest regularnie czyszczone i gromadzi sie w nim kurz, moze doj$¢ do pozaru
lub awarii.

« Podczas wymieniania lub wyjmowania zacietego papieru, nalezy uwazac,
zeby nie przycig¢ ani porani¢ palcéw.

« Nalezy trzymac¢ rece z dala od gniazda wyjsciowego papieru tacy finiszera
broszurujgcego przy wycigganiu jej lub wsuwaniu do modutu zszywajacego.
Palce mogg utkng¢ z szczelinie urzadzenia i moze doj$¢ do powstania
obrazen.



Wymagania dotyczgce postepowania z materiatami A OSTRZEZENIE

eksploatacyjnymi

« Jesli dojdzie do kontaktu tonera (nowego lub zuzytego) z Twoja skorg lub
ubraniem i zostang one zabrudzone, postepuj nastepujgco:
« W przypadku zabrudzenia skoéry, nalezy dokfadnie przemy¢ wodg z
mydtem miejsce kontaktu z tonerem.

% A NIEBEZPIECZE“STWO « Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce nalezy przemy¢

zimng wodg. Podgrzanie zabrudzonego miejsca przez polanie gorgca
wodg spowoduje utrwalenie tonera na materiale i zabrudzenie moze
sta¢ sie niemozliwe do usunigcia.

* Podczas wymiany pojemnika z tonerem (w tym zuzytego tonera) lub
materiatéw eksploatacyjnych z tonerem uwazaj, by nie go nie rozsypac.
Wyjete zuzyte materiaty eksploatacyjne po zamknigciu pokrywki pojemnika
(jesli pojemnik ma pokrywke) wtéz do torby.

« Nie przechowuj tonera (nowego lub zuzytego) lub niepustego pojemnika na
toner w miejscu, gdzie uzywa sig otwartego ognia. Moze doj$¢ do zapalenia
sig tonera, co grozi oparzeniami lub pozarem.

« Nie utylizuj ponizszych przedmiotéw przez spalenie. Toner moze sie zapali¢
w kontakcie z otwartym ogniem i spowodowac¢ oparzenia.
« Toner (nowy lub zuzyty)
« Niepuste pojemniki z tonerem

« Elementy z przyczepionym tonerem . . } :
777777777777777777777777777777777 Instrukcje dotyczace podtaczania zasilania
« Nie uzywaj odkurzacza do wciggniecia rozsypanego tonera (w tym zuzytego

tonera). Wciggniety toner moze spowodowac¢ zapton lub wybuch w wyniku
iskrzenia stykéw elektrycznych w odkurzaczu. Mozna natomiast uzyé

przemystowego odkurzacza przystosowanego do sprzatania tonera. Jezeli Y
toner sie rozsypie, usun go za pomoca wilgotnej szmatki, tak by toner sie nie A N I E BEZPI ECZE NSTwo

rozprzestrzenit.

» W przypadku korzystania z zasilacza UPS z tym produktem nalezy sie upewnié, ze jego moc
wyjsciowa jest wystarczajaca. Gdy moc wyjsciowa urzadzenia UPS jest niedostateczna, moze
ono zaczg¢ dymi¢ lub zapali¢ sie. Przeczytaj instrukcje urzadzenia UPS i sprawdz znamionowg

moc wyjsciowg przed rozpoczeciem uzywania go. W przypadku wszelkich pytan skontaktuj sie
ze sprzedawcg firmy Ricoh.

A OSTRZEZENIE

« Nie otwieraj na site niepustych pojemnikéw z tonerem, nie zgniataj i nie .
Sciskaj ich. Rozsypany toner mdégtby zostaé przez przypadek potkniety,
moze tez zabrudzi¢ ubrania, dtonie, czy podtoge.

« Nastepujgcych przedmiotéw nie zostawiaj w miejscu dostgpnym dla dzieci:
« Toner (nowy lub zuzyty)
« Niepuste pojemniki z tonerem
« Elementy z przyczepionym tonerem

« Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany
tonera (nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznos¢, by nie wdychaé tonera.

« Jesli dojdzie do nastepujgcej sytuacji podczas pracy z tonerem, najpierw
zastosuj $rodki awaryjne, a nastepnie w razie koniecznosci skontaktuj sie
z lekarzem.

« Jesli nawdychate$ sie tonera, przeptucz gardto duzg iloScig wody i
przejdz w miejsce na $wiezym powietrzu.

« Jesli potknates toner, rozrzedz tre$ci zotgdkowe duzg ilo$cig wody.

« Jesli toner dostat sie Ci do oka, przemyj je duzg ilo$cig wody.

« Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany
tonera (nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznos¢, by toner nie dostat sie
na Twojg skore lub ubranie.

W przypadku korzystania z urzgdzenia chronigcego przed przepieciami dziatanie czesci o
nazwie warystor w tym urzgdzeniu z czasem moze ulec pogorszeniu, powodujgc awarie tego
urzadzenia, dymienie lub zapalenie. Przeczytaj uwaznie instrukcje urzgdzenia chronigcego
przed przepieciami i korzystaj z niego wtasciwie. W przypadku wszelkich pytan skontaktuj sie ze
sprzedawcg firmy Ricoh.
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SymbOIe beZpIeczenStwa Wewnatrz urzgdzenia moze panowac¢ wysoka temperatura. Nie wolno dotyka¢ czesci na

ktérych znajduje sie etykieta. W przeciwnym razie moze doj$¢ do oparzenia.

Potozenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO oraz

OSTRZEZENIE

Etykiety dla elementéow A\ NIEBEZPIECZENSTWO i A\ OSTRZEZENIE umieszczono
na urzgdzeniu w miejscach pokazanych ponizej. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, postepu;j
zgodnie z instrukcjami i obstuguj urzadzenie w sposob okreslony w tym podreczniku.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;3B *2|

ﬁ CAUTION ATTENTION ACHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ;& 72|
«High temperature parts. « &g
«T des piéces élevée. «=aH5
@ +HeiBe Gerdteteile! Qini==]
«Temperatura elevata. *ERICH>TVET,
«Piezas muy calientes.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE

45 PRECAUCION & ¢

High temperature parts.
*T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
CEHESH <EEBA
DnkCE-2e]

CHBICHEOTVET,

o, CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
| A 120°C ‘ @ EEEE SRIE 12F0 mEER

" Dolne kasety na papier/ A Nie wolno dotyka¢ czgsci

Kaseta 3 (LCT) wskazanych przez etykiete.
Wewnatrz urzgdzenia moze
panowaé wysoka temperatura.
Dlatego podczas usuwania
zacietego papieru nalezy zachowac
ostroznosé.

Dolna kaseta na papier
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Finisher SR3320 lub Booklet Finisher SR3330

Podczas

pracy, rolki
transportujgce
papier oraz
oryginaty
obracaja sie.
Nie dotykaj
rolek podczas
ich dziatania. W
przeciwnym razie
moze doj$¢ do
oparzenia.

Wewnatrz urzadzenia
moze panowac
wysoka temperatura.
Nie nalezy dotyka¢
elementéw
oznaczonych etykietg
( & )- W przeciwnym
razie moze dojs¢ do
oparzenia.

N
Booklet Finisher SR3330
=

fl%

[

Wewnatrz urzgdzenia
moze panowaé wysoka
temperatura. Nie nalezy
dotyka¢ elementow
oznaczonych etykietg

(& ). W przeciwnym razie
moze doj$¢ do oparzenia.

Nalezy trzymaé rece z dala od kasety
finiszera broszurujgcego podczas
wyciggania lub wciskania jej do
zszywacza finiszera. W przeciwnym razie
mozna przytrzasng¢ palce.

11

Finisher SR3340 lub Booklet Finisher SR3350

Podczas pracy, rolki transportujgce papier
oraz oryginaty obracajg sie. Nie dotykaj rolek
podczas ich dziatania. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do oparzenia.

Wewnatrz
urzgdzenia moze
panowa¢ wysoka
temperatura. Nie
nalezy dotyka¢

A

elementéw

Nalezy trzymac rece z dala od kasety finiszera
broszurujgcego podczas wyciggania lub wciskania jej
do zszywacza finiszera. W przeciwnym razie mozna
przytrzasngc palce.

5(/@ oznaczonych
etykietg ( A\ ). W
przeciwnym razie
moze doj$¢ do
oparzenia.

Podczas ponownego
umieszczania kartrydza w
zszywaczu grzbietowym nalezy
uwazaé, aby sie nie skaleczy¢
o ostre krawedzie. Nie wolno
dotyka¢ czesci wskazanych
przez etykiety. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do oparzenia.
—

Nie nalezy wkfada¢ rgk do
wnetrza urzgdzenia podczas
otwierania lub zamykania
zszywacza grzbietowego.
Grozi to przytrzasnieciem
palcéw i obrazeniami.
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Internal Finisher SR3360 ARDF

Wewnatrz  urzadzenia moze
panowa¢ wysoka temperatura.
Nie nalezy dotyka¢ elementow
oznaczonych etykietg ( @ ). W
przeciwnym razie moze doj$¢ do
oparzenia.

Pojemnik z tonerem moze sie nagrza¢ do wysokiej
temperatury podczas uzywania urzgdzenia. Nie dotyka¢
pojemnika z tonerem od razu; wytgczy¢ zasilanie
urzadzenia, a nastepnie odczeka¢ co najmniej 20 minut
przed jego wymiang.

12



Kaseta 3 (LCT)

Kaseta o duzej pojemnosci

PPN

Nie nalezy umieszczac¢ dtoni nad
ani pod dolng ptyta po prawej
stronie  kasety. Palce moga
zablokowaé sie w szczelinie i
mozesz sie zranié.

Nie nalezy ktas¢ reki pod dolng ptyta. Palce
moga zablokowac sie w szczelinie i mozesz
sig zrani¢.

13

Symbole dla uziemienia, izolacji i przetacznika zasilania

Symbole dla uziemienia, izolacji i przetacznika zasilania, ktére sg uzywane dla tego
urzadzenia sg nastepujace:

@: uziemienie ochronne

1 : uziemienie

| : ZASILANIE WLACZONE

: TRYB CZUWANIA

C
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3. Inne informacje o tym urzgdzeniu

Prawo i przepisy

Zabronione powielanie i drukowanie

Nie nalezy kopiowac lub drukowaé dokumentdéw, ktérych kopiowanie jest prawnie zakazane.
W wiekszosci krajow, lokalne prawo zakazuje kopiowania lub drukowania:

banknotéw, znaczkéw skarbowych, papieréw dtuznych, certyfikatéw gietdowych, bankowych
polecen wyptaty, czekéw, paszportéw oraz praw jazdy.

Przedstawiona lista jest przyktadowaiinie jest wyczerpujgca. Nie ponosimy odpowiedzialnos$ci
za jej petnosc¢ lub doktadnos¢. W przypadku watpliwosci dotyczgcych zgodnosci z prawem
kopiowania lub drukowania pewnych dokumentéw nalezy sie skonsultowac z prawnikiem.

Wymagania prawne

Zasady bezpiecznego postepowania z laserem

IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A

Urzadzenie spetnia wymagania normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) dla produktow
laserowych klasy 1 oraz normy EN 50689:2021 dla konsumenckich produktéw klasy 1.
Urzadzenie zawiera cztery diody laserowe AlGalnP o diugosci fali 655—-663 nanometerow
dla kazdego emitera. Kat rozbieznosci promienia to 21 stopni (minimalnie) i 29 stopni
(maksymalnie) w kierunku pionowym oraz 7 stopni (minimalnie) i 11 stopni (maksymalnie) w
kierunku poziomym, a promienie lasera sg generowane w trybie fali ciggtej (CW). Maksymalna
moc zrodta swiatta to 10 miliwatow.

Na tylnej $ciance urzadzenia znajduje sie nastepujgca etykieta:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Ostrzezenie
Korzystanie z urzadzenia w sposéb niezgodny z przedstawionym w niniejszym
podreczniku, jak réwniez stosowanie procedur innych niz opisane ponizej moze
prowadzi¢ do szkodliwego napromieniowania.

IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010

Urzadzenie spetnia wymagania normy |IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) dla produktow
laserowych klasy 1 oraz normy EN 50689:2021 dla konsumenckich produktéw klasy 1. To
urzgdzenie zawiera cztery macierze diod laserowych 2ch (2ch-LDA). S3 to diody laserowe
AlGalnP o diugosci fali 657-663 nanometeréw dla kazdego emitera. Kat rozbieznosci
promienia to 16 stopni (minimalnie) i 23 stopnie (maksymalnie) w kierunku pionowym oraz 7
stopni (minimalnie) i 13 stopni (maksymalnie) w kierunku poziomym, a promienie lasera sg
generowane w trybie fali ciagtej (CW). Kazda macierz 2ch-LDA ma dwa zrddta $wiatta, przy
czym maksymalna moc wyjsciowa zrédta Swiatta wynosi 15 miliwatow.

Na tylnej $ciance urzadzenia znajduje sie nastepujgca etykieta:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Ostrzezenie
Korzystanie z urzadzenia w sposob niezgodny z przedstawionym w niniejszym
podreczniku, jak rowniez stosowanie procedur innych niz opisane ponizej moze
prowadzi¢ do szkodliwego napromieniowania.



Uwaga dla uzytkownikéw w krajach EOG

Producent:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japonia

Importer (oznaczenie CE, ProdSG):
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandia

Importer (oznaczenie UKCA):
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

Deklaracja zgodnosci

Uwaga dla uzytkownikéw w krajach EOG
Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz postanowieniami dyrektywy
2014/53/EU.
Deklaracja zgodnosci WE/UKCA dostepna jest pod ponizszym adresem URL:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
wybierz odpowiedni produkt.
Bluetooth
» Pasmo czestotliwosci roboczej: 2402-2480 MHz
maksymalna moc czestotliwosci radiowej: ponizej 11 dBm

Sie¢ bezprzewodowa
» Pasmo czestotliwosci roboczej: 2412-2472 MHz
maksymalna moc czestotliwosci radiowej: ponizej 19 dBm

» Pasmo czestotliwos$ci roboczej: 5180-5320 MHz (W52, W53)
maksymalna moc czestotliwosci radiowej: ponizej 15 dBm

» Pasmo czestotliwos$ci roboczej: 5500-5700 MHz (W56)
maksymalna moc czestotliwosci radiowej: ponizej 15 dBm

» Pasmo czestotliwos$ci roboczej: 5745-5825 MHz (W58)
maksymalna moc czestotliwosci radiowej: ponizej 14 dBm

Poniewaz urzadzenia z promieniujgca czescig nie mozna uzywaé w bezposredniej
bliskosci ciata ludzkiego, zaleca sie, aby byto stosowane w odlegto$ci co najmniej 20 cm
od uzytkownika.
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Oddziaty zagraniczne i informacje o emisji hatasu

Zgodnie z wymaganiami normy Znak GS TUV, ponizej przedstawiono informacje
dotyczgce biura w UE lub firmy przedstawicielskie;j.

Oddziaty zagraniczne
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandia

Poziom hatasu

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf EN ISO 7779

Dyrektywa EMC

Instalacja rdzenia ferrytowego

Do zablokowania zaktécen RF nalezy zastosowac rdzen ferrytowy w nastepujacych kablach:
» Kabel Ethernet potaczony z portem opcjonalnego serwera urzgdzen

« Linia telefoniczna podtgczona do ztgcza interfejsu G3

« Linia telefoniczna podtgczona do ztgcza interfejsu G3

ROZPORZADZENIE KOMISJI EUROPEJSKIEJ (EU) 2019/2020
Zrédio $wiatta tego produktu nie jest przeznaczone do innych zastosowan niz projekcja
obrazu.
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Znaki towarowe
Karta SD jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

Pozostate nazwy produktéw wystepujace w niniejszym podreczniku, uzyto jedynie w celach
identyfikacyjnych i mogg byé znakami towarowymi odpowiednich firm. Niniejszym zrzekamy
sie jakichkolwiek praw zwigzanych z tymi znakami.
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Guvenlik BilgiSi 1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

3. Makineyle ilgili Diger Bilgiler

Bu kilavuzda bulunmayan bilgiler veya en [m] 5524 m]
yeni surticintn indirilmesi icin web sitemizi e
(https://www.ricoh.com/) ziyaret edin. [=] 347

Ayrica, kontrol paneli ile cevrimici kilavuzlari
da gorebilirsiniz.

Bu makineyi kullanmadan dnce bu kilavuzu dikkatle okuyun
ve ileride ba.vurmak amaciyla elinizin altinda bulundurun.
Guvenli ve dogru kullanim icin makineyi kullanmadan 6nce bu
kilavuzdaki Guvenlik Bilgileri'ni okudugunuzdan emin olun.
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Kilavuzlar Hakkinda Bilgi

Kilavuzlarda Kullanilan Semboller

Bu kilavuzda asagidaki semboller kullaniimigtir:

islevler kullanilirken dikkat edilmesi gereken noktalari gésterir. Bu sembol, talimatlara
uyulmamasi halinde urliniin veya hizmetin kullanim disi kalmasina ya da veri kaybina yol
acabilecek noktalari gésterir. Bu agiklamalari mutlaka okuyun.

Uriiniin iglevleriyle ilgili ek aciklamalari ve kullanici hatalarinin ¢éziimii hakkindaki talimatlari
gosterir.

(]

Uriiniin veya ekranin Gizerindeki tuglarin ya da diigmelerin adlarini gdsterir.

@ps.slge A\ (6zellikle Avrupa ve Asya), (6zellikle Avrupa) veya (6zellikle Asya)

@ Béige B (6zellikle Kuzey Amerika)

A Bolgesi ve B Bolgesi modellerinin islevlerindeki farkhlk iki sembolle gdsterilmistir.
Kullanmakta oldugunuz modelin bélgesiyle eslesen sembolle gosterilen bilgiyi okuyun.
Kullanmakta oldugunuz modeli hangi semboliin temsil ettigine dair ayrintili bilgi i¢in bkz.
"Model-Specific Information (Modele Ozel Bilgiler)", Specifications (Teknik Ozellikler).

Sorumluluk Reddi

Gegerli yasalarca izin verilen azami o6lglye gore, Uretici, bu makinenin bozulmasindan,
kayith verilerin kaybindan veya bu urinin kullaniimasindan veya kullaniimamasindan ve
beraberinde verilen kullanim kilavuzlarindan dogacak higbir zarar igin higbir sekilde sorumlu
tutulamaz.

Bu makinede kayitl verilerin daima kopyalarini aldiginizdan veya onlari yedeklediginizden
emin olun. Dokimanlar veya veriler sizin kullanim hatalarinizdan veya makinenin
arizalarindan dolay: silinebilir.

Uretici, bu makineyi kullanarak olusturdugunuz dokiimanlardan veya kullandiginiz verilerin
sonuglarindan higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

Bu kilavuzun igerigi 6nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

Ofis urlnlerinizde ureticinin orijinal pargalari disinda pargalarin kullanimindan dogabilecek
hasar ve masraftan Uretici sorumlu degildir.

lyi cikti kalitesi igin Ureticiden alinacak orijinal tonerin kullaniimasi tavsiye edilmektedir.

Bu kilavuzdaki bazi resimler makineden biraz farkhlik gésterebilir.

Renk tuslarinin veya renk ¢emberinin Gizerindeki renkler, asil kopyalarin renklerinden biraz
farklilik gosterebilir.

Bu kilavuzdaki renk érnekleri, asil kopyalarin renklerinden biraz farklilik gosterebilir.

Bazi Ulkelerde belirli segenekler mevcut olmayabilir. Ayrintilar i¢in litfen yerel bayinize
danigin.

Hangi lilkede oldugunuza bagl olarak, bazi tniteler istege bagli olabilir. Ayrintilar igin litfen
yerel bayinize danisin.
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1 BU Makineyle Ver”en KlIaVUZIar  Bir IT glivenligi sertifikasyon sistemini (bundan sonra CC Sertifikasyonu olarak anila-

caktir) baz alan makinenin sertifikasyonu hakkinda bilgileri agsagidaki URL'den indirebi-

lirsiniz:
. Yazili Kopya Aygitlari igin A.B.D. Hiikiimeti Koruma Profili Siiriim 1.0 (IEEE Std
Makine Kilavuzu 2600.27-2009)
« IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A
Bu makinenin kullanim talimatlari su formatlarda saglanmaktadir: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C2010_C2510_C3010_
Bigim Kilavuzlar C3510/en/Guidance_eu.zip
S — + IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010
Basili kilavuz * Gvenlik Bilgisi https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C4510_C5510_C6010/en/
Kontrol panelinde gériintilenen kilavuzlar « Kullanici Rehberi (HTML) Guidance_eu.zip
Web sayfalari + Gavenlik Bilgisi Yazili Kopya Aygitlari igin 10 Eyliil 2015 tarihli Koruma Profili 1.0
* Kullanict Rehberi (HTML) - IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A/C4510/C4510A/
Givenlik Bilgisi C5510/C5510A/C6010
Bu makineyi kullanmadan o6nce bu kilavuzun Giivenlik Bilgileri baslikli kismini Yéneticiler igin: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C2010-
okudugunuzdan emin olun. Ayrica her diizenlemeyi ve gevreye uyumlulugu da agiklar. C2510-C3010-C3510-C4510-C5510-C6010/en/download_admin.html
Kullanici Rehberi Bu bilgiler makinenin nasil kurulacagi hakkindadir. CC Sertifikali bir makine satin
ingilizce, Almanca, Fransizca, Italyanca, ispanyolca, Flamanca ve Rusga konusan aldiysaniz, kullanmadan énce dogru ayarlari yapabilmeniz igin makineyi kullanmadan
kullanicilar igin once bu bilgileri okudugunuzdan emin olun.

Bu Kilavuzda makineyi yapilandirma, kopyalama, faks génderme, yazdirma veya tarama
islevlerini kullanma, bakim ile ilgili iglevleri kullanma ve teknik 6zellikler, sorun giderme,
sistem ayarlari ve guvenlik islevleri ve her sirtcunin yuklenmesi ve yapilandiriimasi
anlatilir.

Yukarida bahsedilenler digindaki dillerin kullanicilari igin

Bu Kilavuzda makinenin temel kullanimi, sik kullanilan iglevler, bir hata mesaji
goérunduguinde sorun giderme vb., her kullanici kilavuzu igin sunulan 6zetler ve glivenlik
islevleri verilmigtir.

» Genigletilmis guvenlik ve kimlik dogrulama ayarlarini yapilandirmadan énce Guvenlik
bélimiine bakin.

» Makinenin givenlik islevini kullanarak makinenin izinsiz kullanilmasini, verilerle oynan-
masini ve bilgilerin sizmasini engelleyebilirsiniz. Daha yuksek guvenlik igin dncelikle
asagidaki ayarlari yapmanizi tavsiye ederiz:

* Aygit Sertifikasini Kurun.
* SSL (Givenli Yuva Katmani) Sifreleme'yi etkinlestirin.
* Yoneticinin kullanici adi ve parolasini degistirin.



2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

Bu Makineyle Kullanilan Guvenlik Sembollerinin

Anlami

Yasak

Dikkat

Genel zorunlu eylem isareti

Cocuklardan uzak tutun

Dokunmayin

Atese atmayin

Elektrik stipurgesi kullanmayin

Demonte etmeyin

Dikkat, el veya kol kaptirma tehlikesi

PPOBY @@ >0

Dikkat, sicak yuzey

Gilivenlik Etiketlerinin Anlami

A UYARI

Talimatlara uyulmadigdi takdirde 6lim veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilecek potansiyel
olarak tehlikeli bir durumu gdsterir.

A DiKKAT

Talimatlara uyulmadigi takdirde hafif veya orta derece yaralanmayla veya miilkiyet hasariyla
sonuclanabilecek potansiyel olarak tehlikeli bir durumu gosterir.

Turkce I



Uyulmasi Gereken Gilivenlik Tedbirleri Elektrik Fisleri ve Kablolari Kullanmak igin Gereklilikler

Gereklilikler

Uriinlerin Ambalajindan Cikarilmasina iliskin
A UYARI

’ « Aksine davranis yangin veya elektrik garpmasiyla sonuglanabileceginden,
é asagidaki eylemlerden kaginin:
v A UYARI « Belirtilen &zelliklere uyanlar diginda elektrik voltaji veya frekansi
v kullanmak
« Asagida, bu Uriiniin paketlenmesinde kullanilan plastik torbanin tizerindeki * Coklu prizli adaptérler kullanmak

uyari mesajlari agiklanmaktadir: « Uzatma kablosu kullanmak

0 * Bu makineyle birlikte tedarik edilen polietilen malzemeyi (torbalar vb.) » Gug kablosu figinin uglarina metalik bir cisimle dokunmak
bebeklerin ya da kligik gocuklarin yakininda birakmayin. Polietien == - ——————— —— — —— — — ——— — — — — — — — - — — —

« Aksine davranis yangin veya elektrik carpmasiyla sonuglanabileceginden
glic kablolarina asagdidaki islemleri yapmaktan kaginin:
* Hasar vermek
« Destelemek

q a = e * Modifiye etmek
Makineleri Konumlandirmak ve Kurmak igin Gereklilikler . Uzerlerine agr cisimler koymak

« Zorlayarak gekmek
Zorlayarak blikmek

A UYARI » Gug kablosu fisine islak elle dokunmayin. Aksi halde elektrik ¢carpmasi
meydana gelebilir.
« Aksine hareket yangina ya da elektrik garpmasina neden olabileceginden,

malzemelerin agiz veya burun ile temas etmesi halinde bogulma
meydana gelebilir.

S
S

bu makinede ya da yakininda asagidaki hareketlerden kaginin: » Tedarik edilen gli¢ kablosu ya da kablolari sadece bu cihazla kullaniimalidir.
« Tutusabilir sprey, goziicii vb. kullanmak Bu makineden baska cihazlarda kullanilamaz. Ayrica, bu makineyle tedarik
 Tutusabilir sprey, ¢6ziicl vb. koymak edilen gui¢ kablosundan/kablolarindan baska kablo kullanmayin. Aksi halde
+ Siviigeren kaplar ya da kiigiik metal cisimler koymak yangin veya elektrik carpmasi meydana gelebilir.

* Yangin veya elektrik garpmasini 6nlemek igin, yilda en az bir kez figi ve gli¢
kablosunu elektrik prizinden gikarip kontrol edin. Asagidaki durumlardan
A DlKKAT biri s6z konusuysa, gli¢ kablosunu kullanmayin ve bayinize ya da servis

temsilcinize danigin.

+ Makineyi rutubetli ya da tozlu bir ortama yerlestirmeyin. Aksi halde yangin + Figin Ustlinde yanik izleri olmasi
veya elektrik garpmasi meydana gelebilir. + Figin diglerinin deforme olmasi
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, * Glg kablosunun ig tellerinin agiga ¢cikmis veya kirilmis olmasi
* Makineyi dengesiz veya egimli ylzeylere yerlestirmeyin. Aksi halde « Glg kablosunun kaplamasinin gatlamis, ezilmis ya da hasar gérmis
makinenin dismesine veya devrilmesine yol acip yaralanmalara neden olmasi
olabilir. * Glg kablosu bukulduginde gucin kapanip agiimasi

- - - - - - - - - - - - - - - — —— — — — — — — = — — — — - » Gig kablosunun bir kisminin isinmasi
« Makinenin havalandirmalarini kapatmayin. Aksi halde dabhili bilesenler agiri

Isinacagindan yangina yol agabilir.
« Cihaz Uzerine agir cisimler koymayin. Aksi halde makinenin dismesine veya i
devrilmesine yol acip yaralanmalara neden olabilir. DIKKAT

» Makineyi yetersiz havalandirilan ya da kiglk bir mekanda uzun sire
kullanirken ya da yuksek miktarda baski yaparken, odayl yeterince
havalandirdiginizdan emin olun.

« Gug kablosunu duvardaki prizden ¢cekerken kabloyu degil fisi tutarak ¢ekin.
Glc kablosunu zorlayarak ¢ekmeyin. Aksine davranis gi¢ kablosuna zarar
verebilir, yangin veya elektrik carpmasiyla sonuglanabilir.



A DIKKAT

« Elektrik kablosunun fisini duvardaki prize tamamen taktiginizdan emin olun.
Ayni zamanda, fisi temassizlia neden olabilecek gevsek ya da dengesiz
duvar prizlerine takmamaya dikkat edin. Aksine davranis kacaga da neden

A UYARI

« Makine devrilir ya da bir kapak veya bagka bir parga hasar gorirse, derhal
glicu kapatin. Gig¢ kablosunun fisini duvardaki prizden ¢ikardiktan sonra
servis temsilcinizle iletisime gec¢in. Makinenin surekli kullaniimasi yangin ya

olabilir. da elektrik garpmasiyla sonuglanabilir.

« Yilda en az bir kez fisi duvar prizinden ¢ekip uglarini ve uglarin etrafindaki
alani temizleyin. Fisin Gzerinde toz birikmesi yangin tehlikesi olusturur.

« Makineyi araliksiz tatiller gibi uzunca bir stre kullanmayacaksaniz, guvenlik
nedenleriyle gii¢ kablosunu duvar prizinden gikarmayi unutmayin. .oe

Makinelerin Yerini Degistirmek igin Gereklilikler

» Cihazda bakim yaparken, daima elektrik kablosunu glvenlik nedenleriyle
duvar prizinden ¢ikarin. %
********************************* 5 « Makineyi tasirken kontrol panelinden tutmayin. Aksi halde kontrol paneli

zarar gorebilir, arizaya sebep olabilir veya yaralanmaya yol agabilir.

* Gig Kaynag e T s T e e A e

220-240V, 10 A veya daha fazla, 50/60 Hz - Makineyi istege bagh kagit kaset (nitesi bagh oldugu halde tasirken, ana
Latfen guc kablosunu yukaridaki gibi bir glic kaynagina bagladiginizdan Unitenin Gst kismini zorlayarak itmeyin. Aksi halde, istege bagh kagit
emin olun. kaseti Unitesinin ana Uniteden ayrilmasina ve muhtemel bir yaralanmayla

Norveg'teki kullanicilar igin, bu Griin ayni zamanda 230V voltaj ile IT gii¢ sonuglanmasina sebep olabilirsiniz.

dagitimi sistemi icin tasarlanmistir.

« Makineyi bagka bir kata yerlestirmek icin kaldirarak tasirken servis
temsilcinizle irtibata gegin. Makineyi disirmek ya da devirmek yaralanma

- s veya arizayla sonuglanabilir.
Acil Durumlar sirasinda Gereklilikler |
« Makineyi hareket ettirdikten sonra yerine sabitlemek igin tekerlek Kkilitlerini

kullanin. Aksi halde makine hareket edebilir veya devrilir ve yaralanmaya
A\ uvars

neden olabilir.
« Yakininiza yildirrm disecek olursa bu cihaza dokunmayin. Bu, elektrik
carpmasina neden olabilir.

« Acil bir durumda gug¢ kablosunu kolayca gikarabilmek icin makineyi duvar
prizine miimkun oldugunca yakin kurmaya calisin.

« Makine asagidaki alisiimadik davraniglari gosterirse, derhal gli¢ kablosunu
prizden c¢ikarin. Glcl kapattiktan sonra gili¢ kablosunu duvardaki prizden
clkarmayi unutmayin, ardindan servis temsilcinizle irtibat kurup sorunu
bildirin. Glg kablosunun surekli kullaniimasi yangin veya elektrik garpmasiyla
sonuglanabilir.

« Makineden duman gikmasi

« Makineden kokular gelmesi

« Makinenin igine metal cisimler ya da baska yabanci cisimler dismesi
* Makinenin igine su ya da bagka sivilar girmesi

W

« Makineyi hareket ettirirken, gli¢ kablosunu duvardaki prizden gikardiginizdan
emin olun ve elektrik kablolariyla diger baglanti kablolarinin gikarildigini
dogrulayin. Aksi halde gii¢ kablosu hasar goérir, yangin veya elektrik
garpmasiyla sonuglanabilir.

«



Makineyi Kullanmak igin Gereklilikler
S /\ vikkar =2 /\ uvari

Makinenin iginin Kullanimi igin Gereklilikler

Kagt tepsisini hizl bir sekilde gikarma. Tepsi dlsebilir ve yaralanmaya
neden olabilir.

Birinci ya da ikinci kat kagit kaseti takiliysa, ayni anda birden fazla kaset
cekip ¢ikarmayin. Makinenin Ust ylzeyine kuvvetle bastirmak makinenin
devrilmesine yol agarak muhtemel yaralanmalara neden olabilir.

Zimbalanmis kagitlar, aliminyum folyo, karbon kagidi ya da herhangi bir

« Bu kilavuzda agikga belirtilenler diginda higbir kapak ya da viday1 s6kmeyin.
Bu makinenin icinde elektrik carpmasina neden olabilecek yiksek voltajl
pargalar bulunmaktadir. Ayrica, makine icinde korlige neden olabilecek
lazer bilesenleri bulunmaktadir. Makinenin herhangi bir dahili bileseni bakim,
ayar veya onarim gerektirirse, saticinizla veya servis temsilcinizle goériisin.

Bu makinenin pargalarini sékmeyin veya bu pargalarda degisiklik yapmayin.
Aksine davranig, yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir. Ayrica, bu

makinenin icindeki lazer bilesenlere maruz kalmak korlik riski olusturur.

iletken kagit kullanmayin. Aksi takdirde yangin ¢ikabilir.

« SD kartlari ve USB flash bellek aygitlarini cocuklarin erisemeyecegi yerlerde

saklayin. Bir gocuk kazara bir SD kart ya da USB flash bellek aygiti yutarsa, .
hemen bir doktora basvurun. DlKKAT
* Makineyi ADF'den tutarak kaldirma. + Makinenin iginde yilksek derecede isinmis pargalar bulunur. Sikismis

« ADF'yi algaltirken, ellerinizi mentegelere ya da saryo camina koymayin.
Elleriniz ya da parmaklariniz sikisabilir, bu da yaralanmaya neden olabitr. .~~~ T
********************************* « Makinenin iginde, dokunuldugunda kirilabilecek pargalar bulunur. Sikismis
kagitlari g¢ikarirken, "Sorun Giderme" bélimuinde belirtilen konektorlere,
sensorlere ve LED'lere dokunmayin. Bunlara dokunmak arizaya neden
olabilir.

kagitlari gikarirken, bu kilavuzda belirtilenler disindaki alanlara dokunmayin.
Bu alanlara dokunmak yaniklara neden olabilir.

* Makine bir glvenlik cihazinin kullanicilari yaralanmadan koruyacagi
sekilde tasarlanmis olmasina ragmen, calisma sirasinda merdanelere
dokunmamaya dikkat edin. Merdaneler tamamen durmadan 6nce sikismaya
neden olabilir.

< Makinenin iginin temizligi icin satis ya da servis temsilcinizle irtibata gegin.
Toz biriktikge makinenin iginin diizenli olarak temizlenmemesi yangina ya da
arizaya neden olabilir.

« Kagidi degistirirken veya sikisan kagidi c¢ikarirken parmaklarinizi
sikistirmamaya veya yaralamamaya dikkat edin.

« Sonlandirici kitapgik tepsisini disari c¢ekerken ya da sonlandiricinin
zimba Unitesine dogru iterken ellerinizi kagit ¢ikis yuvasindan uzak tutun.
Parmaklariniz makinenin araligina sikisip yaralanabilir.



Sarf Malzemelerini Kullanmak igin Gereklilikler
& Avan

« Eski ya da kullanilmis toneri ya da iginde toner bulunan kaplari acik alev olan
bir yerde saklamayin. Toner tutugabilir, yaniga ya da yangina neden olabilir.

« Asagidaki cisimleri atese atmayin. Toner ciplak alevle temas edince
tutusacak ve yaniklara neden olabilecektir.
« Toner (yeni ya da kullaniimisg)
« Icinde toner bulunan toner kaplari
« Toner baglantili pargalar

 Kullanilmig toner de dahil, dékilmis toneri elektrikli siipirgeyle temizlemeyin.
Emilen toner elektrikli slplrge icinde elektrik kontagi kivilcimlariyla
tutusmaya ya da patlamaya neden olabilir. Ancak, tonere uygun sanayi tipi
elektrikli siplrge kullanabilirsiniz. Yere toner dokilirse, tonerin yayllmamasi
icin dokdilen toneri 1slak bir bezle temizleyin.

« icinde toner olan toner kaplarini zorlayarak agmayin, ezip sikmayin.
Toner dokilmesi istenmeden alinima veya giysilerin, ellerin ya da zeminin
kirlenmesine yol agabilir.

« Asagidakileri gocuklarin erigebilecegi yerlerde birakmayin:
« Toner (yeni ya da kullaniimis)
« Iginde toner bulunan toner kaplari
« Toner baglantili pargalar

« Sikismis kagitlari gikarirken (yeni ya da kullaniimis) toneri doldururken ya da
degistirirken toner solumamaya dikkat edin.

« Tonerle galisirken asagidakilerin olmasi durumunda énce acil durum yardimi
alin, daha sonra gerekiyorsa bir hekime danisin.
« Toner soluyunca bol miktarda suyla gargara yapin, ardindan havasi
temiz bir yere gegin.
« Toner yutulmussa, bol miktarda su icerek midenin igindekileri seyreltin.
» Gozunuze toner kagmasi durumunda, gézlerinizi bol suyla yikayin.

« Sikismis kagitlari gikarirken (yeni ya da kullaniimig) toneri doldururken ya da
degistirirken tonerin cildinizi ya da giysilerinizi kirletmemesine dikkat edin.

A DiKKAT

« Eski veya kullanilmis toner cildiniz ya da giysilerinize temas edip kirletirse,
asagidaki yapin:
« Cildiniz tonerle temas ederse, etkilenen alani sabun ve suyla iyice
yikayin.
« Giysilerinize toner bulasirsa, lekeli bolgeyi soguk suyla yikayin.
Lekelenmig alani sicak su uygulayarak isitmak toneri kumasa sabitler
ve lekeyi temizlemek imkansiz olabilir.

+ Kullanilmig toner dahil, tonerli bir kabi ya da tonerli sarf malzemelerini
degistirirken, tonerin sigramamasina dikkat edin. Kullaniimis sarf
malzemelerini ¢ikardiktan ve varsa kabin kapagini kapattiktan sonra,
malzemeleri bir posete yerlestirin.

Elektrik Baglantisi Talimatlari
A\ vvary

* Bu Uriin icin UPS (kesintisiz gli¢ kaynagi) kullandiginizda, ¢ikis guiictiniin yetersiz olmadigindan
emin olun. Cikis gucl yetersiz gelirse, UPS'ten dumanlar gikabilir ya da alev alabilir. Bu cihazi
kullanirken UPS talimatlarini dikkatle okuyun ve anma ¢ikis degerini kontrol edin. Sorunuz varsa
litfen Ricoh bayinizle iletisime gegin.

» Bu Urlnle birlikte akim koruyucu kullaniyorsaniz, akim koruyucunun iginde bulunan varistér adli
parga, uzun vadeli kullanim sonrasinda bozulabilir ve akim koruyucunun bozulmasina, duman
cikarmasina ya da alev almasina neden olabilir. Akim koruyucu talimatlarini dikkatle okuyun ve
bu cihazi dogru kullanin. Sorunuz varsa litfen Ricoh bayinizle iletisime gegin.




Bu Makinenin Gilivenlik Etiketleri

UYARI ve DIKKAT etiketlerinin konumlari

Bu makine, asagida gosterilen konumlarda A\ UYARI ve A\ DIKKAT etiketlerine sahiptir.
Guvenlik igin litfen talimatlari takip edin ve makineyi gosterildigi gibi kullanin.

| A 1200C | @ CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
FEER BRIE U232 HEIR

[ N Etiketle
Alt kag@it kasetleri/Kaset 3 (LCT)

gosterilen parcgalara
dokunmayin. Makinenin i¢i ¢ok sicak
olabilir.  Sikisan kadidi ¢ikarirken
dikkat edilmelidir.

Alt kagit kaseti
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Makinenin ici gok sicak olabilir. Uzerinde etiket bulunan pargalara dokunmayin. Aksi halde
yaralanma meydana gelebilir.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;3B *2|

CAUTION ATTENTION A('ZHTUNG
[ f S ATTENZIONE PRECAUCION ;EE F2
«High temperature parts. « &g
«T des piéces élevée. «=aH5
@ +HeiBe Gerdteteile! Qini==]
«Temperatura elevata. *ERICH>TVET,
«Piezas muy calientes.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE

45 PRECAUCION & ¢

High temperature parts.
*T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
RERH REDS
o239
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Finisher SR3320 veya Booklet Finisher SR3330

Calistirma
sirasinda,

kagidi iletmek
icin merdaneler
doner. Calistirma
sirasinda
merdanelere
dokunmayin. Aksi
halde yaralanma
meydana
gelebilir.

Makinenin igi gok
sicak olabilir. ( A\ )
etiketiyle gosterilen
parcalara dokunmayin.
Aksi halde yaralanma
meydana gelebilir.

N
Booklet Finisher SR3330

/

Makinenin i¢i gok sicak
olabilir. ( A\ ) etiketiyle
gOsterilen pargalara
dokunmayin. Aksi halde
yaralanma meydana
gelebilir.

PN

o)

Sonlandirici  zimba Unitesini ¢ekerken
veya iterken ya da sikisan kagitlari
cikartirken ellerinizi kitapgik sonlandirici
tepsisinden uzak tutun. Aksi halde
parmaklarinizi kistirabilirsiniz.

11

Finisher SR3340 veya Booklet Finisher SR3350

Calistirma sirasinda, kagidi iletmek igin
merdaneler doner. Calistirma sirasinda
merdanelere dokunmayin. Aksi halde
yaralanma meydana gelebilir.

Sonlandirici zimba Unitesini gekerken veya iterken ya da
sikisan kagitlari gikartirken ellerinizi kitapgik sonlandirici

tepsisinden uzak tutun. Aksi halde parmaklarinizi
kistirabilirsiniz.

Makinenin igi gok
A sicak olabilir. (
A\ ) etiketiyle
& gOsterilen
parcalara
y@ dokunmayin. Aksi
7 halde yaralanma
meydana gelebilir.

)

Sirt dikis Unitesindeki kartusu
degistirirken keskin kenarlarin
sizi kesmemesine  dikkat
edin. Etiketlerle gosterilen
parcalara dokunmayin. Aksi
halde yaralanma meydana
gelebilir.

Sirt dikis Unitesini

acarken veya kapatirken
ellerinizi makine igerisine
yerlestirmeyin. Aksi takdirde,
ellerinizi veya parmaklarinizi
kistirabilir ve yaralanmaya
neden olabilirsiniz.

Turkce I



Internal Finisher SR3360 ARDF

Makinenin igi ¢ok sicak olabilir.
( A\ ) etiketiyle gdsterilen
pargalara dokunmayin. Aksi halde
yaralanma meydana gelebilir.

Kartus kullanim sirasinda isinabilir. Kartusa hemen
dokunmayin; makinenin ana giicini kapatin, en az 20
dakika bekleyin ve ondan sonra kartusu degistirin.

12



Kaset 3 (LCT)

Topraklanma, Yalitim ve Gii¢ Dugmesi Sembolleri

Bu makinede kullanilan topraklama, yalitim ve glic digmesi sembolleri soyledir:
@: Koruyucu topraklama

: Topraklama

:GUC ACIK

: BEKLEMEDE

PPN

Cal

Kasedin sag tarafindaki alt
plakanin  Uzerine veya altina
elinizi yerlestirmeyin. Aksi halde
parmaklarinizi araliga kaptirarak
yaralayabilirsiniz.

Yiksek kapasiteli kaset

Elinizi alt plakanin altina koymayin. Aksi
halde parmaklarinizi araliga kaptirarak
yaralayabilirsiniz.

13
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3. Makineyle llgili Diger Bilgiler

Kanunlar ve Yonetmelikler

Kopyalama ve Yazdirma Yasagi

Cogaltmanin kanunen yasaklandidi herhangi bir seyi kopyalamayin veya yazdirmayin.
Asagidakileri kopyalamak veya yazdirmak genellikle yerel kanunlar tarafindan yasaklanmistir:
banknotlar, damga pullari, bonolar, tahviller, banka dekontlari, ¢ekler, pasaportlar, strici
belgeleri.

Yukaridaki liste, sadece bilgi amagh olup kapsamli degildir. Bu listenin eksiksiz veya
dogru olmasi konusunda herhangi bir sorumluluk kabul edilememektedir. Bazi belgelerin
kopyalama veya yazdirma igleminin yasal olup olmadigi konusunda sorulariniz varsa yerel
danigmaniniza basvurun.

14

Yasal Gereklilikler

Lazer Guvenligi

IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A icin

Toto zariadenie spifia poziadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pre laserovy
vyrobok triedy 1 a EN 50689:2021 pre spotrebny laserovy vyrobok triedy 1. Makine her
yayicl igin 655-663 nanometre dalga boyunda dort AlGalnP lazer diyotu icermektedir. Isin
sapma agisi dikey yonde 21 derece (minimum) ve 29 derece (maksimum); yatay yonde 7
derece (minimum) ve 11 derece (maksimum) seklindedir ve lazer 1ginlari Surekli Dalga (CW)
modunda olugturulur. Isik kaynaginin azami ¢ikis glict 10 miliwatt'tir.

Asagida gorulen etiket makinenin arkasina yapistiriimigtir:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Dikkat

Bu kilavuzda belirtilenler disinda kontrollerin veya ayarlarin kullanimi ya da prosediirlerin
uygulanmasi tehlikeli radyasyon maruziyetine yol agabilir.

IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010 icin

Toto zariadenie spifia poZiadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pre laserovy
vyrobok triedy 1 a EN 50689:2021 pre spotrebny laserovy vyrobok triedy 1. Bu makinede dort
adet 2ch-Lazer Diyot Dizisi (2ch-LDA) vardir. Lazer diyotlari, her emitér igin AlGalnP, 657—
663 nanometre dalga uzunlugundadir. Isin sapma agisi dikey yonde 16 derece (minimum)
ve 23 derece (maksimum) ve yatay yonde 7 derece (minimum) ve 13 derece (maksimum)
seklindedir, ve lazer 1sinlari Surekli Dalga (CW) modunda olusturulur. Her 2ch-LDA'da iki 11k
kaynagi vardir ve 11k kaynaginin maksimum ¢ikis glici 15 milivattir.

Asagida gorulen etiket makinenin arkasina yapigtiriimigtir:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Dikkat
Bu kilavuzda belirtilenler digsinda kontrollerin veya ayarlarin kullanimi ya da proseddrlerin
uygulanmasi tehlikeli radyasyon maruziyetine yol agabilir.



EEA Ulkelerindeki Kullanicilar igin Uyari

Uretici:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan

ithalatgi (CE isareti, ProdSG):
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Hollanda

ithalatgi (UKCA isareti):
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

Uygunluk Beyani

EEA Ulkelerindeki Kullanicilar igin Uyari
Bu Urilin, 2014/53/EU Yoénergesi'nin temel gereklilikleri ve kosullarina uymaktadir.
CE/UKCA Uygunluk Bildirimi'ne, asagidaki URL adresinden s6z konusu urliini segerek
ulasilabilir:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
ilgili Grdnd segin.
Bluetooth
» Calisma frekansi bandi: 2402-2480 MHz
maksimum radyo frekans giict: 11 dBm'den az
Kablosuz LAN

» Calisma frekansi bandi: 2412-2472 MHz
maksimum radyo frekans giici: 19 dBm'den az

» Calisma frekansi bandi: 5180-5320 MHz (W52, W53)
maksimum radyo frekans gucu: 15 dBm'den az

» Calisma frekansi bandi: 5500-5700 MHz (W56)
maksimum radyo frekans gucu: 15 dBm'den az

» Calisma frekansi bandi: 5745-5825 MHz (W58)
maksimum radyo frekans guicti: 14 dBm'den az

Is1 yayan kisma sahip bu ekipman insan viicuduna yakin bir konumda kullaniimak tzere
tasarlanmadidi igin kullanicidan en az 20 cm uzakta kullaniimasi tavsiye edilir.
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Denizasiri Subeler ve Giiriiltii Emisyonu Bilgileri

TUV "GS Sembol" gerekesinimlerine uygun olarak AB ofisi veya sirket temsilcilerinin
bilgileri asagida verilmistir.

Denizasiri Subeler
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Hollanda

Giriiltii Emisyonu

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf EN ISO 7779

EMC Yonergesi

Ferrit Cekirdegini Takma

RF enterferansini 6nlemek igin asagidaki kablolara bir ferrit gekirdek baglayin:
» Aygit sunucusu opsiyon girisine baglanan bir Ethernet araytzu kablosu

» G3 arayuz konektoriine baglanan bir telefon hatti kablosu

» G3 arayliz Unitesi konektdriine baglanan bir telefon hatti kablosu

KOMISYON MEVZUATI (EU) 2019/2020
Bu Urindeki 1s1k kaynagi, gorintl projeksiyonu diginda bir uygulamada kullaniimaya
uygun degildir.

Turkce I



Ticari Markalar
SD; SD-3C, LLC'nin bir ticari markasidir.

Burada kullanilan diger Grtn isimleri sadece tanimlama amagclidir ve kendi sirketlerinin ticari
markalari olabilirler. Bu markalarla ilgili tim haklardan feragat ederiz.

16



EAANVIKQ

nAn poq)opi.sg 1. Eyxelptdia mou mapéxovtat pe To pnxavnua
AocPpaAelag

2. NMAnpodopieg acdpaAelag yla To pnxavnua

3. AAAEG TTANPOPOPIES YIa TO pUNXAvNUa

Mo TTANPOdOPIEC OXETIKA PE AUTS TO OO0
eyXelpidlo n yla tn ArPn tou o fare]
POodATOU TTPOYPAUUATOS 06ryNong, (=157
ETIOKEDTE(TE TOV LOTOTOTIO UAG
(https://www.ricoh.com/).

Ertiong, umopeite va delte Ta NAEKTPOVIKA
eYXelpidla péow tou Trivaka eAEYXOU.

Al0BAOTE TTPOCEKTIKA TO EYXELPIOLO TTPLV XPNOLUOTIO|OETE TO
UNXAVNUQ KAL KPATAOTE TO TIPOXELPO YA LEANOVTIKN avadopd.
Ma TtV aodpaln kat cwaoth Xpron, BeBalwbeite OTL ExeTe
Slapdoet Tic MAnpodopieg AchAAELAG OTO TTAPOV EYXELPIOLO
TIPLV XPNOLUOTIOCETE TO UNXAVN AL



NMINAKAZ NMEPIEXOMENQN
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1. Eyxe1pidia Tmou mapéxovTal JE TO unXAavnpa

EYXEIPIBIA VIO AUTO TO MNXGVIUO ..ttt 4

2. MAnpo@opieg ao@AAEIAG IO TO uNXavnpa

O1 onuacieg Twv cuPBOAWY aoPAAEIOG TTOU XPNCIYOTIOIOUVTAl JE TO TTAPOV UNXAVNUA...... 5
O1 GNUACTEG TWV ETIKETWY OOPAAEING ...eetiieiieeiiie ettt et e ettt et et e et eseb e st e e seneesneeeaieee e 5
MPo@UAAEEIG ATPAAEIAG TTOU TIPETTEN VO TNPOUVTA .eiiiriesiee et e st e sneeseeenneeeeenneenees 6
ETikéTEG ACQANEIAG AUTOU TOU MINKOVIHOTOG - .eiiiiieeiiieaiiieeiee et e steeeiee et esnneeesneeesneeeanns 10

3. AAAeg TTANPOPOPIES VIO TO PNXAVHHA

NOHOI KOI KOVOVIOHON ...ttt ettt ettt ettt et e e enaneesteeene 14
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Tpo1TOGg AVAYVWONG TWV £YXEIPIdiWV

2UuBOAC TTOU XPNOIMOTTOIOUVTAI OTA EYXEIPISIA

Y& autd TO £yXeIpidIo XpnaiyotroloUvTal Ta akdAouBa cUuBoAa:

YmodeikvUel onueia oTa oTToia TTPETTEI va BivETE TTPOCOX I KATA TN XpAon Asitoupyiwv. AuTtd
TO oUPBOAO UTTOOEIKVUEI TNUEIa TO OTTOI UTTOPET va €X0UV WG aTToTEAETUA aduvapia xprong
TOU TTPOIGVTOG ) TNG UTINPETiag, 1 amwAeia dedopévwy, edv dev TnpnBouv ol odnyieg. Na
S1aBACETE OTTWOBNTIOTE QUTEG TIG ETTEENYNOEIG.

YTrodeikvUel CUPTTANPWHATIKEG ETTEENYATEIG YIa TIG AEITOUPYIEG TOU TTPOIOVTOG Kal 0dnyieg
yia TNV €TTAUCN GQAAPATWY TWV XPNOTWV.

[l

Y1odeikvUel Ta ovopaTa Twv TTARKTPWY ) TWV KOUUTTIWY 0TNV 006vn Tou TTPoidvToG.

@ nepoxi A (Kupiwg Eupwrn kai Agia), (kupiwg Eupwtrn) ) (kupiwg Aagia)

@ nepioxi B (Kupiwg Bopeia Apepikn)

O181apopégaTigAsitoupyieg Twv povtéAwv Tng Mepioxng Akai Tng Mepioxng B utrodeikviovTal
ue dUo oUpBoAa. AiaBdoTe TIG TTANpPoYoOpieg TTou uTTodEIkvUOVTAl aTTd TO GUUBOAO TToU
QVTIGTOIXEI OTNV TTEPIOXA TOU HOVTEAOU TTOU XPNOIUOTIOIEITE. M0 AETITONEPEIEG OXETIKA PE TO
oUpBoAo TTou avTioToIXEi 0TO pOVTEAO Oag, avaTpéfTe oTig MNpodiaypagés (Specifications).

Atrotroinon eubuvwyv

10 péyioto Babud Tou emITPETTETAI ATTO TNV IoXUouoa vouoBeoia, 0 KATOOKEUAOTAG O€
Kapia epiTrTwaon dev gival uTreUBUVOG yia {nUIEG TTOU TTPOKUTITOUV atrd BAGBEG autol Tou
UNXAVAPATOG, ATTWAEIEG KaTaxwpPnUévwy dedouévwy A TN XpAaon 1 6x1 autou Tou TTPoidvVTog
KOl TwV eyXeIPidlwv AeIToupyiag TTou To GuvodeUouV.

BeBaiwBeite 0TI TAvVTa €XETE QVTIYPAWEI 1] EXETE EPEDPIKA apXeia Twv dedopévwy TTou gival
Kataxwpnuéva oe autd 10 unxdvnua. Evdéxetal va dlaypagouv éyypaa r dedopéva
e€aitiag AdBoug xeipiopol oag | SUCAEITOUPYIWY TOU UNXAVAHATOG.

O KOTAOKEUAOTAG O€ Kapia TepimTwon dev eival utrelBuvog yia £yypaga TOU €XOuv
dnuioupynBei atmd €0Gg XPNOIYOTIOIWVTAG QUTO TO pNXAvNUa 1 yia amoteAéopaTta amo
dedopéva TTOU £X0UV EKTEAEDTEI aTTO £0AG.

2NMEIWOEIG

Ta TTepieXOUEVA auToU Tou eyxelpIdiou YTTopei va aAAdgouv xwpig TpoeidoTroinan.

O kataokeuadaTrg dev @épel uBUvVN yia otroladnToTte ¢nuid i datdvn TToU JTTOPEI va
TIPOKUWEI aTrd TN XPAoN GAAwY, EKTOG TWV YVHAOIWV AVTAAAGKTIKWY ATTO TOV KATOOKEUAOTH.
MNa KaAA ToI16TNTA AVTIYPAPWY, O KATAOKEUOOTAG OUVIOTA VO XPNOIUOTIOIEITE YVAOIO TOVEP
TOU i®I0U TOU KATOOKEUQTTH).

KdaTroleg eIkOveG TOu yXeIpIdiou evOEXETAI va BIA@EPOUV EAAPPWG aTTd TO unXAavnua.

Ta xpwpata oTa TTAAKTPA XPWHATWY 1 OTOV KUKAO XPWHATWY eVOEXETAI va OlapEPouV
EAAPPWG OTTO TA XPWHATA GTA TTPAYHATIKE avVTiypa@a.

Ta deiypaTa XpWHATOG OTO EYXEIPIBIO EVOEXETAI VA BIAPEPOUV EAAPPWIG ATTO T XPWHATA
OTO TTPAYHATIKA avTiypaga.

Oplopéva TTPoaIPETIKE EVOEXETAI VA PNV gival d1abéaiya o€ KATToleg XWPEGS. MNa AeTTTopépElEG,
TTapaKaAOUUE ETTIKOIVWVACTE PE TOV TOTTIKO 0OG AVTITIPOCWTTO.

AvdAoya pe Tn Xwpa TTou PPioKETE, KATTOIEG HOVADEG EVOEXETAI va Eival TTIPOAIPETIKEG. Na
AETTTOPEPEIEG, TTAPAKAAOUHE ETTIKOIVWVIOTE YE TOV TOTTIKO GAG AVTITIPOCWTTO.
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1. Eyxe1pidla TTou TTapExovTal JE TO unxavnua

Eyxeipidia yia Auté to Mnxavnua

O1 08nyieg AeiToupyiag auTou TOU NXAVAPOTOG TTAPEXOVTAI OTIG TTAPOAKATW HOPPEG:

Mopgotoinon Eyxeipidia

‘EvTuTiO £YXEIPIDIO * MAnpogopieg AcpaAeiag

Eyxeipidia mou epgavifovtal GTov Tivaka * 0dnyog Xpnotn (HTML)
eAEyxou

loTooeAideg  MAnpogopieg AagdAeiag

* 0dnyog Xpnotn (HTML)

NAnpogopieg Ao@dAeiag

Mpiv xpnoigotroifoete 1o unxavnua, BeBaiwbeite 611 éxeTe dlaBdael TNV evoTnTa QUTOU
Tou gyxelpidiou pe TiTAo MAnpogopieg AopdaAciag. Etriong meplypdgel kdBe kavoviouo
KOl GUPPOPPWGN PE Toug TTEPIBAAAOVTIKOUG KaVOVIGUOUG.

03nyo6g Xpriotn

MNa xprioteg ota AyyAikd, leppavikd, NaAAkd, ITaAikd, lomavikd, OAMavdikd kal Pwoika
AuT6G 0 OdnYo6G TTEPIypAPel TN SIGPOPPWAN TOU PNXAVIMATOG, TOV TPOTTO XPAONG TwV
AeIToupyiv avTiypa@ng, @ag, ekTUTTWONG Kal odpwang, Tn XPAon A&ITOUpYIWV yia
TN OUVTAPNON Kal TIG TTPOdIAYPAPEG, TNV AVTIUETWTTION TTPORBANMATWY, TIG puBuicEIg
OUOCTAPATOG, TIG AEITOUPYiEG AOPAAEIAG Kal TOV TPOTTO £YKATAGTAONG Kal dIaudppwong
KGBe TTpOoypAupaTOG 0dRYNONG.

MNa xprioTeg YAwWOoOoWV €KTOG ATTO AUTEG TTOU AVAPEPOVTAI TTAPATTAVW

AuTog 0 Odnybg TTepIypdPel Tn BaCIKA XPron autoU TOU UNXAVAUATOG, TIG AEITOUPYiESg
TTOU XPNOCIUOTTOIOUVTAI GUXVA, TNV AVTIUETWTTION TTPORBANKATWY OTAV EUEAVIOTEI KATTOIO
UAVUPA CQAAPATOG K.ATT., EVW TTApEXOVTAI TTEPIAAWEIG YIa KABE yXEIPIBIO XPrOTN Kal TIG
AeIToupyieg ao@AAEING.

* MMpiv Tn d1ap6pPWaOn Twv PUBUICEWVY EKTETOPEVNG AOPAAEIAG KAl TTIOTOTTOINONG, ava-
TPEETE OTO £y XeIpidIo AopaAeia.
+ XpNnOoIPOTIOIWVTAG TN AEITOUpPYia a0@AAEIQG TOU PNXavAHATOG ATTOTPETTETAI N PN €§0U-
01080TNPEVN XPRON TOU NXavApaTog, n aAAoiwaon dedopévwy 1 n diappon TTAnpo-
@opiwv. MNa peyaAlTepn ao@AAEIQ, 0AG CUVIOTOUUE VO KAVETE KATAPXAV TIG TTAPAKATW
pubpioeig:

* EykataoTtAoTe TO [MIOTOTTOINTIKO ZUCKEURG.

» Evepyotroinote Tnv Kputrtoypdenon SSL (Secure Sockets Layer).

* AANGETE TO Gvopa XpAoTn Kal TOV KWOIKO Tou SIaXEIPITTH.

Mrropeite va KaTeBATETE TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV TICTOTTOINGN TOU UNXAVAUATOG,

n omroia BaacifeTal o€ £€va TTANPOPOPIaKG GUCTNUA TTIOTOTTOINONG AOQAAEING (€I1G TO €ENG
MoTotoinon CC), a1ré Tov TTapakdTw oUVOETHOG:

Mpowil NMpooTtaciag Tng KuBépvnong Twv HIMA yia Zuokeuég Anpioupyiog AvTi-
ypdowv Exkdoon 1.0 (IEEE Std 2600.2™-2009)

« IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C2010_C2510_C3010_
C3510/en/Guidance_eu.zip

* IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C4510_C5510_C6010/en/
Guidance_eu.zip

Mpogil NMpooTaciag yia Zuokeuég Anpioupyiag Avtiypdewyv 1.0 pe nuepounvia 10
TemrTrepPpiou 2015
+ IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A/C4510/C4510A/
C5510/C5510A/C6010
lMa Tov AlaxeipioTh: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C2010-
C2510-C3010-C3510-C4510-C5510-C6010/en/download_admin.html

AUTEG 01 TTANPOYOPIEG avagEpovTal OTO TTWG va pubuicete To pnxavnua. Edv éxete
ayopdoel éva punyxdvnua pe MoTtomoinon CC, Befaiwbeite 611 Ba Tn dlaBdoTe TPIV TN
A€IToUpyia TOU UNXAVAPATOG WOTE VA PTTOPEITE VA KAVETE TIG OWOTEG PUBUICEIG TTPIV TN
XPAON Tou.



2. [MAnpo@opicg aoPAAEIag yia 10 Pnxavnua

O1 onpacieg Twv CUPBOAWY AoPAAEIOG TTOU
XPNOIHOTTOIOUVTAI ME TO TTAPOV pnxXavnua

Amrayépeuon

Mpoooxn

2AHA YEVIKNAG UTTOXPEWONG

Na kpatnBei pakpi& armmo maidi&

Mnv ayyiCeTe

ATtrayopeUeTal n piyn aTn QWTIA

Mn XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKA OKOUTTQ

ATrayopeUeTal N aTmroouvapgoAdynon

Mpoooxn, kivduvog va trayIdeloeTe XEpIa N
Bpayxioveg

PPOBY @@ >0

Mpoaooxn, Bepun emiQAaveia

Ol ONHACIEG TWV ETIKETWV AOPAAEING

A MPOEIAONOIHZH

YTmodeikviel pia evdexopévwg eTTIKivouvn KatdoTacn, n otroia TBavov va emQEPEl TO
Bavarto ; coBapod TpaupaTiopo, edv dev TnPNBoUV o1 0dnyieg.

A NMPOZOXH

YTrodeikviel pia evoexopévwg eTTIKiVOUVN KATAGTAGCN, N OTroia YTTOPEi va em@Epel eEAagpu
TpAupaTIoPo i UAIKEG CnuIEG, £av Bev TNPNBoUV ol odnyieg.
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Mpo@uAdgeIs ao@AAEIAG TTOU TTPETTEI VA THPOUVTAI ATTQITAGEIS YIa XPON @IC KAl KAAWSIWY PEUPATOC

ATTAITAOEIG VIO OQAIPECT) CUCKEUAOIAG TTPOIOVTWV

A MPOEIAOMNOIHZH

’ * AmogelyeTe va TrpoBaiveTe OTIG OKOAOUBEG evépyeleg, DIOTI PTTOPE va

TTPoKANBei TTUpkayI& A NAekTpoTTANEia:
« XpAon otrolaodAToTE TAONG TPOoPOdOCiag NnAEKTPIKOU PeUPATOG

—
v A NMPOEIAONOIHZH

* 270 TTOPOKATW €§nyolvTal Ta TTPOEIBOTIOINTIKA pnvipaTa €mavw OTnV  OUXVOTATWY JIAQOPETIKWY aTTO aAUTEG TTOU  AVTIOTOIXOUV OTIG
S TAAOTIK) OOKOUAG TTOU XPNOIPOTIOIEITAl YIO TN OUOKEUOCJia auToUu Tou avaypagoOuEVEG TTPOBIAYPAPES
TIPOIOVTOG: * XpAon TpocapuoyEwV TTOAAATTAWY PEUPATOBOTWV
* Mnv a@rvete Ta UAIKG om0 TTOAUAIBUAEVIO (OOKOUAEG, K.ATT.) TTou + Xpron KaAwSiwv ETEKTAONG
TTAPEXOVTAl PE QUTO TO UNXAVAUA KOVTA OE UWwPa Kal Wikpa ““',5'“- * AyYIYHO TV aKidWwV ToU @Ig KAIAWSiIoU PEUPATOG WE OTIBATIOTE METAAAIKO
Ymapxel kivduvog ao@uéiag eav 1o TToAualBuAévio €pBel o€ e e S
TO OTOHA N TN PUTN. * Amo@eulyeTe va TTpoPaiveTe aTIG aKOAOUBEG evEpPyelEg O KAAWDIA peUPATOG,

01671 pyTropEi va TTpokAnBei TTupkayid ) nAekTpoTTAngia:
* MpdkAnon {nuiag

A A o - * Na Ta TUAiyeTe wg deopida
ATI'G’ITI']’O'EIQ YIO TOV EVTOTTIOMO KOl TNV EYKATAOTAON MN - Na1a povoTroeie
XavnuaTwyv + Na ToTToBETEITE BAPIG AVTIKEIYEVA ETTAVW TOUG

* Na ta Tpapdrte pye duvaun
* Na ta kKaumTeTe pe duvaun

"+ Mnv xeipieaTe 1o @Ig ToU KaAwdioU pEGLATOC E UYpd XEpIa. KAl TéTolo
A I1POEIAOI'IOI HZH pTTopei va TrpokaAéoel nAekTpoTTANEia.

© Areommonomzs | mmmanmpeeesom e
b

* ATogeuyete va Tpoaivete OTIC akOAOuBeg evEPYEIEG KOVTA A eVTOG + To TapexOpevo kKahwdio/a PeUUATOC TTPOOPIZETAI YIa XPON HOVO HE QUTO
TOU TrapovTog UNXavnuaTog, S16T1 pTropei va TTpokANBei TTupkayid TO pnxdvnua. Agv UTTOpEi va XPNOIYOTTOINGE YIa CUOKEUEG OIOPOPETIKEG
nAekTpoTAngia: amd 1o apdv unxavnua. Emiong, unv xpnoipotolgite KaAWdIa peUPATOG

* Xpron eU@AekTwV OTTPEl, SIGAUTWY, K.O.K.
* TommoB£Tnon eU@AeKTWY OTTPEL, SIGAUTWY, K.OK.
* TomoBétnon Joxeiwv ToU TEPIEXOUV UYPA 1 MIKPA  PETAAAIKG

O10QOPETIKA OaTTO TO KOAWDIA PeEUPATOG TTIOU TTAPEXOVTAl PE TO TTAPOV
unxavnua. KAt Tétoio Yropei va TpokaAEael TTupkayid f nAekTpoTTANngia.

AVTIKEIMEVO « Tia va aTTo@UYETE TNV TTUPKAYIG 1} TAV NAEKTPOTIANEi, ATTOGUVOEETE TO QIG
777777777777777777777777777777777 KOl TO KOAWDIO PEUPATOG ATTO TNV TIPIfa TOU TOiXOU TOUAGXIOTOV pia ¢popd
TOV XpOvo Kal eAéyxeTé Ta. EdQv 10x0el KATTOI0 aTTO TO TTAPOAKATW, HNV
XPNOIUOTTOIEITE TO PIG KAI TO KAAWDIO PEUPATOG CUVEXWG, KAl ETTIKOIVWVAOTE
A HPOZOXH ME TOV QVTITIPOOWTTO ) TOV EKTTPOCWTTO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.
* YTdpxouv eVvOEILEIS KAWINATOG OTO PIG.
* Mnv ToTTOBETEITON TO PNXAvNUa o€ TTEPIBAAAOV pE uypacia i okdvn. Kari « O1 akideg TOU QIG Eival TTAPAPOPPWHEVEG.
TETOIO UTTOPET VO TTPOKAAETEI TTUPKAYIA 1] NAEKTPOTIANGia. + Ta oUpPGTA TOU KAAWSIOU PEUPATOC Eival EKTEBEINEVA ) KOUPEVA
********************************* * TomepiBAnua Tou KaOAWDiou PEUPATOG PEPEI PWYHEG, EiVAI TOGAAKWHEVO
* Mnv TOTTOBETEITE TO PNXAVNUO ETTAVW O€ aaTadn i KEKAIHEVN ETTIQAVEIQA. A éXEl UTTOOTET ZNUId

KaTI TETOIO YTTOPEi VO TIPOKAAETEI TITWON A AVATPOTIF) TOU PNXAVAPOTOG KAl
UTTapXEl TOavVOTNTA TPAUUATIGHOU.

e Mnv epmodideTe TOUG agpaywyoulg Tou pnyxavApartog. KAt T€Tol0 ptropei
va TTPOKAAECEl TTUPKAYIA, KOBWG Ta ECWTEPIKA PEPN TOU WNXAVAHATOG
uTrepBeppaivovTal.

¢ Mnv TomoBeteiTe Bapid avTikeipeva e€mavw OTo pnxdvnua. Kat 1éTo10
UTTOPEi va TTPOKAAECEI TITWON A AVATPOTIN) TOU UNXAVAHATOG Kal UTTAPXE!
mOavoTNTa TPAUUATIONOU.

« Otav XpPnOIYOTIOIEITE TO TIAPOV pPNXAvVNHa JIOPKWG OE OAVETTAPKWG
agpIfOUEVO 1| OTEVO XWPO YIO MEYAAO XPOVIKO OIAOTNUO R EKTUTTWVETE 6
HEYAAN TTOOOTNTA UAIKWYV, QPOVTICETE WOTE O XWPOG VA AEPIfETAl ETTAPKWG.

« Otav 10 KOAWDIO pePATOG €ival AUYIGUEVO, N CUCKEUN avaBooBRAVel.
« ‘Eva TuARpa Tou kKaAwdiou peupatog Beppaivetal TTOAU.



A MPOZOXH

« Katd tnv ammoouvdeon Tou kaAwdiou pelpyaTtog atd Tnv TTpida, QPovTieTe
va TpafATe T0 @IG Kal 0X1 T0 KaAwdio. Mnv TpaBdTe To KAAWSIO PEUPATOG PE
Suvapn. Mmopei va TpokaAéoeTe ¢nuid aTo KaAwdIo pelpaTog, e TBAvVE
atroTéAeopa TNV TTPOKANCN TTUPKAYIAS ) NAeKTPOTTANEiaG.

* ®povTioTe va €10dyeTe TARPWG To KAAWdIO pedpatog Yéoa oTnv Tpida.
Emiong, punv 10 wOeite péoa oe xahapég kal aoTabeig Tpifeg Tou eival
mOavo va TTPOKAAECOUV a0 TOXia ETTAPAG. KATI TETOI0 YTTOPEI va TTPOKAAEDEI
onuioupyia BeppdTNTAG.

* ®OPoVTIOTE VO ATTOCUVOEETE TO PIG ATTO TNV TIPIda Kal va KaBapideTe TIG akKideg
KOl TNV TTEPIOXR YUpw Toug TOUAdXIoTOV pia @opd To Xxpdvo. H cuoowpeuon
OKOVNG ETTAVW OTO PIG EVEXEI TOV KivOUVO TTUPKAYIGG.

« Edv dev XpnOIYOTIOIEITE TO PNXAVNUA YIa HEYGAO XPOVIKO BIGdaTnua, OTTWG
yia B1ad0xIKEG DIAKOTTEG, PPOVTICETE VO OTTOCUVOEETE TO @PIG TOU KaAwdiou
pevpaTog amd Tnv Tpida yia Adyoug acpaAeiag.

« Katd Tnv ekTéAEON OUVTAPNONG OTO PNXAVNUA, ATTOCUVOEETE TO KAAWDIO
pevpaTog amd Tnv Tpifa yia Adyoug acpaAeiag.

* MNnynA Tpogodoaiag Peupartog

220-240V, 10 A 4 repicodTEPO, 50/60 Hz
MapakaAoUpe @POVTIOTE VO CUVOECETE TO KAAWDIO PEUPATOG OE HIA TTNYN
TPOPOdOCiag PeUUATOG, OTTWG AVAPEPETAI TTAPATTAVW.
MNa Toug xprioteg otnv NopPnyia, autd To TTPoidv €xel £TTiIoONG OXEDIAOTE]
yia TTAnpo@opiakd cUaTnua diavoung peUPaTOG PE NAEKTPIKA Tdon 230V
(phase-to-phase).

ATTQITAOEIG O€ TTEPITITWON EKTAKTNG AVAYKNG

= A NPOEIAOMOIHEH
v.’ e Mnv ayyiCete autd 1O pnxdavnua edv €xel onueElwBEi KEpauvog O€ PIKPA

améaTaon améd autd. KAt 1€1o10 ptropei va TpokaAéael nAekTpoTTANngia.

* ®povTifeTe va TOTTOBETEITE TO PNYXAvnUa 600 To dUVATOV TTIO KOVTA O€ TTPIfa
TOU TOiXOU OUTWG WOTE VO UTTOPEITE VO TO ATTOCUVOETETE TO PIG TOU KAAWSioU
pelPATOG O€ TTEPITITWAN EKTAKTNG AVAYKNG.

A MPOEIAONOIHZH

e Xg TEPITITWON TIOU TO PNXAvnua TTapoucidlel pia améd Tig akdAouBeg
Un  OuvABEIG OUMTTEPIPOPEG, OTTEVEPYOTIOINOTE TO OPéOwWG.  A@ouU
QTTEVEPYOTIOINCETE TO PUNXAVNUA, PPOVTIOTE VO ATTOCUVOETETE TO PIG TOU
KaAwdiou pelpaTog aTrd TNV TIPIda, Kal, OTN OUVEXEIQ, ETTIKOIVWVAOTE HE
TOV €KTIPOCWTTO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG KAl ava@épaTté Tou To TTPOBAnua.
H ouvexng xprion Tou KaAwdiou peUpPaTOG EVEXEI TOV KivOUVO TTUPKAYIAG N
nAekTpOTIANEiag.

* To punxavnua Bydder katmvo

¢ To unxdvnua avadidel oouég

* Méoa oTo pnxavnua éxouv Téael HETAAAIKG i GAAa E€va avTikeiyeva
« Méoa oT1o unxavnua éxel éoel vepod i GAAa uypd

* X& TIEPITITWAON TTOU TO PNXAvNua avaTpaTrei f éva kGAuppa i GAAo pépog
uTTOOTEl {NMIG, ATTEVEPYOTTOINOTE TO AUECWGS. AQPOU aTTOCUVOETETE TTPWTA
TO KAAWdIO peUPATOG ATIG TNV TIPIfA, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV EKTTIPOCWTIO
TEXVIKAG €§UTTNPETNONG. H ouveXAg xpnon Tou PNXOvAPATOG WUTTOPED va
EVEXEI TOV KiVOUVO TTUPKAYIAG f} NAEKTPOTTANEIAG.

ATTAITACEIG VIO TNV ETTAVEYKATACTAOT MNXAVNHATWY

« Katd Tn geTakivnon Tou unxavAPaTog, PNV KPaTaTe TOV TTivaka eAEyxou. KaTi
TéTOI0 PTTOPEi va TTpokaAéoel BAGBN oTov Trivaka eAEyXou, pE ATTOTEAEOHO
TpaupaTiopo f) duoAeiToupyia.

« OT1av YETOKIVEITE TO PNXAVNUO PE OUVOEDEPEVN TNV TTPOAIPETIKA PovAada
Tpo@odoaoiag xapTiou, unv mECeTe ye dUvaun TO ETTAVW TUAMA TNG KUPIAG
povadag. Av KAveTe KATI TETOIO PTTOPEI va oTTOKOAANBEi n kUpla povada
aToé TNV TTPOAIPETIKA povada Tpo®odoaiag XapTioU Kal UTTApXEl TTIBavoeTnTa
TpaupaTtiopou.

* OTaV PETAQEPETE 1 METAKIVEITE TO HNXAVNUO ONKWVOVTAG TO yia
JeTEYKATAOTOON O€ GAAO OPOQYO, ETTIKOIVWVACTE HE TOV EKTTPOCWTIO
TEXVIKNAG UTTOOTAPIENG. H TTTWON 1) N avaTtpoTrr) TOU YNXavriPaTog YTTOopPEi va
TIPOKaAETEl TPAUPATIONO A dUuoAeIToupyia.

* Metd Tn peETOKivAON TOU PNXOAVAMOTOG, XPNOIMOTIOIACTE Ta @péva OTa
poddkia yia va otabepotroindei otn B€on Tou. AIAQOPETIKA, TO UnXavnua
JTTOPEI va JETAKIVNOEI 1) va avaTpaTTEi Kal va TIPOKAAETEI TPAUPATIOUO.

« OTav PETOKIVEITE TO PUNYXAVNHA, QPOVTICETE VO OTTOOUVOEETE TO KAAWDIO

pevpaTog amd TV Tpida Kal BeRaiwveaTe OTI EXouv a@aipeBei Ta KAAWDIA
YPAUUAG KAl GAAO OUVOETIKA KOAWDIA. AIGQOPETIKA, PTTOPET va TTPOKANOEi
nMIG 01O KAAWDIO PEUPATOG, KAl TIIBAVWG TTUpKayId 1 NAeKTpOTTANEia.
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ATTQITAOEIG VIO TN XPAON TOU JNXOVAMATOG

g A NMPOZOXH

* Otav Tpapdre £€w Tov dioko xapTiou, unv Tov Tpafdre ye Taxutnta. O
OiOKOG UTTOPEI va TTECEI KAl VA TTPOKAAETEl TPAUUATIONOUG.

« Edv éxel ToroBeTnOei 0 Siokog Tpo@odoaiag XapTioU TTPWToU R deUTEPOU
OTPWHATOG, NV TPpaRaTe £§w Tavw atrd £vav diokoug Tn eopd. Av OOKNOETE
TTiEan oTNV avWTEPN ETTIPAVEIQ TOU PNXAVAUOTOG MTTOPEI va avaTPATTEl TO
unxavnua kai va TpokAnBei TpaupaTiopog.

« Mnv xpnoigotroleite oupappéva @UAAa  xapTioU, @UAAa aloupiviou,
KapuTédyv, | otroloudnToTe €idoug aywyiyo xapti. K&t tétoio pmopei va
TIPOKAAETEI TTUPKAYIA.

« KpartnoTe 1ig kKapTeg SD Kai TIg ouokeuég pvnung flash USB pakpia amméd ta
ma1did. Eav éva maidi katatmiei katd AdBog pia kdpta SD A cuokeun pvAung
flash USB, cupBoulAeuTteite auéowg Tov yiatpo.

* Otav xapnAwvete 1o ADF, ynv ToTroBeTeiTe Ta XEPIO 0OAG OTOUG PEVTETEDES
kal TNV TAdka avTiypaeng. Ta xépia f ta OAKTUAG cag Ba TacTouv Kal
MUTTOPEi VO TPAUPOTIOTEITE.

ATTaITACEIG VIO TOV XEIPIOHO TOU E0WTEPIKOU TOU MNXOVAHOTOG

/\ NPOEIAONOIHZH

* Mnv a@aipeite Katrdkia ) Bideg eKTOG ATTO AUTEG TTOU avagEpovTal pnTd o€
auTo TO eYXEIPIDI0. Méoa aTo pnxavnua UTTapXouV Pépn e UWNAR Taon TToU
ptmopoUlv va trpokaAécouv nAekTpotrAnéia. Emiong, péoa oto pnyxdvnua
uTTdpyouv egapTApaTta laser TTou PTTopoUvV va TTPOKAAéCOUV TUPAWON.
EmikolvwvAOTE pe TOoV avTITTPOOWTIO TTWAACEWY N TEXVIKAG UTTOOTAPIENG,
€dv OTTOIODATIOTE ATTO TA ECWTEPIKA €EAPTAMATA XPEIGZETAI CUVTAPNON,
pUBUION A €TTIOKEUN.

* Mnv amoouvapuoAoyEiTeE OUTE VO ETTIPEPETE TPOTTOTTOINCEIG GTO PNXAvVNUA.
KaTi Tétoi0 ptropei va trpokaAéoel TTupkayid kalr nAekTpotrAngia. Eiong,
n ékBeon ot eSapTiparta laser péoa oTo PnYAvnua evéxel TOV KivOuvo
TUPAWONG.

A MPOZOXH

* Méoa aTo pnxavnua uttdpyouv egapTipaTa Tou BepuaivovTtal ToAU. OTav
aAQaIPEITE YTTAOKAPIOPEVO XAPTI, PNV ayYiCeTe TTEPIOXEG AAAEG ATTO AUTEG
TToU KaBopifovTtal oTo TTapov eyxelpidio. Eav ayyiete auTég TIG TTEPIOXEG,
MTTOPEI VO UTTOOTEITE EyKaUPATA.

« Méoa oTO pnxavnua uTTdpxouv e{apTAPATA TTOU WTTOPEI va OTTACOUV
o6tav Ta ayyiete. OTOV 0QAIPEiTE YTTAOKAPIOUEVO XOPTi, NV ayYileTe TOUG
OuvOETAPEG, Toug aloBnTrpeg Kal TiIg Auxvieg LED trou kaBopifovtal atnv
"AVTIMETWTTION TIPOBANpATWY". Edv Ta ayyigete, pmropei va TTPokAnOei
duaAeiToupyia.

e MapodT 10 pnxdvnua €xel oxedlaoTei WOTE pia dIATAEN ao@aAgiag va
TpooTaTeUEl TOUG XPNOTEG ATTO TPAUUATIONO, QPOVTICETE va PNV ayyieTe
TOUG KUAivOpoug katd Tn Aeitoupyia. O1 KUAIVOPOI UTTOPET VO HAYKWOOUV Ta
OAKTUAG oag edv dev £€XOUV OTAPATAOEI TTARPWG.

« Ma Tov KaBapIoPd Tou ECWTEPIKOU TOU PNXAVAPATOG, ETTIKOIVWVACTE JE TOV
QAVTITTIPOOWTIO A TOV EKTTPOOWTIO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG. EAV TO e0wTEPIKO
TOU UNXaVAPATOG eV KABAPIZETAI TAKTIKA EVW CUCCWPEUETAI OKOVN, HTTOPET
va TTpokAnBei TTupkayid kar SuaAgiToupyia.

« Otav avTikaBIoTATE XOPTi 1 APAIPEITE YTTAOKAPIOUEVO XapPTi, TTPOCESTE va
pnv Tay1deUoeTe ) TpaupaTioeTe Ta OAXTUAG 0agG.

* Mnv TAno14geTe Ta Xépia gag oTn aXIour €§6d0u XapTiou Tou diokou oToV
TEAIKO £TTEEEPYOOTH QUAAODIWV OTAV TOV TPARBATE £EW 1} TOV OTIPWXVETE HEOT
oTn povdada auppa@Png Tou TEAIKOU eTTeepyaaTr). MTTopei va Tray1deuTtolv Ta
O4axTUAG 0aG OTO KEVO TOU PNXAVIAMATOG KAl VO TPAUUATIOTEITE.



ATTAITAOEIG VIO TOV XEIPIOPO TWV aVOAWCiHWV

% A MPOEIAOMNOIHZH

* Mnv ammoBnkelete TOVEP (VEO i XpnoldoTroinuévo) r doxeia TOveEP Evw TO
TOVEP BPIioKETAI € XWPO PE akKAAUTITN PASYa. To TOvEP PTTOPEi va avapAeyei
KOl VO UTTOOTEITE EyKaAUPATA ) va TTPOKANBET TTUpKayId.

* Mnv amroppitrTeTe Ta akOAOUBQ avTIKEiuEVA 0€ WTIA. To TOVEP Ba ava@Aeyei
6tav €NBel o€ €A PE AKAAUTITR GAOYa Kal ptropoUv va TrpokAnBolv
eykadpara.

« Tovep (véo N xpnaigoTtroinuévo)
« Aoxeia TOGvEP TTOU TTEPIEXOUV TOVEP
« EgapTtripata Tou ouvoEovTal PE TO TOVEP

« Mnv amoppopdate TOvEp TIOU €xel XuBei (TrepiAapBavopévou  TOou
XPNOIUOTIOINMEVOU  TOVEP) XPNOIUOTIOIWVTAG NAEKTPIKA okoUtra. To
amoppoPnUEVO TOVEP WTTOPEI va TTIPOKOAETEl ava@AeEn i €kpnén Adyw
NAEKTPIKWY OTOWV KATA TNV €ma@r péda oTnv NAEKTPIKA OKoUTTa.
Mrtropeite, woTdOO, VO XPNOIYOTTIOINCETE NAEKTPIKA OKOUTTA BIOUNXAVIKAG
xpnong oupBartr e Tovep. OTtav xubei T1évep, KabapioTe To pE Eva Bpeypévo
TTavi, WOTE va uNv SI0CKOPTTIOTEI TO TOVEP.

* Mnv avoiyeTe doxeia TOveEp e€avayKkaoTIKG dTav TepiEXouv Tévep, oUTE va
Ta OTTATE 1) va Ta ouPTTIEGETE. To TOVEP TTOU XUVETAI UTTOPEI VO KATATTOBE! €K
Tapadpopnis A va Aepwaoel Ta pouxa, Ta Xépia A To datedo.

¢ Mnv agrivete Ta akOAouBa avTIKEIYEVA OE ONUEIO TTOU UTTOPOUV VO €XOUV
mpdoBacn g autd TTaIdid:
« Tovep (véo | xpnaigoTroinuévo)
« Aoxeia TOGvEP TTOU TTEPIEXOUV TOVEP
« EgapTtrpata Tou ouvdEovTal PE TO TOVEP

« Otav a@aipeite PTTAOKAPIGUEVO XOAPTi, TTPAYUOTOTIOIEITE avaTTAfpwaon 1
avTiIkatdoTaon Tou Tévep (VEOU A XPNOIUOTIOINKEVOU), GPOVTICETE VA PNV
el0TTVeUOETE TOVEP.

« Edv oupBei omrolodATrote amrd Ta akdAouBa oTav xeipifeaTe TOveEP, AABETE
METPO EKTOAKTNG AVAYKNG TTPWTA KAI, OTN CUVEXEID, aTTEUBUVOEiTE O€ yIaTpo,
eqv XpEIAgeTal.

« Edv e10TTveUOETE TOVEP, KAVTE YAPYAPEG HE HEYAAN TTOOOTNTA VEPOU Kal
peTakivnOeite o€ TepIBAAAOV pe KaBapod agpa.

« Ed&v kaTatmieite TOVEP, APAIWCTE TO YACTPIKO TTEPIEXOUEVO PE PEYAAN
TogdéTNTA VEPOU.

e Xg TepIiTTTWON ToU €10€ABelI TOvEP OTa pPATIO O0OG, ETTAUVETE T pE
MeyaAn TogdTNTA VEPOU.

A MPOZOXH

« Otav a@aipeite PTTAOKAPIOUEVO XOPTi, TTPAYUOTOTIOIEITE avaTTAfpwaon 1
avTikatdoTaon Tovep (VEO 1 XPNOIPOTIOINKEVO), QPOVTI(ETE TO BéPUA i TA
pouxa oag va gival atraAAayuéva aTrd uttoAgiypyaTa Tovep.

« Ye TEPITTTWON TTOU To dépua 1) Ta poUuxa oag AepwBolv pe Tévep (vEo A
XPNOIYOTTOINUEVO), TIPOBEITE OTIG AKOAOUBEG EVEPYEIEG:
« Edv 10 TOVEP €£pBEI O€ eTTAPNA PE TO DEPUA OAG, TTAUVETE TTOAU KOAG TO
Aepwpévo anueio pe catrouvi Kal vepo.
« Edv €pBel TOvep g€ eTTaPr pe Ta poUxa oag, TTAUVETE TO Aepwuévo
onueio pye KpUo vepd. Edv Bepudvete To Aepwpévo onueio pe (eoTtd
VEPO, TO TOVEP Ba EI0KWPNOEI GTO UPACHA KAl N APAIPETT) TOU PTTOPET
va gival aduvarn.

Otav avTikaBioTaTE €va Ooxeio e TOVEP (TTEPIAaPPBavopévou  Tou
XPNOIYOTTOINUEVOU TOVEP) I AVAAWCIUA PE TOVEP, PPOVTICETE va unv diaxuBei
TO TOVEP. AQOU OQAIPETETE TA XPNOIUOTTOINUEVA AVOAWOIPA Kal KAEICETE TO
KATTAKI TOU doxEiou, EAV UTTAPXEl, TOTTOBETACTE TA O€ Yia GakoUAa.

Odnyieg NMou MNpétrel va AKkoAouBNOETE yia TN ZUVOEON

oTo Peupa

A MPOEIAOMNOIHZH

* Otav xpnoiyotroleite UPS (adIGAEITTTN TTAPOXK EVEPYEIAG) VIO TO TIPOIOV, BeRaiwOeiTe OTI N 10XUG
e&0dou Bev eival aveTmapkng. EGv n 1ox0g e€ddou eival avetrapkig, To UPS ptropei va apdyel
KaTTVé A va TIAoel QwTid. AlaBdaoTe TTPOOEKTIKA TIG 0dnyieg Tou UPS kail eAyETe TNV OVOPAGCTIKA
TIPA 10X00G KATa Tn XpAaon Tou. Edv éxeTe EpWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TOV HETATTWANTA Ricoh
UE TOV OTTOi0 OUVEPYALEDTTE.

* Edv XpnOIYOTIOINCETE TIPOCTATEUTIKO UTTEPTACNG ME TO TTPOIOY, Eva €§APTNUA TTOU OVOUALETAl
varistor 0T0 €OWTEPIKO TOU TTPOCTATEUTIKOU UTTEPTAONG €vOEXETAl va OAAOIWOEl peTd atmod
HakpOxpovn XPAON, TPOKAAWVTAG OUCAeIToupyia, TTapaywyr] Kamvou f avAagAeén Tou
TIPOCTATEUTIKOU UTTEPTAONG. AIaBACTE TTIPOOEKTIKA TIG 0dNYiEG TOU TTPOCTATEUTIKOU UTTEPTAONG
KOl XPNOIUOTIOINOTE TO CWOTA. Edv £XETE EPWTATEIG, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV HETATTWANTA Ricoh
HE TOV OTTOi0 OUVEPYALETTE.

EAANVIKG |



To e0WTEPIKO TOU PNXAVAUOTOG PTTOPEi va gival TToAU Bepud. Mnv ayyileTe Ta egaptApata
ETTAVW OTA OTToIa €X€El TOTTOBETNOEI ETIKETA. AIAQOPETIKA UTTAPXE! KivOUVOG TpaupaTIGUoU.

ETikéTeg Ao@dAegiag Autou Tou MnxaviuaTog

Oéocig eTikeTwv NMNPOEIAOMOIHZH ka1 MPOZOXH

To unxavnua diadétel eTikétec A MPOEIAOMOIHIHE kai A MPOZOXHE oTic BéaeIC TTOU
Trapouaiddovtal TTapakdTw. Ma TNV ac@daAeid oag, akoAoUBAOTE TIG 0BNYIEG KAl XEIPIOTEITE
TO PnXavnua 6Twg UTTodEIKVUETAL.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;3B *2|

CAUTION ATTENTION A('ZHTUNG
[ f S ATTENZIONE PRECAUCION ;EE F2
«High temperature parts. « &g
T des piéces élevée. «EEHH
@ +HeiBe Gerdteteile! Qini==]
«Temperatura elevata. *ERICH>TVET,
«Piezas muy calientes.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE

45 PRECAUCION & ¢

High temperature parts.
*T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
RERH REDS
o239

CHBICHEOTVET,

TION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCIGN
| A 120°C| CAUTION_ACHTUNG ON | 0| CAUCIO

FERE BBEE 0230 FEIR

{ \ M t A
Kétw diokol xapTioU/Aiokog 3 (LCT) v GWECETE @ lsiapmuaw TrOL,J
2 UTTOdEIKVUEl N ETIKETA. TO €0WTEPIKO

TOU MNXOVAPATOG MTTOPEi va gival
TOAU Bepud. Oa mpémel va €ioTe
TIPOCEKTIKOI  KATA TNV  agaipeon

HUTTAOKapICPEVOU XapTIoU.

KdaTtw diokog xapTiou
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Finisher SR3320 A Booklet Finisher SR3330

o5
fe

Kata mn
AeiToupyia,

ol KUAIvpol
METAPOPAG

Tou XapTioU
TTEPIOTPEPOVTAL.
Mpooégte va unv
ayyigeTe TOUg
KUAIVOpOUG KaTa
Tn AgiToupyia.
AI0QOPETIKA

UTTApPXE! KivOuvog

TpaupaTiopou.

To eowTePIKS TOU
UNXAVAMATOG UTTOPEi
va gival TToAU Bepuod.
Mnv ayyioeTe T
e€apTAMaATa TTou
UTTOQEIKVUEI N ETIKETA
(& )- Ala@OpPETIKG
UTTApPXE! KivOuvog
TpaupaTiguou.

~N
Booklet Finisher SR3330

To EOWTEPIKO TOU PNXAVAHATOG UTTOPET
va gival ToAU Bepud. Mnv ayyioete Ta
e€apTAMATa TTOU UTTODEIKVUEL N ETIKETA
(A ). Ala@opeTIKd UTTAPXE! KivOUVOG
TpaupaTtiouou.

Kpatjote 1a Xépla oag pakpia otrd
T0 Oioko TOU TeAIKOU eTregepyaaTn
QUAAadiwv Kata ™mv agpaipeon
UTTAOKOPICPEVOU XapTIoU, To TPABnyua
A TNV WOnon TG povadag cuppPaAPrG ToU
TEANIKOU €TTeEepYaocTh. Ze OIAPOPETIKA
TTEPITITWON EVOEXETAI Va TTAYIOEUOETE TA
OAKTUAG 00G.

11

KaTta mn Aeitoupyia, o1 KUAIVOPOI HETAPOPAG
TOU XapTioU TreploTpépovTal. MpoaéfTe va unv
ayyigeTe Toug KUAIVOpoUG Katd Tn AgiToupyia.
Alo@opeTIk@ UTTAPXE! KiVOUVOG TpaupaTiouou.

Finisher SR3340 ) Booklet Finisher SR3350

To ecwTEPIKS TOU
A HnxXaviAuaTog
& UTTOPEl Va gival

TTOAU Beppo.

o5

S

",

—d

O

KpatAoTe Ta x€pia o0ag Hakpld atrd 1o dioko Tou TEAIKOU ETTECEPYATTH
QUAAODIWYV KaTd TNV a@aipean PTTAOKapIGHEVOU XapTioU, To TPARNYa f TNV
wenaon TNG povAdag GUPPAPRG TOU TEAIKOU ETTESEPYAOTH. Z€ JIAPOPETIKA
TEPITITWON £VOEXETAI VA TTAYIDEUOETE Ta DAKTUAG 0aG.

Mnv ayyioeTe Ta
;(@ egaptipaTa Tou

72 UTTOdEIKVUEI N

ETIKETA ( &).
AlopopeTIka
UTTAPXEl KivOuvog

- TpaupaTIONOU.

Mpooégte va pnv  KoTeiTe
0€ QIXMNPEG OKUEG KaTd TNV
QavTIKATAoTaon NG Hovadag
ouppagng otn paxn. Mnv
ayyitete 100 €SapTANOTA
ToU  uTTodeikvUovTal  atmod
ETIKETEG. AIOPOPETIKA UTTAPXEI

Kivduvog TpaupaTioyou.

Mnv ToTroBeTeiTE TO XEPIT
00G OTO ECWTEPIKO TOU
HNXAVANATOG KATA TO
dvolypa A 10 KAgioIgo Tng
HovAadag GupPaPAGg oTn
paxn. AlaQOPETIKA, HTTOPET
va TTayIdeuoeTe T XEPIa

A Ta ddxTUAQ 0ag Kail va
TPAUMATIOTEITE.

EAANVIKG |



Internal Finisher SR3360

To E0WTEPIKSG TOU PNXAVIMATOG UTTOPET
va gival TToAU Bepud. Mnv ayyioeTe Ta
e€apTAPATA TTOU UTTODEIKVUEL N ETIKETA
(@ ). Ala@OpPETIKA UTTAPXEI KivOUVOG
TpaupaTiopou.

12

ARDF

H koaoéta ptopei va BeppavOei katd tn xprion. Mnv
ayyifeTe TNV KOOETO apEOWG: KAEIOTE TNV KUpIa TTapoxn
pelPATOG TOU PUNXOVAPATOG KAl TTEPIMEVETE TOUAGXIOTOV
20 AeTTTA TTPIV VA TNV AVTIKATOOTHOETE.



Aiokog 3 (LCT)

ZU0uBoAa yia Tn yeiwon, Tn pévwon Kai Tov S1I0KOTITN

pPEUHATOG

Ta oUpBoAa yia Tn yeiwaon, TN yOvwan Kai Tov SIakOTITN pEUPATOG TTOU XPNCIUOTTOIoUVTal O€
auTo To PNXAavnua, £€Xouv wg £ENG:

PHYN

@: Teiwon TpooTaaciag

1 :Teiwon
Mnv ToTroBeTeiTE TO XEPI OQG | : ENEPIOMOIHZH
eMAVW 1 KATW Ao TO KATW O : ZE ANAMONH

éNaopa Tng OegIGg TAEUpAg TOU
Oiokou. AIQQOPETIKA, MTTOPEi Ta
O4kTUAG oag va TTayideutolv OTO
KEVO KAl VO TPAUPATIOTOUV.

Aiokog peydAng XwpnTIKOTNTAG

Mnv ToTrOBETEITE TO XEPI O0OG KATW aTTd
NV KATW TAGKA. AIQQOPETIKA, WUTTOPEI Ta
OAKTUAG Gag va TTayISeuToUV OTO KEVO KAl va
TPAUPATIOTOUV.

13
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3. AANAEG TTANPOPOPIEG YIa TO PNXAavnua

Nopol1 kKal Kavoviouoi

ATrayopeupévn avTiypa@n Kol EKTUTTwWonN

Mnv avTIiypA@ETE KAl PUNV EKTUTTWVETE OTTOIOOATTOTE £YYPA@O TOU OTTOIOU N avaTTapaywyn
atrayopeveTal atrd T0 VOUO.

H avTiypa®n ) ekTUTTWon Twv TTApaKATW £YYPAPWY YEVIKA aTTayopeUETAl ATTO TNV TOTTIKA
vopoBeaia:

xapTovopioparta, xaptéonua, opoAoyd, TTICTOTIOINTIKA HETOXWY, TPATTEQIKEG ETTITAYEG,
TIPOOWTTIKEG ETTITAYEG, DlaBaTrhpia, dITTAwPaTa odiynang.

O rapatrdvw KaTdAoyog ival eVOEIKTIKOG Kal HOVO Kal X1 ATTOKAEIOTIKOG. Agv avaAapBavoupe
Kapia euBuvn yia Tnv TANPOTNTA ) TNV OKPIiBEIG Tou. EAv £XeTE EPWTATEIG AVAPOPIKG PE TNV
VOMIPOTNTA TNG AVTIYPAPHG A TNG EKTUTTWONG OUYKEKPINEVWYV EYYPAPwY, aTreuBuvBeite oTO
VOUIKO 0ag oUpBoulo.

14

NouIKéG aTTAITAOEIG

Ao@adlsia Laser

MNa ta IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A

AuTé TO pnxAvnua CUPMOPQWVETAI PE TIG aTraiToelg Tou TpoTtumou IEC 60825-1:2014
(EN 60825-1:2014) yia mpoiévTa laser kAdong 1 kai Tou TpotUmou EN 50689:2021 yia
KaTavaAwTIka TTpoidvTa laser kAdong 1. To pynxdvnua Trepiéxel T€0oepig 010d0ug Aiep
AlGalnP, pe akTivoBoAia prikoug kUpatog 655—-663 vavopetpa yia kaBe ekTrouTrd. H ywvia
atmmokAiong akTivag eivalr 21 poipeg (EAGxI0TO) Kal 29 poipeg (MEYIOTO) OTNV KATAKOPU®GN
d1elBuvaon kal 7 poipeg (eAaxIoTo) kal 11 poipeg (MEyiaTo) oTnv opiddvTia dielBuvan, evw ol
akTiveg Aé1ICep TTapdyovTal o€ AsiToupyia Xuvexoug kupatog (CW). H péyiotn 10x0g €€600ou
NG TTNYNG QWTOG €ival 10 HIANIBAT.

H mapakdTw eTIKETA €ival ETTIKOAANPEVN OTO TTIOW PEPOG TOU PNXAVIAPATOG:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Mpoooxn
H xpnon eAéyxwv 1 pubuiccwv 4 n ektéAeon d1adikaoiwy GAAWV aTmd AUTWV TToU
kaBopifovtal ge autd TO eyxelpidlo, utropei va odnynoel oe emikivduvn €kBean o€
akTIvooAia.

Mo ta IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010

AuTO TO pnNXAvnua CUPHMOPPWVETAI PE TIG aTTaiTAoelg Tou Trpotutrou |IEC 60825-1:2014
(EN 60825-1:2014) yia mpoidvTa laser kAdong 1 kai Tou TpotUTou EN 50689:2021 yia
KaTavaAwTIKA TTpoidvTa laser kAdong 1. To pynxavnua TepiExel TE00EPIG dIATALEIG BI6dWV
Aé1lep 2 kav. (2ch-LDA). O1 6iodo1 AéiZep gival AlGalnP, pe akTivoBoAia pfikoug KUpaTog 657—
663 yia ka0e ekTTopuTrd. H ywvia atmékAiong akTivag eival 16 poipeg (eAdx10T0) Kal 23 poipeg
(uéyioT0) OTNV KaTaKOPUPN KaTELBUVAON Kal 7 poipeg (EAGYIOTO) Kal 13 poipeg (Ué€yioTo) OTNV
op1fovTia KaTeuBuvaon Kal o1 akTiveg laser TTapdyovTal o€ Asitoupyia ouvexoUug kUpatog (CW).
Kd&Be 2ch-LDA €xe1 dUo Tnyég @WTOG Kal n EYIOTN 10XUG £€600U TNG TTNYAG PWTOG eivar 15
MINIBAT.

H TTapakdTw eTIKETA €ival ETTIKOAANPEVN OTO TTIOW PEPOG TOU HNXAVANATOG:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Mpoooxn
H xpnon eAéyxwv 1 puBuicewv A n extéAeon di1adikaoiwv GAAwWV aTmd auTwv TToU
KoBopifovTal og autd TO €YXEIPidIo, pTTopEi va odnynoel oe emikivduvn €kBeon ot
akTivoBoAia.



2nueiwon yia 6Aoug Toug XpnoTeg oTIg Xwpeg EOX

KaTtaokeuaoTig:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan

Eicaywyéag (onpavon CE, ProdSG):
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, OAAavdia

Eicaywyéag (cpavon UKCA):
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

ARAwaon ocupgudépewong
Inueiwaon yia 6Aoug Toug XPNOoTEG aTIG Xwpeg EOX

AuUTO TO TIPOIOV CUPHUOPPUVETAI HE TIG BOCIKEG aTTAITACEIG Kal diaTagelg Tng Odnyiag
2014/53/EU.
H ARAwon Zuppdpewaong CE/UKCA gival d1aBéaiun otnv nAektpovikr dietBuvaon (URL):
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
Kal PE TNV €TTIAOYT TOU KOGTAAANAOU TTPOIGVTOG.
Bluetooth
* Zwvn ouxVvoTATWV Asitoupyiag: 2402—-2480 MHz
UEYIoTN 10X0G padioguyvoTATWYV: AlyoTepo ammd 11 dBm
Acupuarto LAN
* Zwvn OUxXVOTATWY AgiToupyiag: 2412—2472 MHz
UEYIOTN 10XUG padloguyvoTATWYV: AlydTepo amd 19 dBm
» Zwvn ouyvoTATWY Agitoupyiag: 5180-5320 MHz (W52, W53)
HEYIOTN 10XUG padIocuyVOTATWYV: AlydTEpO atd 15 dBm
* Zwvn ouyVvoTATWY Agitoupyiag: 5500-5700MHz (W56)
pEYIOTN 10XUG padioguyvoTATWYV: AlydTEpo atd 15 dBm
* Zwvn ouxVvoTATWY Agitoupyiag: 5745-5825MHz (W58)
UEYIOTN 10XUG padloguyvoTATWYV: AlyoTepo atd 14 dBm
KaBwg autdg 0 eE0TTAICUOG JE TO EKTTEUTTOV THAKA TOU BV TTPOOPIfoVTal Yia XPAGN TTOAU
KOVTA OTO QVOPWITIVO CWHA, OUVICTATAI VA XPNOIMOTIOIEITAI O€ ATTOGTACN TOUAGXIOTOV
20 cm o116 TO XPNOTN.
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2uvepydTeg ESwTepikoU Kai MAnpo@opieg EKTroptTwov

Oopufou

AETTTOPEPEIEG VIO TO YPOQPEIO A TNV avTITIPOCWTTO £TaIpEia oTnv EE.

ZUppwva PE TIG amaiThoelg NG "XApavong GS" tng TUV, mapakdtw TrapatiBevral

TuvepyaTteg eEwWTEPIKOU

Ricoh Europe SCM B.V.

Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, OAAavdia
Exktroptrég 6opUfou

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger gemé&f EN I1ISO 7779

Odnyia EMC

EykardoTtaon Tou Muprva @eppitn

>uvdéaTe évav TTUPAVA QEPPITN aTa akOAouBa KaAwdia yia TNV KATaoTOAR TNG TTApEUBOARG
PadIOCUXVOTATWV:

» KaAwdio diemagng Ethernet cuvdedpevo ot BUpa TTPOaIPETIKOU SIOKOUIOTA ZUCKEUNG
* KaAwdia TNAEQWVIKAG YPAUUNG ouvdeduevo oTov ouvoeThHpa dieTTapng G3
* KaAwdia TNAEQWVIKAG YPAUUNG OUVOEOUEVO OTOV CUVOETAPA povadag dieTagrig G3

KANONIZMOZ ENITPONMHZ (EE) 2019/2020
H TNy ¢wTt6g o€ autd TO TTPOidv dev TTPoopideTal yia oTToIadATTOTE AAAN EQapUOyN EKTOG

NG TTPOROANG EIKOVWV.

EAANVIKG |



Eptropikd oiuara
H ovopacia SD eivai eptropiké onua tng SD-3C, LLC.
Ta dAAa ovopaTa TPOoIdVTWY TTOU XPNOIKOTIoIoUVTAI £BW gival OVO Yo OKOTTOUG avayvwplong

Kol EVOEXETAI VA Eival EUTTOPIKG CAPATA TWV AVTIOTOIXWYV £TAIPIWY. ATTOTTOIOUPOOTE KABE
SIKAIWPATOG O€ QUTA TA GHUATA.
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TexHMkKa
0e30nacHoCTU

Pycckunn

1. PykoBoACTBa, NOCTaBAsiEMble C AaHHbIM
anmnapaTom

2. TexHuka 6be3omnacHOCTU ONns 3Toro
annaparta

3. Mpoyasa nHdopmMaLms No SToMy annapary

[na nonyyeHus nHdopmaLmn, [m] Sxia[m]
OTCYTCTBYIOLLIE B 3TOM PYKOBOACTBE, MU fried:
A1 3arpy3Ky nocieaHen Bepcuy =15

OpanBepa noceTnTe Hall Beb-canT
(https://www.ricoh.com/).

Kpome Toro, MOXHO OTKPbIBaTb
OHJaH-PyKOBOACTBA C NaHenm
ynpaBfeHusa annaparta.

[o akcnnyataumm annapaTa BHUMaTEbHO 03HaKOMbTECh C
[JaHHbIM PYKOBOOCTBOM 1 XPaHUTE ero B yqobHOM MecTe
OJ1 NONTyYeHns cnpaBkuy B byayuiem. [1ns 6e3onacHoro 1
NPaBUIbHOMO MCMOb30BaHWS annapaTta obs3aTeslbHO
npo4yTuTe pasgen "TexHuka beszonacHocTn" 0o ero
KCnayaTaumm.
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Kak nonb3oBaTbcA pyKkoBoaACTBaMu

n olnib3yeMbie B pykoBoACTBax 0603HauYeHusn

B naHHOM pyKOBOACTBE UCMONb30BaHbl CrieayoLie 0603HauYeHus:

WBaxHo )

O603HavaeT WHOpMaLU, Ha KOTOpyk crneayeT obpaTuTb BHMMaHue B Mpouecce
ucnonb3oBaHUs (YHKUMIA annapata. OTOT CMMBON yKa3blBaeT Ha MOMEHTbI, KOTOpble
MOTYT NPMBECTU K HENPUrOAHOCTM NPOAYKTA UMK YCIYrK AN MCNONb30BaHUSA UMW NOBIeYb
3a cobol noTepro JaHHbIX, ecnn He cobnaatb MHCTpyKumMn. ObasaTenbHO npoynTante
3TN 06bsICHEHUS.

O Npmmenanme)

CofepXuT [ONofHUTENbHbIE CBEAEHUA O MYHKUMSAX NPOAYKTA W WHCTPYKUUWU MO
yCTpPaHeH1Io oWNBOK Nnonsb3oBaTens.

[l

YKkasblBaeT Ha Ha3BaHMA KnaBuLL UKW KHONOK Ha npoAyKTe unu gucnnee.

@) Pervon /\ (B OCHOBHOM CTpaHbl EBponbl 1 A3um), (B OCHOBHOM CTpaHbl EBponbl) unu (B
OCHOBHOM CTpaHbl A3unn)

@D Peruon b (rnaBHbIM 06pa3om cTpaHbl CeBepHoi AMepuki)

Pasnuuvne B dyHkumsax pervoHa A u permoHa B oGosHavaeTcs ABYMsI CMMBOMaMu.
MpouTnTe uHdopmaunio, 0603HAYEHHYI0 CUMBOJIOM, COOTBETCTBYIOLIUM PETUOHY, B
KOTOPOM MCMOMNb3yeTcs AaHHas Mofernb. [Ans nonyyeHns cBEAEHWN O CUMBOIIE, KOTOPBIi
COOTBETCTBYET MCMOMb3yeMON MOAENMU, CM. PYKOBOACTBO "TexHU4Yeckme xapakTepucTukm".

OTKa3 OoT OTBETCTBEHHOCTU

B pamkax gencTByoLlero 3akoHogaTenbCcTBa KOMMNAHUSA-NPOVU3BOAUTENb HU MPU KakuX
06CTOSITENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a yLep6, BO3HMKLINIA B pe3ynbTaTe NonoMKu
n3genus, noTepu 3apermcTpupoBaHHbIX AaHHbIX, UCMONb30BaHUS UMM HEUCNONb30BaHNS
[aHHOTo NpoAyKTa U PYKOBOACTB NOMb30BaTessl, NOCTaBMSIEMbIX C HUM.

Bcerga BbINOMNHANTE pe3epBHblE KOMUU AaHHbIX, 3aperucTpupoBaHHbIX Ha [AaHHOM
annapate. [JoKyMeHTbI U JaHHbIe MOTYT CTEPETbLCS NPY OnepaumMoHHbIX ownbkax u c6osx
B paboTe annaparTa.

KomnaHua-nponsBoanTenb HU NpU Kakux oO6CTOATENbCTBAX He HeceT OTBETCTBEHHOCTb
32 JOKYMEHTbI, CO3[jaHHble NpW UCMONb30BaHMUN AaHHOro annapara, Unuv 3a pe3ynbsTaThl ¢
AaHHbIX, 0POPMITIEHHBIX BAMU.

MHdopmauns, npvBefeHHass B AaHHOM PyKOBOACTBE, MOXeT ObiTb M3MeHeHa 6e3
npeaBapuTeNbHOrO yBeAOMMEHUS.

[MponsBoanTenb He HeceT HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHMS UNU HaknagHble
pacxofbl, CBSi3aHHblE C WCMOMb30BAHMEM HE OpUrMHamnbHbIX 3anacHbIX Yacten u
MaTepuarnoB OT NpoM3BOAUTENS.

[ns obecneyeHns BbICOKOrO Ka4eCcTBa rOTOBbIX OTNEYaTKOB NPOV3BOANTENb HACTOATENBHO
peKkoMeHAyeT UCNOoMb30BaTh OPUTrMHarnbHbIN TOHEP, NOCTaBMNsSeMbI NPON3BoOAMTENEM.
HekoTopble unmniocTpauun B 3TOM PYKOBOACTBE MOFYyT HE3HA4MTENbHO OTNMYaTbCHA OT
annapaTta, NnpuobpeTeHHOro Bamu.

LiBeTa UBETHbIX KNaBuLW WKW LBETHbIX KPYXKOB MOTYT He3HayuTerbHO OTnu4aTtbcs OT
LuBeTa pakTUYeCKMX KOMUM.

OTanoHHble LUBeTa B 3TOM PYKOBOACTBE MOTyT HE3Ha4MTENbHO OTNM4YaTbCs OT UBeTa
aKkTUYECKMX KOMUIA.

OnpepgeneHHble oNuny He NOCTaBNATCS B HEKOTOPbIE CTpaHbl. [loapobHyo nHdopmauuio
MO>XHO MONYyYnTb Y MECTHOrO Annepa.

B 3aBucuMoCTM OT CcTpaHbl, HEKOTopble 6110KkM MOryT BbITb ONUMOHaNbHbIMK. [1oAPOGHYIO
MHOpPMaLMIO MOXHO MOMyYnTb Yy MECTHOrO Aunepa.

Pycckuii |



1. PykoBoACTBa, NOCTaBnsieMble C AaHHbIM
annapaTom

PYKOBOACTBa And 3Toro annaparta

PyKOBO,D,CTBa nonb3oBaTend Ana 3Toro annaparta CywecTBYHT B crefyowmnx cbopmaTax:

dopmart PykoBoacTtea

MevaTHOE pykoBOACTBO » TexHuka 6e3onacHocTu

PykoBoacTtBa, oToGpaxkaemble Ha naHenun « PykoBoacTtBo nonb3oartens (HTML)
ynpaeneHus

Be6-cTpaHuua * TexHuka 6e3onacHocTu
» PykoBoacTteo nonb3osatens (HTML)

TexHuka 6es3onacHocTn
Mepen oakcnnyatauven annapata obs3aTenbHO npoyvtuTe pasgen "TexHuka
6e3onacHocTM" pykoBoAcTBa. B pykoBoacTBe TakXke OMUCLIBAIOTCA MeToAbl
cobnoaeHns NpMPOJ0OXPaHHBIX Y UHBIX NOMNOXEHWIA.

PykoBoactso lNonb3oBaTtens
PykoBoACTBO Ha aHrfMNCKOM, HEMELIKOM, hpaHLly3CKOM, UTanbsSHCKOM, MCMaHCKOM,
ronnaHAcKoM U PyCCKOM A3blKax
B aTom pykoBoAcTBe onucaHbl MPOLECCbl HACTPOWKM annaparta, MCNofb30BaHWA
byHKUMI chbakca, KonMpoBaHWs, NevYaTn U CKaHMPOBaAHWSA, AENCTBUSA NO 0BCNYXUBaHUIO
M YCTPAHEHUI0 HemnonajoK, a TakKXe TeXHUYEeCKne XapakTepuCTUKW, CUCTEMHbIEe
HacTpoliku, napameTpbl 6e30MacHOCTM M WMHCTPYKUMM MO YCTAHOBKE W HaCTpoWke
OpanBepos.
PykoBoACTBO Ha A3blkax, He BXOAALMX B MPUBEAEHHbIN Bbllle NepeyeHb
B 3ToM pykoBoACTBE ONMCaHbl OCHOBHbIE NPUHLMMbLI MCNOMNb30BaHWA annapara, 4acto
ucnonb3yemble QPyHKLUMW, 4ENCTBUSA MO NOUCKY N YCTPAHEHWIO HEMCNPABHOCTEN Npwu
nosiBNieHnn coobuieHns o6 owmnbke, a Takxke KpaTkMe CBeOEHWs! MO PyKoBOACTBaM
nonb3oBaTtens u pyHkUunsm 6esonacHocTu.

O Npumeanue)

+ lMepep HacCTPOWKON pacLUMpPeHHbIX PYHKUNA 6e30NacHOCTN U NapaMeTpoB ayTEHTU-
dukaumm cMm. pykooacTeo «besonacHocTb».

* MpumMeHeHne dyHKUMM Be3onacHOCTM annapaTta NnpeaoTBpaLlaeT HecaHKLMOHUPO-
BaHHOE MCMNONb30BaHMe annapara, XuleHne AaHHbIX UMy yTedky nidopmaunu. Ans
ycuneHus 6e3onacHOCTU pekoMeHAyeTCs He3ameanMTENbHO BbINOMHUTL creayroLlime
OencTBus:

* YcTaHoBUTE cepTudmkaTt ycTponcTBa.

» Bknrounte wndgposaHmne SSL (Secure Sockets Layer — npoTokon 6e3onacHbIx coe-
OVHEHWN).

* VI3aMeHnTb MMs Nonb3oBaTens 1 Naponb agMUHUCTpaTopa.

WHdopmaumio o cepTudmkaumm annapara, 3aBUCSLLYIO OT CUCTEMbI cepTUdmKaLum
NT-6e3onacHocTn (ganee CC-cepTudukaLlms), MOXHO 3arpy3nTb C YKa3aHHbIX HUXe
URL:

Mpodunb 3awWmnTLl yCTPONCTB BblAa4M AOKYMeHTanbHbIX konui NMpaBuTenbcTBa
CLUA Bepcum 1.0 (cTaH. IEEE 2600.2™-2009)

+ IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C2010_C2510_C3010_
C3510/en/Guidance_eu.zip

* IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C4510_C5510_C6010/en/
Guidance_eu.zip

Mpocunb 3awWmUTbl yCTPONCTB BblAaym AOKYyMeHTanbHbix konui 1.0 ot 10 ceHTA-
6psa 2015 T.
» IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A/C4510/C4510A/
C5510/C5510A/C6010
Ona agmununctpatopa: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_
C2010-C2510-C3010-C3510-C4510-C5510-C6010/en/download_admin.html

OTa MHopmaLmsa KacaeTcst HAacCTpoliku annaparta. B crnyyae npuobpeteHus annapata
¢ CC-cepTudukauneinn ob6s3aTenbHO M3yynTe BbilLeyKa3aHHylo MHbopMaunio nepeq
HayanoM 3KchnyaTauuu yCTpoOWCTBa ANS BbIMNOMHEHUST KOPPEKTHOW HAaCTPOMKM
HeobxoAnMbIX NapaMeTpoB.



2. TexHnka 6e3onacHOCTM Ans 3TOro annapara

3HayeHue CUMMBOJIOB 6e30nacHoCTH,
ncnosib3dyemMmbiX C AaHHbIM annapaTtom

3anpeLyeHo

BHumaHune

Obgs3arenbHble Mepbl

XpaHuTb B HEAOCTYNHOM AN AeTel MecTe

He npukacatbcs

He 6pocaTb B OroHb

He ncnonb3oBartb nbinecoc

He pa3bupatb

I'Ipe,qynpe)K,u,eHme: PUCK 3alleMneHna KUCTu
nnu nanbues

PPOBY @@ >0

OcTopoxHo! fopsiyas NOBEPXHOCTb

3Ha4yeHue npeaynpexanarvnwmnx Hakrneek

A NMPEAYNPEXAEHME

YkasblBaeT Ha NOTeHUManbHO onacHble cutyaummn n obosHavaeT WHCTPYKUUNKU, HapyLlleHne
KOTOPbIX 4peBaToO Cepbe3HbIMU TPaBMaMu (BI'IJ'IOTb A0 netanbHOro MCXOﬂ,a).

A BHUMAHMUE

YKasblBaeT Ha NOTeHLUManbHO onacHble cutyaumm n obosHavaeT WHCTPYKUUNKU, HapyLleHne
KOTOPbIX MOXET NPUBECTU K TDABMaM UNn noBpexaeHuto o6opy,u,osaHV|;|.

Pycckui |



Heo6xoaumblie Mepbl NPeoCTOPOXHOCTHU

Tpe6oBaHus

- nuTaHus
TpeGoBaHus K pacnakoBke usgenumn

K MCMOJIb30BaHUIO BUINOK U Kabenen

A NMPEAYNPEXAOEHME

—
v A NMPEAYNPEXXAEHME

+ [lanee o6bsAcHAOTCA nNpeaynpexpawwme coobLeHNs Ha NnacTUKOBOM
It\ nakeTte, KOTOPbIN UCMONb3yeTCsA ANS yNakoBKW AaHHOro annapara:
* He ocTtaBnante nonuaTtuneHHOBble MaTepuanbl (MakeTbl W npoyee),
KOTOpble MOCTaBMsAOTCS BMECTe C [JaHHbIM annapatoM, B 30He
[0CAraeMoCT MarneHbkux Aetei. lNpuknagbiBaHWe NONUITUIIEHOBbLIX
MaTepuanos KO PTy UMM HOCY MOXeT NPUBECTU K YAYLLEHUIO.

TpebGoBaHMA K MeCTy YCTAaHOBKM annapatoB

A NMPEAYNPEXAEHME

* Vsberante cnepyowmx 4ecTBuii BONN3N N BHyTPY AaHHOro annapara, Tak
KaK OHW MOTYT CMpPOBOLMPOBAaTbL BO3ropaHUe Unv nopaxeHne anekTpuyYeckum
TOKOM:

* Mcnonb3oBaHne nerkoBocnnamMmeHseMbix a3apo3onein, pactBopuTenen n 1.a.

+ Pa3smeLleHne nerkoBocnnameHsieMbix adpo3onen, pacTBoputenen n T.4.

* PasmelyeHne eMKOCTeN C XKUAKOCTAMU UMM HEGOMbLUNX MeTannyeckmx
obbekToB

S
S

A BHUMAHMUE .

* He yctanaBnusanTe annapat BO BNaXXHOW UNu NbinbHOW cpeae. B npoTusHom
cllyyae MOXeT BO3HMKHYTb OMAacHOCTb BO3rOpPaHUSA WM  MNopaXeHus
3MEeKTPUYECKUM TOKOM.

* He yctaHaBnvBaiiTe annapaT Ha HEYCTOWYMBOW UM HAKITOHHOW MOBEPXHOCTU.
3T0 MOXET NPUBECTM K NAAEHMIO UM ONPOKUABIBAHWIO annapaTta 1 BO3MOXHOMN
TpaBMe.

+ He 3akpbiBaiTe BEHTWUMAUMOHHbIE OTBEPCTUS YycTpoWcTsa. B mpotusHoM
crny4ae 370 NPUBEAET K NeperpeBy BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB 1 BO3rOPaHmio.

* HecraBbTe Ha annapart TsXXelnble npeameThbl. 370 MOXeT npuBeCcTU K nageHuto
nUnu onpokuabiBaHUO annaparta un BO3MOXHOW TpaBme.

e Mpn AnuMTenbHOM MCNONbL3OBaHWWM annapata B Y3KOW KOMHaTe wnu B
NOMELLEHUN C NIIOXON BEHTUNSAUMEN Unu npu nedatu 6onbloro konuyecTsa
MaTepuanos TpeﬁyeTc;l Haanexaltliee nposeTpuBaHne noMeLlleHns.

* N3berante cnegylowux AENCTBUWA, Tak Kak OHM MOryT CrnpoBouUMpOBaTb
BO3ropaHue unm nopaxeHune aneKTpU4eckrM TOKOM:
* Wcnonb3oBaHne WCTOYHMKA MUTAHWUSI C HaMNpPsDKEHUWEM WKW 4YacToTOM,
OTNIMYAIOLLMXCS OT yKa3aHHbIX B TEXHUYECKUX TpeboBaHMNAX
* Wcnonb3oBaHne MHOrOpO3eTOYHOrO NePexoaHuKa
* Wcnonb3oBaHwe yanuHuteneun
« [NpuKoCHOBEHME K BUIKE Kabens NuTaHusa 4eM-To MeTann4yeckum

WM3beranTe cneayowmx AencTeuii ¢ kabenem nuTaHus, Tak kak B NPOTUBHOM
criyyae 970 MOXeT NPUBECTN K BO3rOPaHMWIO UMM NMOPaXKEHNIO ANEKTPUYECKUM
TOKOM:

» lMoBpexaeHne

+ CBsi3blBaHue

* N3meHeHne

+ BosgencTsue TSxenblx npeaMeToB

» Peskoe BblAepruBaHue

¢ CunbHbIN M3rnb

3anpelaeTtca kacatbca kabens NUTaHWs UNU MOAKMYATb €ro MOKPbIMU
pyKkamu. 310 MOXeT NpUBECTU K NOPaXKEeHUK 3NEeKTPNUYECKNM TOKOM.

Mpunaraembii  kabenb wunu kabenu nuTaHus npefHasHayeHbl Ans
MCNOMb30BaHUSI TOMbKO C [AaHHbIM annapatoM. OHM He MoryT O6biTb
MCNonb30BaHbl C ApYyruM YCTpoWcTBamu. Mcnonb3yinTe TONMbKO kabenu
NUTaHWS, KOTOPbIE NOCTaBMSIOTCA C AaHHbIM annapaTtom. B npoTueHoM cnyyae
MOXEeT BO3HUKHYTb OMNAcHOCTb BO3rOopaHWUsi UMu NOpa)KeHUs 3NeKTpUYeckum
TOKOM.

Bo wusbexaHne BO3ropaHuMs UNU MOPaXeHUs JNEKTPUYECKUM TOKOM
oTcoeanHANTe kabenb OT CeTEBON PO3eTKM Kak MUHUMYM pa3 B rogy. lNpu
Hanuyun cneayoLmx SBNEHN NOBPEXAEHHbIN WHYP MMTaHUS NCMONb30BaTb
Henb3si. CBSXWUTECh C AUNIepPOM v NpeacTaBuTenieM CepBUCHON CryX6bl.

* Hanuuune crnepnoB anekTpmuyeckoro Nnpobos Ha wrencenbHon BUnke
Hedopmauns KOHTaKTOB BUIKK
Hanuune noBpexXAeHHbIX WU CNOMaHHbIX MPOBOAOB BHYTPU LUHYpa
nuTaHus
Onnetka kabens NUTaHNa MMeeT TPeLLNHbI, BMATUHbI, NOBPEXAEHNS
BblknoyeHne u BKMOYEHWe MUTaHWs annapaTta npu crubaHuu wWwHypa
nuTaHms
* Harpes 4acTu WHypa nuTaHus



A BHUMAHME A NMPEAYNPEXAEHME

* Mpu oTKNOYEHNN KabEeNs NMUTAHNS OT PO3ETKM TSHUTE 3a BUIIKY, @ HE 3a MPOBOA,. « BcnyvaeHelwTaTHOro NoBEAEHNS annapaTa HEMEAEHHO OTKITIOYUTE MUTAHNE.
He TsHuTE C cunoii 3a kabenb NuTaHus. B NpoTMBHOM crnyyae 3To noBpeauT Mocne OTKMIOYEHUs NUTaHWS oTcoefauHuTe Kabenb nuUTaHus OT CeTeBoi
kabenb, YTO NPUBEAET K BO3rOPaHMIO UMN NOPAXEHNIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM. PO3ETKM U CBSXKMTECH C NPeACTaBUTENEM CEPBUCHOI Cryx6bl U coobmTe o

777777777777777777777777777777777 npobneme. HenpepbiBHOE MCNOMb30BaHNE MOBPEXAEHHOMO LHYpa NUTaHus

* Y6egutecb, 4To BUSKa kabens MUTaHWs MNOMHOCTbLIO BCTaBNEHa B CETEBYIO MOXET MPUBECTU K BO3rOPaHUIO UMM NOPaXEHMI0 3NEKTPUYECKIM TOKOM.
poseTky. He BcTaBnsiiTe BUNKY B MNIIOXO 3aKpPEnneHHYl CEeTeBYH PO3eTKY, - Annapar gbIMuTCst
Tak Kak 9TO MOXEeT NPUBECTU K NOTepe KOHTakTa. OTO MOXeT NpUBECTU K « Annapart ucnyckaeT 3anax
TennoobpasosaHuio. * MeTannuyeckue npeameTbl UNK Apyrre NOCTOPOHHWE NpeAMeThl nonanu

* O6si3aTenbHO BblHUMaWTE BUNKY W3 3NEKTPUYECKOW PO3EeTKM W ouuwante
KOHTaKTbl BUINKM 1 0611acTb BOKPYT HUX HE pexe oAHOro pasa B rog. CkonneHue

BHYTpb annapaTta
+ Bopa vnu gpyras xvakocTb nonana BHyTpb annapara

NbIAM MeX/Y KOHTaKTamMm BUIKN MOXET CTaTb NPUYNHON BO3ropaHus. « Ecnuannapat nepeBepHyncs Unm Kpbilka unv apyras ero 4acTb NOBpeXaeHa,

777777777777777777777777777777777 He3zameanuTenbHo oTkNuuTe nutaHue. [locne oTcoeauHeHus kabens
* Mo COOGpa)KeHI/IHM 6e3onacHoCcTu ecnu annapart He UCNOoJib3yeTCcd B Te4eHne NUTaHUS OT ceTeBou PO3ETKM CBSKUTECH C MPEACTABUTENEM CepBI/ICHOI?I

AO0Nnroro BpeMeHn, Hanpumep, B Ted4eHne ANUHHbIX BbIXOAHbIX, OTCOeAnHANTe CJ'Iy)K6bI. JanbHeilllee WCMOMb30BaHUE annaparta MOXeT MpUBECTU K

kaberb NMMTaHUs OT CEeTEBON PO3ETKN. BO3rOPaHMIO UM NMOPAXEHUIO BNEKTPUYECKUM TOKOM.

* Mo coobpaxeHusm GesonacHocTu npu OGCJ‘Iy)KVIBaHMM annaparta BblHbTe
kabenb NUTaHUs N3 3NEKTPUYECKON PO3ETKU.

* ICTOYHUMK NuTaHusA
220-240 B, He meHee 10 A, 50/60 'y KR

L]
[onyckaeTcs NoAknoyeHne annapaTa TONbKO K UCTOYHUKY MUTaHUSA C *® v A BHMUWMAHME

YKa3aHHbIMU Bbllle NapamMmeTpamMun.

Ona nonb3oBaTeneit Hopeeruu: gaHHoe yCTPOWUCTBO NpefHa3HaAYeHo ‘ + lMpu nepemelyeHnn annaparta He AepXu1Te €10 3a NaHerb ynpasnexus. B atom
ana  WUT-cuctembl pacnpefeneHvus SreKTPO3SHEprun C  MUHENHbIM
HanpsbkeHnem 230 B.

cryyae Bbl MOXeTe MOBPeAUTb NaHesb ynpaBneHus, 4To npueeaéT k c6osm B
paboTe unu k TpaBme.

« lNpu nepemelleHMn annaparta ¢ yCTaHOBMEHHbIM AOMOMHUTENbHBIM JIOTKOM
ansa 6ymaru He JaBuTe C CUION HA BEPXHIOK YacTb OCHOBHOMO YCTPOMCTBA.

TPGGOBaHMﬂ npun aBapUnHbIX CUTyaUunUAax 3To MOXET NPUBECTM K 0TCOEAMHEHMIO LOMONHUTENLHOMO NOoTKa OT annapata
1 TpaBme.
+ Mepea TeM Kak NepeHecTM annapaT Ha [APYroi aTax, CBSXWTECh C
% % npeacTaBuTeNneM cCepBUCHOWM cnyxbbl. He GpocaiiTe u He onpokuabiBante
% nPEnyn PE)'(AEH UE annapar, 370 MOXET NPUBECTY K TPaBMe UK MOBPEXAEHNIO annapaTa.
v + He npukacaiitech k annapaTy, eCnv B HenocpeACTBeHHOI BM3ocTu oT Hero + Mocne nepemelenns annapara BOCMOMb3yHTeCh (PUKCATOPOM POMNKOB,
S yaapuna MomnHus. 3To MOXeT NPUBECTU K NOPaXEHMIO INEKTPUYECKUM TOKOM. 4T0BbI 3abnokvposaTh ero Ha mecTe. B npoTuBHOM cryyae cylecTsyet
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 0NacHOCTb CMELLIEHUs! UMW ONPOKWUALIBAHMS annapaTta, YTo MOXeT NpUBEcTM
* YcTaHaBnsanTe annapaT Kak MOXHO Onuxe k ceTeBoW po3eTke, 4YTOObl B KTpaBme.
aBapuitHOM Crlyyae MOXHO Gbifo BbICTPO OTCOeanHUTL kabenb nutanwms oT S
cetn + TMpwn nepemelieHnn annapata y6eantecs, 4To kabernb NUTaHUS OTCOEAMHEH

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, OT CeTeBOW PO3eTkW, a Apyrue CoeamHuTeNbHble kabenu oTcoeanHEeHbl OT
annapata. B npoTvBHoMm cnyyae kabenb nuTaHus GyneT NOBPEXAEH, 4TO
MOXeT NPUBECTN K BO3rOpaHMIo UMK NOPaXXeHWIo 3NeKTPUYECKUM TOKOM.



Tpe6oBaHusA K 3

ny unn annapa

.r’g A BHUMAHME

BbliaBuras notok ans 6y|v|arw, He cnewwuTe. Ecnu BbiABUraTh NOTOK 6bICTp0,
OH MOXeT ynacTb, YTO nNpuBedeT K TpaBMe.

EcnuyctaHoBneH NoTok AN NepBoro Unn BTOporo crnos 6ymarm, obsi3aTenbHO
BblTackuBanTe NOTKM MO ogHOMYy. He onupaintecb Ha annapaT, Tak Kak OH
MOXeT ONPOKUHYTbCA U NPUBECTU K TpaBMe.

He wvcnonb3ynte ckpenneHHble NWUCTbl Gymaru, anoMUHMEBYIO (oOnbry,
KonupoBanbHyto 6ymary unu no6oi Apyron BuA SnekTponpoBoAsLuein
Bymarun. 3To MOXeT MPUBECTU K BO3rOPaHMIo.

XpaHute SD-kapTbl 1 USB-ycTpoiicTBa B MecTax, HeAOCTYMHbIX ANs AeTeW.
Ecnu pebenok npornotun SD-kapty unu USB-ycTponcTBO, HEMeAneHHO
obpaTtutech k Bpady.

Mpu noabeme annapata He GepuTeCh 3a KPbILLIKY aBTonoAaTumka
[IOKYMEHTOB.

OnyckasiaBTonogat4mk, He 6epuTech 3aNeTny nnm 3a CTeKno 3KCNOHUPOBAHUS.
Tak MOXHO 3axxaTb PyKV UNu NanbLbl, YTO NpuBEAET B TPaBMe.

Tpeb6oBaHMA K 0OpaLLEeHU0 C BHYTPEHHMMM YaCTAMM

annaparta

A NMPEAYNPEXOEHME

He cHumaiiTe apyrue KpbILKU U He BbIKpYUYMBaWTe BUHTbI, KDOME TeX, KOTopble
AIBHO yKa3aHbl B AJaHHOM pykoBoAcTBe. BHyTpu gaHHoro nsgenus umetorca
KOMMOHEHTbI, HaxoAslMecs noA BbICOKUM HanpsikeHuem. [pukocHoBeHne
K TakuM KOMMOHEHTaM MOXeT Bbl3BaTb MOPaXeHWe 3MeKTPUYECKUM TOKOM.
Takxe BHYTpU annapata MMelTCs NnasepHble KOMMOHEHTbI, KOTopble MOryT
cTaTb MPUYMHON noTepun 3peHus. Ecnn kakas-nmbo M3 BHyTPEHHWUX YacTen
annapata TpebyeT yxona, perynMpoBku Unv 3aMeHbl, 06paTUTechb Kk CBOeMy
Avnepy unu cepBUCHOMY npeacTaBuTenio.

He pasbupaiite 1 He U3MeHsiiTe AaHHbIA annapaTt. ATO MOXeT NPUBECTU K
BO3ropaHuWio 1 NOpaxeHuto anekTpuyecknm TokoMm. Kpome Toro, BosaeicTene
nasepHbIX KOMMNOHEHTOB BHYTPY annapaTta MoOXeT NPUBECTYU K NoTepe 3peHus.

A BHUMAHME

BHyTpn annapaTta HaxoasTcs AeTanu, KOTopble HarpeBaloTCsi 4O BbICOKOW
Temnepartypbl. [pu yganeHun samaTton 6ymaru He npukacanTech k obnactsm,
KOTOpble He ykasaHbl B [JaHHOM PYyKOBOACTBE. [1pMKOCHOBEHME K 3TUM
0o6nacTsiM MOXeT NPUBECTU K OXOraMm.

BHyTpn annapaTa HaxoAsTCs AeTanu, KOTOpble MOryT crnomaTbCs OT
npukocHoBeHus. [lMpu ypaneHun 3amsitor Bymarm He npukacaWTecb K
coeAuHWTENsM, JaTuMkamu W CcBeToguodaM, YyKasaHHbIM B pasgene
«YcTpaHeHue Henonapok». MPUKOCHOBEHME K HUM MOXET NpuBecTu k c6oam
B paboTe annapara.

HecmoTps Ha To, 4TO annapaT UMeeT NPefoXPaHUTENbHOE YCTPOMCTBO ANA
3alWmThl Nonb3oBaTtens oT TpaBM, 6yabTe OCTOPOXHbLI U He NpukacaiTech K
ponvkam BO BpeMs aKcnnyaTauuu. POMMKM MOryT 3aKnWHWUTL [0 MOJSIHOM
OCTaHOBKMU.

NS 04YMCTKM BHYTPEHHEW YacTW annapaTta CBSXWTECb C MpeAcTaBUTENEM
npoaasua WnuM cepBUCHOW Cnyx6bl. Ecnu He BbINOMHATL perynsipHyto
OUMCTKY BHYTPEHHEN YacTu annapara, nbib 6yaeT ckannueaTbCs, YTO MOXET
NPUBECTU K BO3rOPaHWIO 1 NMOSIOMKE.

Mpu 3ameHe Gymaru unu n3BrnevYeHun 3amsiton Gymaru cnegute, YTobbl He
nNpUAABUTL U HE NOPaHUTL NanbLibl.

[epxute pykn Ha 6Ge30nacHOM pacCTOSHUM OT BbIXOLHOTO OTBEPCTUS
noTka huHULIEepa-6poLLIOPOBLLMKA NPU U3BMEYEHUN UMK yCTaHOBKe Groka
clwuBaHus uHuwepa. CyliecTByeT OMacHOCTb 3acTpeBaHWs nanbueB B
Wenu annapara, YTo MOXeT NPUBECTU K TPaBMe.



TpeboBaHuMA K 06paLleHnIo C pacXoaHbIMMU

MaTepuanamm

=

A NMPEAYNPEXAOEHMUE

He xpaHuTe ToHep (HOBbIN MMM OTpabBoTaHHbIN) UMW EMKOCTU AN ToHepa
C TOHEPOM BHYTPW B MOMELIEHUN C OTKPbITHIM OFHEM. TOHEp MOXeT
BOCMaMEHUTLCS, YTO MOXET MPUBECTU K OXKOraMu U noxapy.

A BHUMAHME

« Mpu ynanewun sactpsiBwiein Gymary, NnonofiHEHUM UMM 3amMeHe ToHepa He
JonyckanTe nonagaHvs ToHepa (HOBOTO MM OTPaBOTaHHOrO) Ha KOXYy Unu
odexay.

« Ecnu ToHep (HOBbI unu oTpaboTaHHbIN) nonan Ha KOXy Wnu oaexay,
BbINONHUTE Crieaytowne 4eNCTBUS:
« [pu nonagaHMn TOHepa Ha KOXYy TLaTeNbHO NMPOMOWTE 3TOT Y4acToK
BOZOW C MbINOM.
« B cnyvae nonagaHusi ToHepa Ha ofexay NPOMONTe 3arpsi3HEeHHbI

777777777777777777777777777777777 yyacTok xonogHon Bopou. [log pencTBuem ropsiyeint Boabl TOHep

* He ytunusnpyinte cneaywowme o6bekTsl, Gpocasd ux B OroHb. ToHep BbeJaeTcs B TKaHb Tak, YTO NATHO CTAHOBUTCS HEBO3MOXHO yAanuThb.
BOCMNNaMEHUTCS OT COMPUKOCHOBEHMUSI C OTKPbITHIM NIaMEHEM, YTO MOXeT

NPUBECTM K OXKOram. « Mpu 3amMeHe eMKOCTM C TOHEPOM (B TOM YnCIle OTPaBboTaHHbLIM) UMM PACXOAHBIX
« ToHep (HOBbIN UMK OTPaBOTaHHbIN) mMaTepuanos ¢ TOHepoM GyabTe OCTOPOXHbI, YTOBbI HE paccbinaTb TOHep.
« EMKOCTW Ansi TOHepa C TOHEPOM BHYTpU Mocne yganeHus WUCMOMb30BaHHLIX PAaCXOAHLIX MaTepuarnoB W 3aKpbITUS
« [Jetanu, conpukacarwoLmecs ¢ TOHepoM KPbILIKY €MKOCTH (ECIMN KpbILLKa €CTb B HANTMYMUK) NOMOXWUTE UX B NaKeT.

* He cobupaiite npocbinaBlMiACA TOHep (B TOM 4ucne oTpaboTaHHbI) C
nomoLubto nbinecoca. CobpaHHbI TOHEP MOXET CTaTb MPUYNHOW BO3ropaHus
UnNu B3pbiBa K3-3a 00pa3oBaHUS MWCKPbl Ha 3MEKTPUYECKUX KOHTaKTax
B nbinecoce. Paspeliaetca ucnonb3oBaTb MPOMBILLNEHHBIA Nblfecoc,
cnoco6HbIn ybpaTb ToHep. MNpocbinaBwniics Ha Non ToHep cnepyeT cobpaTb
MOKpPOW TpsAINKoW, 4To6bl He pa3masarThb ero.

————————————————————————————————— A NPEAYNPEXAEHUE

* lMpu ncnone3osanun NBIM (ncTovHuka 6ecnepeboiHOro NUTaHNsa) ¢ 3TUM annapaTom ybeautecs,
A BH “MAH“ E YTO BbIXOAHOW MOLLUHOCTM AocTaToyHO. Ecnn BbIXOAHOW MOLWHOCTM HepgocTtatovHo, WBI
MOXeT 3aAblMUTbCA Unu 3aropetbes. M3yunte mHCTpykuum k MBI 1 BHUMaTenbHO npoBepbTe
* He oTkpbIBanTe C CUNON, HE CAABNMBaANTE U HE CXUMaWNTEe EMKOCTM C TOHEPOM HOMWHAnNbHYIO BbIXOOHYIO MOLHOCTb NPWU €ro ncnonb3oBaHun. Ecnun y Bac BO3HUKHYT BOMNPOCHI,
BHYTpW. [pocbinbiBaLIMACA TOHEP MOXET Clly4alHo nonacTb B OpraHuam unm obpallantech kK npeactasutento Ricoh.
Ha odexay, pykmwunon. . S~~~ — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, * B cny4yae AnuTenbHOro ucnonb3oBaHus ctabunuaaTtopa HanpsikeHWs ¢ 3TUM annapaTom AeTtarb,

* He octaBnsiTte cnegyowue npeaMeTbl B MecTax, AOCTYMNHbIX ANA AeTen: Ha3blBaemas BapucTop, MOXeT BbIATU U3 CTPOSA, YTO MPUBEAET K HEMCnpaBHOCTW cTabunusartopa,
* ToHep (HOBbIV UK oTpaboTaHHbIN) NOABMEHNIO [biMa WNW BO3ropaHuio. BHUMaTEnbHO M3yyuTe WMHCTPYKUMW K cTabunusaTtopy
» EmKocTV Ansa ToHepa ¢ TOHepOM BHYTpKU HanpshkeHUs 1 Mcnonb3ynTe ero npasunbHO. Ecnu y Bac BO3HMKHYT BOMpOCHI, obpaliantech K
« [etanu, conpukacatwLmecs ¢ TOHEpoOM npeactasuTenio Ricoh.

*« B npouecce ypaneHus 3amsATon OGymaru, MOMNOMHEHUS WKW  3aMeHbl
TOHepa (HOBOro Mnu oTpaboTaHHOrO) He AonyckanTe nonajaHus ToHepa B
AblxaTtenbHble NyTu.

« Ecnu BO BpeMs UCMONb30OBaHWs TOHepa MPOM3OLWNN ONUCAHHbIE HUXe
cuTyauuu, cnepyeT cHayana o6patuTbCs 3a NepBovi MeAMLMHCKOM NOMOLLbIO,
a 3aTeM Npu HeoGXOAMMOCTH MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPa4oM.
« Mpu nonagaHuv ToHepa B [AblxaTenbHble MyTW NPONOMOLWMTE rOpno
60nbLUMM KONMYECTBOM BOAbI M BBINOUTE HA CBEXWUIA BO3YX.
« [pu npornatbiBaHny ToHepa pa3baBbTe coaepXumoe xenyaka 6onbwmm
KONMM4eCTBOM BOAbI.
« [MpunonagaHun ToHepa B rnasa npononowuTe nx 60NbLLIMM KONMYECTBOM
BOAbI.



npenynpe)‘(nal’om“e HaKneﬁKM 3T0r0 annapaTa Oetann, pacnonoXeHHble BHYTPU annapata, MOryT CUnbHO HarpeBaTbCA. He kacantecb

[eTanen, Ha KOTopble HaHeceHa aTukeTka. HecobnogeHne aToro npasuina MOXeT cTaTb
NPUYNHOW TPaBMbl.

PacnonoxeHune Hakneek NMPEAYMNPEXOEHUE u

BHUMAHUE

AnnapaT cHabxeH MeTkamu ANPEOYNPEXOEHUE u ABHVUMAHME B nokasaHHbIX HIXe
mecTax. B uensix 6esonacHocty cobnoganTte MHCTPYKLMKU 1 obpallaiTech ¢ annapaTom B
COOTBETCTBUU C yKa3aHUAMM.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;& F2|

CAUTION ATTENTION ACHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ¥ Z9|
< High temperature parts. « &g
@ T des piéces élevée. «&gRHS

«HeiBe Gerateteile! 20|
eTemperatura elevata. *ERICH>TVET,
Piezas muy calientes.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION EE& Fo

«High temperature parts.
*T" des piéces élevée.
«HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
RERH BENS
eUR2F9

CEBICHEOTVET,

o CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
| A 120 C ‘ @ EREE SREE 12T EEER |

He kacantecb getanen, kotTopble
o603HayeHbl Haknekon. [letanu,
pacronoxeHHble BHyTpu annapaTa,
MOTYT CUIbHO HarpeBaTbCs.

Mpwv ynanexnun samston bymarn
Heobxogmmo cobnogatb
OCTOPOXHOCTb.

[ HwxHue notku ans 6ymaru/
Totok 3 (JIBE)

HwxHuii notok gna 6ymaru
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Finisher SR3320 nnu Booklet Finisher SR3330

Bo Bpemsi paboTbl
ponviku ons
TPaHCNOPTUPOBKMN
6ymaru un
opurMHanos
BpawatoTtcs. He
KacanTecb Banvkos
BO Bpemsi paGoThl.
HecobnoaeHue
aToro npasuna
MOXeT cTaTb
NPUYMHOW TPaBMbI.

OeTanu,
pacnonoxeHHble BHYTpU
annapaTta, MoryT
CUNbHO HarpeBaTbCs.
He npukacantecb k
yacTam, 0603HaYEeHHbIX
(& ) APNBLIKOM.
HecobntopeHne atoro
npasuna MoxeT cTaTb
NPUYMHON TPaBMbl.

N
Booklet Finisher SR3330

/

[eTtanu, pacnonoxeHHble

BHYTPM annapaTa, MoryT CUMbHO
HarpeBaTbcs. He npukacavitecb

K YacTaM, 0603HaYeHHbIX ( A )

spnbikoM. HecobniogeHune atoro
npasuna MoXeT CTaTb NPUYNHOW
TpPaBMbl.

=

] NHO

o)

RETE

YctpaHas 3amsitne 6Gymarn, a Takxe
BbITackmBasi unu yctaHaenueasi 6nok
cluMBaHus  duHULWEpPa He nojHocuTe
PYKM K NOTKY dbuLiMHepa-bpoLLopoBLLKa,
yTobbl M3GexaTb 3allemMneHus nanbLes.
B nNpoTMBHOM crny4ae MOXHO NOBpeauTb
nanbLbl.

11

Finisher SR3340 unu Booklet Finisher SR3350

Bo Bpems paboTbl ponukn Ans TpaHCNOPTUPOBKN

6ymaru n opurnHanoB BpalyatoTcs. He kacantecb
BanukoB BO Bpems paboTbl. HecobniogeHue atoro
npasuna MoXeT cTaTb NPUYNHOW TPABMBbI.

jr=dV
)

B>
o1,

YcTpaHss 3amsiTue Gymaru, a Takke BblTackuasi Unu yctaHasnveas
6ok CLUMBaHUSA (PUHMLLEPA HE NMOAHOCUTE PYKU K MOTKY ULIMHEpa-

BpoLuopoBLYMKa, YTOBbI n36exaTh 3alemneHus nansues. B

NPOTUBHOM Cliy4ae MOXHO noBpeauTb nanbLbl.

OeTanu,
A pacnonoxeHHble
BHYTpM annapaTa,
& MOTYT CUIMbHO
HarpeBaTtbcs. He
npukacavtecb
K yacTam,
78 0603HaYEHHbBIX
( )SIPIILIKOM.
HecobniogeHue

[ 3TOro npasuna

MOXET CTaTb
—ei 9
NMPUYNHOW TPaBMbI.

ByobTe OCTOpOXHbI, 4TOObI He
nopesatbc 006 ocCTpble Kpas
npu 3ameHe KapTpuaxa B
Moayne CLWMBaHWS  BHAKUAKY.
He npukacaitecb k petansm,
KOTOpble 0603Ha4Y€eHbl HaKkNehkon.
HecobniogeHnne atoro npaeuna
MOXET CTaTb NPUYNHOW TPaBMbI.

Pycckui |

He nomeluante pyky BHyTpb
annapara, oTKpbIBas unu
3aKpbiBasi MOAYIb CLUMBAHUS
BHakuAky. B npoTveHOM
criyyae MOXHO NoBpeanTb
nanbLbl UM TPaBMUpOBaTb
PyKy.



Internal Finisher SR3360 PeBepcuBHbin AlNO

7

[eTanu, pacnonoxeHHble
BHYTpMW annapara, MoryT CUNIbHO
HarpeBaTbcs. He npukacavitecb
K YacTsiM, 0603HaYEHHbIX (& )
sipneikoM. HecobniogeHue aToro
npasuna MoxeT CTaTb NMPUYNHOW
TpaBMbl.

B npouecce akcnnyaTtauun KapTpuaxX MoxeTt
HarpeBaTtbcs. He goTparvBantechb 4O MCNONb30BAHHOTO
KkapTpuaxa cpasy; BblkNlounTe nuTaHue annapara u
nogoxante He MeHee 20 MUHYT nNepea 3aMeHOMN.

12



Jlotok 3 (JIBE)

CumMBOnbI 3a3eMIeHUsA, U30NALUN U nepekn4yeHud

nUTaHuA

PHYN

Hwxe npuBeneHbl 0003HavyeHusa Ans 3a3eMreHusl, U3onsauMm 1 BbIKNOYaTeNs NUTaHus,
ncnonb3dyemMmble Ha AaHHOM annaparte:

@: 3awmTHOE 3a3eMneHne
1 : 3asemnenue
He knagute pyky Bbllwe wnu | : BKNIOYEHUE NMUTAHNA

HUXE  HWXHEW nnacTuHbel C ('):)KL'J,YLLI,VIVI PEXXWM
npaBoWi  CTOPOHbI noTka. 3To

MOXeT NpUBECTU K 3acTpeBaHUKo
nanbleB B WeNnn n TpaBme.

JloTok BonbLuo eMKOCTH

He nomeluarite pyKy oA HUXHIOK NAACTUHY.
OTO MOXeT npuWBEeCTU K 3acTpeBaHuio
nanbLeB B WeNu u TpaBme.

13

Pycckuii |



3. Npoyvas nHgopmaumsa no aTomy annapary

HOprI n npasBuna

3anpeT Ha KonnpoBaHue n nevyatb

He konupynte u He pacnevaTtbiBaTe AOKYMEHTbI, KOMMPOBAHMWE KOTOPbIX 3anpeLieHo
3aKOHOM.

KonupoBaHue nepeyncrneHHbiX HUXe AOKYMEHTOB, Kak NnpaBurio, 3anpeweHo MeCTHbIM
3aKoHO4aTeNbCTBOM:

©aHKHOThI, repboBble Mapku, obnurauum, akumm, 6aHKOBCKME NEPEBOAHbLIE BEKCENM, YEKN,
nacnopTa v BOAUTENbCKUE yOOCTOBEPEHUS.

BbilleykasaHHbIA CNUCOK MNpPUBEAEH NUWb B KayecTBe nNpumepa U He sABNAeTcCs
ucyepnbiBaloWM. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a MOMHOTY M TOYHOCTb 3TOr0 CMKMCKa.
Ecnun y Bac BO3HWKHYT BONPOCHI MO MOBOAY 3aKOHHOCTWU KOMMPOBaHUSA OnpeaeneHHbIX
[OKYMEHTOB, MPOKOHCYNbTUPYNTECH C IOPUCTOM.

KOpunagnyeckme TpedboBaHuA

Mepbl 6e3onacHocTH Npu paboTe ¢ nasepamu

Ansa IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A

O70T annapat cooTBeTcTBYeT TpeboBaHmam ctaHaapToB IEC 60825-1:2014 (EN 60825-
1:2014) pns nasepHbix ycTponcTtB knacca 1 u EN 50689:2021 ans notpebuTenbckunx
nasepHbIX ycTponcTBKnacca 1. AnnapaTt ocHallleH YeTblpbMsi NazepHbiMu Anogamu AlGalnP
C ANVIHOW BONHbI KaXAoro nanyyarens 655-663 HM. Yron pacxoxaeHvs nyyka coctasnset
21 rpagyc (MUHMManbHbIN), 29 rpagycoB (MakCUManbHbIi) B BEPTUKANbHOM HanpaBneHum
m 7 rpagycoB (MWHMManbeHbIK), 11 rpagycoB (MakcuMmanbHbI) B TFOPU3OHTaNbHOM
HanpaBneHuu. JlasepHble NyYKM reHEepupyKTCS B pexume HesaTyxawwmx konebaHuin
(CW). MakcumanbHasi BbIXogHasi MOLLHOCTb UCTOYHMKA cBeTa cocTasnseT 10 mBT.

Ha 3agHel naHenu annapata npukpenneHa cneaytoLias aTukeTka:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

BHumaHue
Mcnonb3oBaHne 3nemMeHTOB YnpaBrieHusi, HacTpPoeKk WnW nocnegoBaTeribHOCTH
BbIMONHEHNS MNpoueayp, OTNNYHBIX OT MPUBEAEHHbIX B 3TOM PYKOBOACTBE, MOXET
NPVBECTMN K ONMacHOW Ny4eBOn Harpyske.

Ans IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010

OT0T annapat cooTBeTcTBYeT TpeboBaHuaM cTaHaaptoB IEC 60825-1:2014 (EN 60825-
1:2014) pnsa nasepHbix yctponcTtB knacca 1 u EN 50689:2021 ans notpebuTenbckux
nasepHbIX ycTpowcTB kracca 1. B aTom annaparte WCnonb3ylTCs 4YeTbipe MaccuBa
2-kaHanbHbIX nasepHbix guvodoB (2ch-LDA). JlaszepHble aumogbl caenadbl n3 AlGalnP,
OnnHa BOMHbI KaXXAoro coctaBnset 657-663 HM. Yron pacxoxaeHus nyyka coctasnset 16
rpagycoB (MUHUManbHbIN) 1 23 rpagyca (MakcumarbHbI) B BEPTMKaNbHOM HanpaBneHuu,
a Takxe 7 rpagycoB (MMHUManbHbIN) U 13 rpagycoB (MakCUManbHbI) B TOPU3OHTaNIbHOM
HanpaBneHuu. JlasepHble NyYKW FEHEPUPYIOTCS B peXume HesaTyxawlmx konebaHui
(CW). Kaxpabln 2-kaHanbHbIA NasepHbld AMoA MMeeT OBa MCTOYHWKA cBeTa, Mpu 3TOM
MaKkcumarnbHas BbIXOAHAs MOLLHOCTb KaXXA0ro UCTOYHUKa cBeTa cocTaBnseT 15 munnueaTT.
Ha 3agHei naHenu annapaTa NnpuKpenneHa cnegymollas aTukeTka:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

BHumaHue
Mcnonb3oBaHve 3NemMeHTOB YMpaBlieHWsl, HacTpPOeK WnM nocnefoBaTernbHOCTH
BbINONIHEHMS MPOLEAYpP, OTMMYHbIX OT NMPUBEAEHHbIX B 3TOM PYKOBOACTBE, MOXET
NPMBECTU K ONAcHOW Ny4eBOW Harpyske.



YBepomneHue ans nonb3oBartenen B ctpaHax E93

MpousBoguTtens:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokno 143-8555, AnoHus.

UmnopTep (mapkuposka CE, ProdSG):
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands

UmnopTep (MapkupoBka UKCA):
Komnanus Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

,D,eKJ'IapaLWIﬂ O COOTBETCTBUM

YBepomMmneHune ans nonb3oBartenen B ctpaHax E33
OTOT NPoAYKT COOTBETCTBYET 06513aTENbHLIM TPEBOBAHNSAM 1 NONOXEHUSIM ANPEKTUBBI
EBponerickoro coto3a 2014/53/EU.
C peknapauuen o cootBeTcTBUN CE/UKCA MOXHO 03HAKOMUTBLCS MO CChISIKE:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
1 BbIbeprTe COOTBETCTBYOLLMI MPOAYKT.
Bluetooth
* Pabouunii pagnoyactoTHbIN AnanasoH: 2402—-2480 MIy
MakcumanbHas pagmodacToTHas MOLWHOCTL: He 6onee 11 gbm

Becnpos. JIBC
» Pabouunii pagnoyactoTHbIN Ananason: 24122472 My
MakcumanbHas pagmodacToTHas MOLWHOCTL: He 6onee 19 obm

» Pabouunit pagnoyacTtoTHbIn gnanasoH: 5180-5320 My (W52, W53)
MakcumanbHasi pagmodacToTHast MOWHOCTL: He 6onee 15 obm

» Pabouunit pagnoyacTtoTHbIN ananasoH: 5500-5700 My (W56)
MakcumanbHasa pagno4actoTHas MOLWHOCTL: He bonee 15 aobm

» Pabouunii pagnoyactoTHbI AnanasoH: 5745-5825 My (W58)
MakcumanbHas pagmodacToTHas MOLWHOCTL: He 6bonee 14 nbm

[MockonbKy 3TOT annapat c u3nyyawoLwmum 6MoKoM He NpegHa3HayeH A48 MCNoNb30BaHUs
B HernocpeacTBEHHON 6GnM3ocTU OT 4yenoBeka, pekoMmeHayeTcsi paboTaTb C HUM Ha
paccTosiHun He meHee 20 cm OT nonb3oBaTtens.
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MUHdopmaumsa o counmnanax 3a rpaHuLen u o LLWYMOBOM

n3nyyeHum

B cootBeTcTBUM C TpeboBaHuamm TUV «Cumson GS» ganee npnBoasatcs ceefeHus oo
otaene B EC unu komnaHuun-npegcrasurene.

dunuanbl B APYrMx cTpaHax
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands

Llymounsny4yeHue
Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger gemé&fB EN ISO 7779

Oupektnea AMC

YcTtaHoBKa cheppuTOBOro cepae4vyHmka

Bo wusbexaHne BO3HUKHOBEHUS PaAMOYACTOTHBIX MOMEX 3akpenute eppPUTOBBIi
cepAeyHyK Ha criedyoLmnx kabensax:

» Kabenb nHtepdeica Ethernet, nogkntovyaemsbiin kK NOpTY AONONHUTENBHON CETEBON
KapTel annaparta

* TenedoHHbIN kKabenb, NnoaknYaeMblii K pasbeMy uHTepdeiica G3
» TenedoHHbIN kKabenb, NogknYaeMblll kK pazbemy moayns nHtepderica G3

MONOXXEHME KOMNCCUU (EC) 2019/2020
McTouHuk cBeTa 3TOro YCTPOWCTBA He NpefHasHayeH Ana OpYyrux Lenewn, Kpome
npoeuMpoBaHUsa N306paxeHus.

Pycckuii |



UmnopTep:

I'Ipwmeanml AnsA nonb3oBaTeneu
000 «TACK»

NHH: 01237925

Appec topuanyeckuin: Yn. EpsHksana 22, oduc 29, 0033 EpeBaH, ApmeHus
Ten. (+374 10) 54-76-56, (+374 99) 54-76-56

M3rotoButenb : Ricoh Co., Ltd. 3-6 Nakamagome 1-chome,
Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
CTpaHa npousBopcTea : TavnaHg
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o4 n3roToBneHus ! yKa3aH B CEpUIHOM HOMEpPE Ha Haknerke

ooo o O aoooa
™ @ ©6 @ (5)
(1) ApTukyn
(2) lNog (MocnepHsas undpa roga, Hanpumep 2016—6)
(3) CtpaHa npousBoacTsa
(4) Mecsu (1-9, A-C)
(5) CepuitHbIN HoMep

Mecsu npounsBoacTea

AnBapb

®despanb

MapTt

Anpenb
Man

MioHb

Uionb

Asryct

CeHTs6pb
OkTa6pb
Hosbpb
[ekabpb

T|>|o|w|N|o|a|s|lw|N]| =

(@]

YcnoBusi xpaHeHus . npu Temnepatype ot MuHyc 30°C go nntoc 40°C n
OTHOCUTENbHOW BNaXHOCTN MeHee 85%), 6e3 koHaeHcaumu.

ToBapHble 3HaKH

SD sBnsieTcst ToBapHbIM 3HakoM komnaHumn SD-3C, LLC.

L'J,pyrme ncnonb3dyemble 34eCb Ha3BaHUA TNMPOAYKTOB MPUMEHAKTCA TOJIbKO B LeEeNAax
VI,D,eHTI/Id)VIKaLWII/I N MOTyT ABNATbCA TOBAPHbIMW 3HakKamMu COOTBETCTBYHLLUNX KOMMaHWM.
Mbl oTkasbiBaemcsi OT Ntobbix npaB Ha 3TN 3HAKWU.
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mb&zete pozriet aj online prirucky.

Pred pouzitim tohto zariadenia si pozorne precitajte tuto
prirucku a uschovajte ju pre buduce pouzitie. Pre bezpelné a
spradvne pouzivanie si pred pouzitim zariadenia precitajte
Bezpecnostné informacie v tejto prirucke.
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Ako citat’ prirucky

Symboly pouzité v priruékach

V tejto priruCke sa pouzivaju nasledujuce symboly:

) Dolezite )

Oznacuje body, ktorym treba venovat pozornost pri pouzivani funkcii. Tento symbol oznacéuje
body, ktoré mézu mat za nasledok nepouzitelnost vyrobku alebo sluzby alebo stratu udajov v
pripade nedodrzania pokynov. Nezabudnite si tieto vysvetlenia precitat.

O Poznamka )

Oznacuje doplnkové vysvetlenia funkcii vyrobku a pokyny na rieSenie chyb pouzivatela.

[]

Oznaduje nazvy tlacidiel alebo tlacidiel na vyrobku alebo displeji.

@obiast A (hlavne Eurdpa a Azia), (hlavne Eurépa) alebo (hlavne Azia)

@obiast B (hlavne Severna Amerika)

Rozdiely vo funkciach modelov regiénu A a regiénu B su oznacené dvoma symbolmi.
Precitajte si informacie oznaené symbolom, ktory zodpoveda regiénu modelu, ktory
pouzivate. Podrobné informacie o tom, ktory symbol zodpoveda modelu, ktory pouzivate,
najdete v &asti ,Informacie $pecifické pre model”, Specifikacie.

Zrieknutie sa zodpovednosti

V maximalnom rozsahu povolenom platnymi zakonmi vyrobca v ziadnom pripade
nezodpoveda za akékolvek Skody vzniknuté v dbsledku poruch tohto zariadenia, straty
registrovanych udajov alebo pouzivania &i nepouzivania tohto vyrobku a s nim dodanych
prevadzkovych priruciek.

Dbajte na to, aby ste si vZzdy skopirovali alebo mali zalohy udajov zaregistrovanych v tomto
zariadeni. Dokumenty alebo udaje sa mézu vymazat v désledku prevadzkovych chyb alebo
poruch zariadenia.

Vyrobca v Ziadnom pripade nezodpoveda za dokumenty, ktoré ste vytvorili pomocou tohto
zariadenia, ani za vami vykonané vysledky z udajov.

Obsah tejto priru¢ky sa méze zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Vyrobca nezodpoveda za ziadne Skody alebo vydavky, ktoré by mohli vzniknat v désledku
pouzitia inych ako originalnych dielov od vyrobcu s vasimi kancelarskymi produktmi.

Pre dobru kvalitu vystupu vyrobca odporuca pouzivat’ originalny toner od vyrobcu.

Niektoré ilustracie v tejto prirucke sa mézu mierne liSit od zariadenia.

Farby na farebnych tlacidlach alebo farebnom kruhu sa mézu mierne lisit od farieb skutoénych
kopii.

Vzorky farieb v tejto prirucke sa mézu mierne liSit od farieb skutoénych kopii.

Niektoré moznosti nemusia byt v niektorych krajinach k dispozicii. Podrobné informacie
ziskate od miestneho predajcu.

V zavislosti od krajiny, v ktorej sa nachadzate, mézu byt niektoré jednotky volitelné. Podrobné
informacie ziskate od miestneho predajcu.

Slovencina |



1 Prl'ruéky doda’vané s t)’/mto Zariadenl'm + Informacie o certifikacii zariadenia, ktora je zaloZena na systéme certifikacie bezpec-

nosti IT (dalej len certifikacia CC), si mézete stiahnut z nasledujucej URL adresy:
Vladny profil ochrany USA pre pevné zariadenia verzia 1.0 (IEEE Std 2600.2™-
2009)
» IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A
https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C2010_C2510_C3010_

Priru¢ky k tomuto zariadeniu

Navody na obsluhu tohto zariadenia su k dispozicii v nasledujucich formatoch: C3510/en/Guidance_eu.zip
Format Prirugky » IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010
- - https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C4510_C5510_C6010/en/
Tlagena priruc¢ka * Bezpecnostné informacie Guidance_eu.zip
Priru¢ky zobrazené na ovladacom paneli » Pouzivatelska priru¢ka (HTML) Profil ochrany pre pevné zariadenia 1.0 z 10. septembra 2015
Webové stranky * Bezpednostné informacie « IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A/C4510/C4510A/
» Pouzivatelska prl'ruéka (HTML) C5510/C5510A/C6010
Bezpeénostné informacie Pre spravcu: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/IM_C2010-C2510-
Pred pouzitim zariadenia si urgite preditajte Gast tejto prirucky s ndzvom Bezpeénostné C3010-C3510-C4510-C5510-C6010/en/download_admin.html
informécie. Opisuju sa v nej aj jednotlivé predpisy a sulad s poZiadavkami na Zivotné Tieto informacie sa tykaju nastavenia zariadenia. Ak ste si zakulpili zariadenie s
prostredie. certifikatom CC, nezabudnite si ich precitat pred zacatim prace so zariadenim, aby ste
Pouzivatel'ska prirucka mohli pred jeho pouzitim vykonat spravne nastavenia.
Pre pouzivatelov v angli¢tine, nemcine, francuzstine, taliancine, Spaniel€ine, holandcine
a rustine

V tejto prirucke sa opisuje konfiguracia zariadenia, kopirovanie, faxovanie, tla¢ alebo
skenovanie, pouzivanie funkcii na udrzbu a $pecifikacie, rieSenie problémov, nastavenia
systému, bezpec&nostné funkcie a instalacia a konfiguracia jednotlivych ovladacov.

Pre pouzivatelov inych ako vysSie uvedenych jazykov

Tato prirucka opisuje zakladné pouzivanie tohto zariadenia, ¢asto pouzivané funkcie,
rieSenie problémov, ked sa objavi chybové hlasenie a pod., suhrny, ktoré st uvedené pre
kazdu pouzivatelsku priruc¢ku a bezpeénostné funkcie.

O Poznamka )

* Pred konfiguraciou rozSirenych nastaveni zabezpecenia a overovania si pozrite ¢ast
Zabezpecenie.

» Pouzivanie funkcie zabezpecenia zariadenia zabrariuje neopravnenému pouzivaniu
zariadenia, manipulacii s udajmi alebo Uniku informacii. Na zvySenie zabezpecenia
odporu¢ame najprv vykonat nasledujuce nastavenia:

» Nainstalujte certifikat zariadenia.
+ Zapnite Sifrovanie SSL (Secure Sockets Layer).
* Zmente pouzivatelské meno a heslo spravcu.



2. Bezpec€nostné informacie pre toto zariadenie Vyznamy bezpeénostnych stitkov

Vyznam bezpeénostnych symbolov

pouzivanych s tymto zariadenim A VAROVANIE

Oznacuje potencialne nebezpeénu situaciu, ktora by pri nedodrzani pokynov mohla mat za
nasledok smrt alebo vazne zranenie.

Zakaz

A UPOZORNENIE

Upozornenie Oznacuje potencialne nebezpeénu situaciu, ktora pri nedodrzani pokynov mdéze mat za
nasledok lahké alebo stredne tazké zranenie alebo poSkodenie majetku.

VSeobecny znak povinnej ¢innosti

Uchovavajte mimo dosahu deti

Nedotykajte sa

Nevhadzujte do ohria

Nepouzivajte Cistiaci prostriedok

Zakaz demontaze

Pozor, riziko zachytenia ruk alebo pazi

Pozor, horuci povrch

PPOBY @@ >0

Slovendina |



Bezpecnostné opatrenia, ktoreé treba dodrziavat Poziadavky na pouzivanie napajacich zastréiek a kablov

Poziadavky na vybalenie vyrobkov
A VAROVANIE
% )/ » Vyhnite sa nasledujucim ¢innostiam, pretoze ich vykonavanie méze mat za
=] VAROVANIE

nasledok poziar alebo Uraz elektrickym prudom:

v » Pouzivanie akéhokolvek iného napajacieho napatia alebo frekvencii,
T » Nasledujuce informacie vysvetluju vystrazné upozornenia na plastovom ako sU tie, ktoré zodpovedaju uvedenym $pecifikaciam
A~ vrecku pouzitom v baleni vyrobku: - Pouzivanie adaptérov s viacerymi zasuvkami
* Nenechavajte polyetylénové materialy (vrecka atd.) dodavané s tymto « Pouzivanie predizovacich kablov
zariadenim v blizkosti doj¢iat a malych deti. Ak sa polyetylénové

« Dotykanie sa kolikov zastréky napajacieho kabla ¢imkolvek kovovym
materialy dostanud do kontaktu s ustami alebo nosom, méze déjstk

uduseniu. « Pri napéjacich kabloch sa vyhnite nasledujucim €innostiam, pretoZe to méze
777777777777777777777777777777777 mat za nasledok poziar alebo Uraz elektrickym pradom:
* Neposkodzujte ich
Poziadavky na umiestnenie a instalaciu zariadeni + Nezvazuite ich
* Neupravujte ich
Neukladajte na ne tazké predmety
« Nasilne ich netahajte

A VAROVANIE « Nasilne ich neohybajte

« V blizkosti tohto zariadenia alebo v jeho vnutri nevykonavajte nasledujuce , ) . L i
o ) . s , . 5 . . mat za nésledok uraz elektrickym pradom.
¢innosti, pretoze to méze mat za nasledok poziar alebo uraz elektrickym

v » Nemanipulujte so zastrékou napajacieho kabla mokrymi rukami. MézZe to

pradom: * Dodany napdjaci kabel alebo kable si uréené len na pouZitie s tymto
* Pouzivanie horfavych sprejov, rozpustadiel a pod. zariadenim. Nemdzu sa pouzivat pre iné spotrebie, ale len pre toto
* Umiestiiovanie horfavych sprejov, rozpustadiel a pod. zariadenie. Taktiez nepouzivajte iné napajacie kable ako napajaci kébel
* Umiestiiovanie nadob s kvapalinami alebo malymi kovovymi predmetmi alebo kable dodané s tymto zariadenim. MéZe to mat za nasledok poZiar

alebo uraz elektrickym pradom.

« Aby ste predisli poZiaru alebo urazu elektrickym pridom, aspori raz roéne

A UPOZO RNENIE odpojte zastréku a napajaci kabel od elektrickej zasuvky a skontrolujte ich.
Ak existuje niektory z nasledujucich stavov, nepouzivajte zastréku a napajaci
« Zariadenie neumiestriujte do vihkého alebo prasného prostredia. Moze to kabel nepretrite a poradte sa s predajcom alebo servisnym zastupcom.
mat za nasledok poziar alebo Uraz elektrickym pradom. « Na zastrdke st stopy po spaleni

« Koliky na zastrcke su zdeformované
« Vnutorné vodi¢e napajacieho kabla su odhalené alebo zlomené
« Povrch napéjacieho kabla je prasknuty, preliaceny alebo poskodeny
< Pri ohnuti napajacieho kabla sa vypina a zapina napajanie

« Zariadenie neumiestiiujte na nestabilny alebo nakloneny povrch. Mbéze
to spdsobit pad alebo prevratenie zariadenia, ¢o moéze mat za nasledok
zranenie.

« Nezakryvajte vetracie otvory zariadenia. M6Ze to mat za nasledok poziar, + Cast napajacieho kabla sa zahrieva
pretoze vnutorné komponenty sa prehreju. /- -----—-- - - - - - - - T 00T

* Na zariadenie neumiestiujte tazké predmety. Méze to spdsobit pad alebo
prevratenie zariadenia, o méze mat za nasledok zranenie.

« Pri dlhodobom nepretrzitom pouzivani tohto stroja v zle vetranej alebo Uzkej
miestnosti alebo pri tla¢i velkého mnozstva materidlov dbajte na dostatocné
vetranie miestnosti.



A UPOZORNENIE

« Pri odpojovani napajacieho kabla zo zasuvky dbajte na to, aby ste tahali za
zastréku, nie za kabel. Za napdjaci kabel netahajte nasilim. Takto mbzete
poskodit napdjaci kabel, o mbdze mat za nasledok poziar alebo uraz
elektrickym pradom.

A VAROVANIE

« Ak sa zariadenie sprava neobvykle nasledujucim spdsobom, okamzite
vypnite napajanie. Po vypnuti napajania sa uistite, Ze ste odpojili zastrcku
napdjacieho kabla zo sietovej zasuvky, a potom kontaktujte servisného
zastupcu a nahlaste problém. Nepretrzité pouzivanie napajacieho kabla

« Uistite sa, ze ste zastréku napajacieho kabla Uplne zasunuli do sietovej
zasuvky. Taktiez ju nezasuvajte do volnych a nestabilnych zasuviek, ktoré
mdzZu spdsobit’ poruchu kontaktu. M6ze to mat za nasledok vznik tepla.

« Nezabudnite odpoijit zastréku od sietovej zasuvky a aspori raz ro¢ne vydistit
koliky a oblast 9k°|° kolikov. VAk d0V0|I'te',. aby sa na zastréke nahromadil « Ak sa zariadenie prevrati alebo sa poskodi kryt &i ina dast, okamzite vypnite
prach, predstavuje to nebezpecenstvo poZiaru. napajanie. Po odpojeni zastréky napajacieho kabla zo zasuvky sa obratte

« Ak zariadenie nepouzivate dlhSi ¢as, napriklad po¢as po sebe nasledujucich navs.erwsneho ’zastupcu. P_” n’epret|:2|tom pouZzivani zariadenia moze dojst k
poZiaru alebo urazu elektrickym prudom.

sviatkov, z bezpecénostnych dbvodov nezabudnite odpojit zastrcku
napajacieho kabla od sietovej zasuvky.

« Pri vykonavani udrzby zariadenia z bezpeénostnych ddvodov odpojte
zastréku napajacieho kabla od sietovej zasuvky.

* Zdroj napajania o ;‘, A
220-240V, 10 A alebo viac, 50/60 Hz < UPOZORNENIE

NevszUdnite pripojit napajaci kabel k zdroju napajania, aky je uvedeny b~ < Pripremiestiiovani zariadenia nedrzte ovladaci panel. Takto mézZete poskodit

vyssie. - ovladaci panel a moze to mat za nasledok poranenie alebo poruchu.

Pre pouzivatelov v Nérsku je tento vyrobok ureny aj pre IT rozvodnu siet o
s medzifazovym napétim 230 V. « Pri premiestiiovani zariadenia s pripojenou jednotkou volitelného zasobnika

papiera netladte silou na hornu €ast hlavnej jednotky. Takto mozete sposobit’
oddelenie hlavnej jednotky od jednotky volitelného zasobnika papiera, ¢o
mbze mat za nasledok zranenie.

modze mat za nasledok poziar alebo uraz elektrickym pradom.
« Zo zariadenia vychadza dym
¢ Zo zariadenia vychadza zapach
« Do vnutra zariadenia spadli kovové predmety alebo iné cudzie predmety
« Do vnutra zariadenia sa dostala voda alebo iné tekutiny

Poziadavky po€as nudzovych situacii

« Pri prenasani alebo premiestfiovani zariadenia zdvihanim na iné poschodie
sa obratte na servisného zastupcu. Pad alebo prevratenie zariadenia méze
mat za nasledok zranenie alebo poruchu.

» Po premiestneni zariadenia pouZzite na jeho upevnenie na mieste kolieskovy
drziak. V opa¢nom pripade sa zariadenie moze pohnut alebo prevratit a
spdsobit zranenie.

%ﬁ A VAROVANIE
v.’ « Nedotykajte sa tohto zariadenia, ak v jeho bezprostrednej blizkosti dojde k

uderu blesku. M6ze to mat za nasledok Uraz elektrickym pradom.

< Nainstalujte zariadenie ¢o najblizSie k elektrickej zasuvke, aby ste v pripade
nudze mohli fahko odpojit zastréku napajacieho kabla.

« Pri premiestiiovani zariadenia sa uistite, Ze ste odpojili napajaci kabel
zo sietovej zasuvky a skontrolujte, ¢i boli odstranené sietové kable a iné
spojovacie kable. V opacnom pripade sa poSkodi napajaci kabel, ¢o moéze
mat za nasledok poziar alebo uUraz elektrickym pradom.
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Poziadavky na pouzivanie zariadenia

.f’v A UPOZORNENIE

Pri vytahovani zasobnika papiera ho nevytahujte rychlo. Zasobnik méze
spadnut a sposobit zranenie.

Ak je nainstalovany zasobnik na papier prvej alebo druhej vrstvy, nevytahujte
naraz viac ako jeden zasobnik. Silné stlacenie horného povrchu zariadenia
moze sposobit jeho prevratenie, ¢o méze mat za nasledok zranenie.

Nepouzivajte zosité listy papiera, hlinikova féliu, uhlikovy papier ani ziadny
druh vodivého papiera. M6ze to mat za nasledok poziar.

Karty SD a pamatové zariadenia USB flash uchovavajte mimo dosahu deti.
Ak dieta nahodne prehltne kartu SD alebo paméatové zariadenie USB flash,
okamzite vyhladajte lekara.

Poziadavky na manipulaciu s vnutornym priestorom

zariadenia

/\ VAROVANIE

« Neodstranujte ziadne kryty ani skrutky okrem tych, ktoré su vyslovne
uvedené v tejto prirucke. Vo vnutri zariadenia sa nachadzaju vysokonapatové
komponenty, ktoré mozZu spoésobit Uraz elektrickym pradom. Vo vnutri
zariadenia sa nachadzaju aj laserové komponenty, ktoré mézu sposobit
oslepnutie. Ak niektora z vnutornych sucasti zariadenia vyzaduje udrzbu,
nastavenie alebo opravu, obratte sa na svojho obchodného alebo servisného
zastupcu.

« Toto zariadenie nerozoberajte ani neupravujte. M6Ze to mat za nasledok
poziar a Uraz elektrickym pradom. Taktiez hrozi riziko oslepnutia v désledku
vystavenia laserovym komponentom vo vnutri tohto zariadenia.

« Pri spustani ADF nekladte ruky na zavesy a expozi¢né sklo. Ruky alebo
prsty sa zachytia, €o méze mat za nasledok poranenie.

A UPOZORNENIE

« Vo vnutri zariadenia sa nachadzaju vysoko zahriate €asti. Pri odstrafiovani
nespravne podaného papiera sa nedotykajte inych oblasti, ako su uvedené v
tejto priru¢ke. Dotykom tychto oblasti si mdzete spdsobit popaleniny.

« Vo vnutri zariadenia sa nachadzaju Casti, ktoré sa pri dotyku mézu zlomit.
Pri odstrariovani nespravne podaného papiera sa nedotykajte konektorov,
snimacov a LED diéd uvedenych v ¢asti ,RieSenie problémov*”. Dotyk s nimi
mdbze mat za nasledok poruchu.

* Hoci je zariadenie navrhnuté tak, Ze bezpecnostné zariadenie chrani
pouzivatelov pred zranenim, davajte pozor, aby ste sa pogas prevadzky
nedotykali valcov. Valce m6zu pred uplnym zastavenim priSkripnut.

« Ohladom c¢istenia vnutra zariadenia sa obratte na svojho predajcu alebo
servisného zastupcu. Ak sa vnutro zariadenia pravidelne nedisti a zarover
sa v iom hromadi prach, méze déjst k poZiaru a poruche.

« Pri vymene papiera alebo odstrariovani zaseknutého papiera dbajte na to,
aby ste si nezachytili alebo nezranili prsty.

« Pri vytahovani papiera zo zasobnika na brozury vo finiSeri alebo pri jeho
zasuvani do zoS$ivacej jednotky finiSera majte ruky mimo vystupného otvoru
na papier. Mohli by ste si zachytit prsty v Strbine zariadenia a mohlo by doéjst’
k poraneniu.




Poziadavky na manipulaciu so spotrebnym materialom

% A VAROVANIE

« Neskladujte toner (novy ani pouzity) ani nadoby s tonerom, kym je vo vnutri
toner, na mieste s otvorenym ohriom. Toner sa moze vznietit a spdsobit
popaleniny alebo poziar.

« Nasledujuce predmety neodhadzujte do ohna. Toner sa pri kontakte s
otvorenym ohriom vznieti a moze dojst k popaleninam.
« Toner (novy alebo pouzity)
« Nadoby na toner, kym je v nich toner
« Casti pripojené k toneru

« Rozliaty toner (vratane pouZzitého tonera) neabsorbujte pomocou vysavaca.
Absorbovany toner moze spdsobit vznietenie alebo vybuch v désledku
elektrického kontaktného iskrenia vo vnutri vysavaca. Mdzete vSak pouzit
priemyselny vysavac kompatibilny s tonerom. Pri rozliati tonera ho odstrarite
vihkou handri¢kou, aby sa toner nerozptylil.

/\\ UPOZORNENIE

« Nadoby s tonerom neotvarajte nasilne, kym je toner vo vnutri, nemackajte
ich ani nestlacajte. Rozliaty toner mbéze byt nahodne pozity alebo spdsobit
znedistenie oble€enia, ruk alebo podlahy.

« Nasledujuce predmety nenechavajte na mieste, kde na ne mézu dosiahnut
deti:
« Toner (novy alebo pouzity)
« Nadoby na toner, kym je v nich toner
« Casti pripojené k toneru

» Pri odstrafiovani zaseknutého papiera, dopifiani alebo vymene tonera
(nového alebo pouzitého) dbajte na to, aby ste toner nevdychli.

« Ak pri manipulacii s tonerom ddjde k nasledujucim udalostiam, najprv prijmite
nudzové opatrenia a potom sa v pripade potreby poradte s lekarom.
« Pri vdychnuti tonera kloktajte velké mnozstvo vody a premiestnite sa do
prostredia s ¢erstvym vzduchom.
< Pri poziti tonera zriedte Zalido&ny obsah velkym mnozstvom vody.
< Pri vniknuti tonera do o¢i ich vyplachnite velkym mnozstvom vody.

« Pri odstrafiovani zaseknutého papiera, doplfiani alebo vymene tonera
(nového alebo pouzitého) davajte pozor, aby ste si tonerom neza$pinili
pokozku alebo oblecenie.

A UPOZORNENIE

« Ak sa toner (novy alebo pouzity) dostane do kontaktu s pokozkou alebo
oble€enim a zaS$pini ich, vykonajte nasledujuce kroky:

« Ak sa toner dostane do kontaktu s pokozkou, postihnuté miesto
dokladne umyte vodou a mydlom.

« Ak sa toner dostane do kontaktu s obleGenim, vyperte zaspinenu oblast
studenou vodou. Zahriatie zafarbeného miesta pouZzitim horucej vody
spbsobi usadenie tonera do tkaniny a odstranenie Skvrny méze byt
nemozné.

« Privymene nadoby s tonerom (vratane pouzitého tonera) alebo spotrebného
materidlu s tonerom davajte pozor, aby sa toner nerozstrekol. Po vybrati
pouzitého spotrebného materidlu a zatvoreni veka nadoby, ak je veko k
dispozicii, ho vlozte do vrecka.

Co je potrebné dodrziavat’ pri pripojeni napajania

/\ VAROVANIE

* Pri pouzivani UPS (neprerusitelného zdroja napajania) pre tento vyrobok sa uistite, Ze vystupny
vykon je dostato¢ny. Ak je vystupny vykon nedostato¢ny, UPS sa mbéze zadymit alebo vznietit.
Pri pouzivani UPS si pozorne precitajte navod na pouzitie a skontrolujte menovity vystupny
vykon. Ak mate akékolvek otazky, obratte sa na predajcu spolo¢nosti Ricoh.

» Ak s tymto produktom pouZzivate prepatovu ochranu, méze sa po dlhodobom pouzivani poskodit
Cast nazyvana varistor vo vnutri prepatovej ochrany, ¢o méze spdsobit jej nespravnu funkciu,
dymenie alebo poziar. Pozorne si precitajte navod na pouzitie prepatovej ochrany a pouzivajte ju
spravne. Ak mate akékolvek otazky, obratte sa na predajcu spolo¢nosti Ricoh.

Slovendina |



Vnutro zariadenia méze byt velmi horice. Nedotykajte sa €asti, na ktorych je umiestneny

BezpecnOStne Stltky tOhtO Zarladenla Stitok. V opaénom pripade méze déjst k poraneniu.

Umiestnenie Stitkov VAROVANIE A UPOZORNENIE

Toto zariadenie mananiz$ie uvedenych poziciach stitky A VAROVANIE a A UPOZORNENIE.
V zaujme bezpec&nosti dodrziavajte pokyny a manipulujte so zariadenim tak, ako je uvedené.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;3B *2|

CAUTION ATTENTION ACHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ;& F2

«High temperature parts. « &g
@ «T des piéces élevée. «=aH5

+HeiBe Gerdteteile! Qini==]
«Temperatura elevata. *ERICH>TVET,
«Piezas muy calientes.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE

45 PRECAUCION & ¢

High temperature parts.
*T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!
*Temperatura elevata.
+Piezas muy calientes.
RERH REDS
o239

CHBICHEOTVET,

| A 1200C | @ CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
FEER BRIE U232 HEiIR

N Nedotykajte sa casti, ktoré oznacuje
Stitok. Vnutro zariadenia méze byt
velmi horice. Pri odstrafovani
nespravne podaného papiera treba
postupovat opatrne.

[ Spodny zasobnik papiera/
zasobnik 3 (LCT)

Spodny zasobnik papiera
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Finisher SR3320 alebo Booklet Finisher SR3330

Pocas prevadzky
sa otacaju

valce na presun
papiera. Davajte
pozor, aby ste sa
pocas prevadzky
nedotkli valcov. V
opac¢nom pripade
moze dojst k
poraneniu.

Vnutro zariadenia

mbze byt velmi horuce.
Nedotykajte sa Casti
oznacenych Stitkom

( A ). V opa¢nom
pripade méze dojst k
poraneniu.

/

N
Booklet Finisher SR3330

Vnatro zariadenia
mdze byt velmi horuce.
Nedotykajte sa Casti
oznacéenych Stitkom

( & ). V opaénom
pripade moéze dojst k
poraneniu.

=

AT

LX<

)
bl

o

)

Pri vytahovani alebo zasuvani zoSivacej
jednotky finiSera alebo pri odstrafovani

zaseknutého papiera sa

rukami

nepriblizujte k zasobniku finiSera brozur.

V opacnom pripade by ste si

zachytit prsty.

mohli
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Finisher SR3340 alebo Booklet Finisher SR3350

Pocas prevadzky sa otacaju valce na presun
papiera. Davajte pozor, aby ste sa pocas
prevadzky nedotkli valcov. V opaénom
pripade moéze dojst k poraneniu.

Vnutro zariadenia

A moze byt
C velmi horuce.

Nedotykajte sa

Casti oznacenych
stitkom ( A\ ). V

o5

Pri vytahovani alebo zastvani zoSivacej jednotky finiSera
alebo pri odstrafiovani zaseknutého papiera sa rukami
nepriblizujte k zasobniku finiSera brozur. V opaénom pripade

by ste si mohli zachytit' prsty.

76 opac¢nom pripade
moze dojst k

— poraneniu.

Pri vymene kazety v jednotke
sedlového stehu davajte pozor,
aby ste sa neporezali o ostré
hrany. Nedotykajte sa casti
oznacgenych Stitkami. V opaénom
pripade moze dojst k poraneniu.

Pri otvarani alebo zatvarani
jednotky sedlového stehu
nedavajte ruky dovnutra
zariadenia. V opaénom
pripade si mézete zachytit
ruky alebo prsty a mohlo by
dojst k poraneniu.

Slovendina |



Internal Finisher SR3360 ARDF

Vnutro zariadenia méze byt velmi
horice. Nedotykajte sa casti
oznagenych &titkom ( A\ ). V
opa¢nom pripade méze dojst k
poraneniu.

Kazeta mdze byt pocas pouzivania horica. Nedotykajte
sa kazety okamzite; pred jej vymenou vypnite hlavné
napajanie zariadenia a poc¢kajte 20 minut alebo viac.

12



Zasobnik 3 (LCT) EEE—  a—
Symboly pre uzemnenie, izolaciu a vypinaé

Symboly pre uzemnenie, izolaciu a vypinac, ktoré sa pouzivaju pre toto zariadenie, su tieto:

: Ochranné uzemnenie

: Uzemnenie

: NAPAJANIE ZAPNUTE

: POHOTOVOSTNY REZIM

C—+®

Nedavajte ruku nad alebo pod
spodnti  dosku pravej strany
zasobnika. Mo6ze to mat za
nasledok zachytenie prstov v
medzere a ich poranenie.

Velkokapacitny zasobnik

Neumiestiiujte ruku pod spodnu dosku.
Méze to mat za nasledok zachytenie prstov v
medzere a ich poranenie.

13
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3. Dalgie informacie o tomto zariadeni

Zakony a predpisy

Zakaz kopirovania a tlace

Nekopirujte ani netlacte Ziadne polozky, ktorych reprodukcia je zakazana zdkonom.
Kopirovanie alebo tla¢ nasledujucich poloziek je vo vSeobecnosti zakazané miestnymi
zakonmi:

bankovky, kolky, dlhopisy, akciové certifikaty, bankové zmenky, Seky, pasy, vodicské
preukazy.

Predchadzajuci zoznam je len orientacny a nie je uplny. Nenesieme Ziadnu zodpovednost za
jeho uplnost alebo presnost. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa zdkonnosti kopirovania
alebo tlace urcitych poloziek, poradte sa so svojim pravnym poradcom.

14

Zakonné poziadavky

Bezpecnost’ lasera

Pre IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A

Toto zariadenie spifia poziadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pre laserovy
vyrobok triedy 1 a EN 50689:2021 pre spotrebny laserovy vyrobok triedy 1. Zariadenie
obsahuje $tyri laserové diédy AlGalnP s vinovou dizkou 655-663 nanometrov pre kazdy
ziari¢. Uhol divergencie lu¢a je 21 stupfiov (minimalny) a 29 stupfiov (maximalny) vo
vertikdlnom smere a 7 stupfiov (minimalny) a 11 stupfiov (maximalny) v horizontdlnom smere
a laserové li¢e su generované v rezime kontinualnej viny (CW). Maximalny vystupny vykon
zdroja svetla je 10 miliwattov.

Na zadnej strane zariadenia je pripevneny nasledujuci stitok:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Upozornenie

Pouzitie inych ovladacich prvkov alebo nastaveni alebo vykonanie inych postupov, ako
su uvedené v tejto priru¢ke, méze mat za nasledok nebezpecéné vystavenie ziareniu.

Pre IM C4510/C4510A/C5510/C5510A/C6010

Toto zariadenie spifia poziadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pre laserovy
vyrobok triedy 1 a EN 50689:2021 pre spotrebny laserovy vyrobok triedy 1. Zariadenie
obsahuje Styri 2-kanalové laserové diédové polia (2ch-LDA). Laserové diody su AlGalnP,
vinova dizka 657-663 nanometrov pre kazdy Ziarig. Uhol divergencie IG¢a je 16 stupfiov
(minimalny) a 23 stupriov (maximalny) vo vertikdlnom smere a 7 stupfiov (minimalny) a
13 stupriov (maximalny) v horizontalnom smere a laserové Iu¢e su generované v rezime
kontinualnej viny (CW). Kazdé pole 2ch-LDA ma dva zdroje svetla a maximalny vystupny
vykon zdroja svetla je 15 miliwattov.

Na zadnej strane zariadenia je pripevneny nasledujuci Stitok:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Upozornenie

Pouzitie inych ovladacich prvkov alebo nastaveni alebo vykonanie inych postupov, ako
su uvedené v tejto prirucke, méze mat za nasledok nebezpecné vystavenie Ziareniu.



Upozornenie pre pouzivatelov v krajinach EHP

Vyrobca:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japonsko

Dovozca (oznacenie CE, ProdSG):
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandsko

Dovozca (oznacenie UKCA):
Ricoh UK Limited
900 Pavilion Drive, Northampton, NN4 7RG

Vyhlasenie o zhode

Upozornenie pre pouzivatelov v krajinach EHP
Tento vyrobok spifia zakladné poZiadavky a ustanovenia smernice 2014/53/EU.
Vyhlasenie o zhode CE/UKCA je k dispozicii na URL adrese:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
po vybere prisluSného vyrobku.
Bluetooth
» Prevadzkové frekvenéné pasmo: 2402 — 2480 MHz
maximalny vykon radiovej frekvencie: menej ako 11 dBm
Bezdrétova siet LAN
* Prevadzkoveé frekvenéné pasmo: 2412 — 2472 MHz
maximalny vykon radiovej frekvencie: menej ako 19 dBm

» Prevadzkové frekvenéné pasmo: 5180 — 5320 MHz (W52, W53)
maximalny vykon radiovej frekvencie: menej ako 15 dBm

* Prevadzkové frekvenéné pasmo: 5500 — 5700 MHz (W56)
maximalny vykon radiovej frekvencie: menej ako 15 dBm

* Prevadzkové frekvenéné pasmo: 5745 — 5825 MHz (W58)
maximalny vykon radiovej frekvencie: menej ako 14 dBm

KedZze toto zariadenie s vyzarujucou €astou nie je ur€ené na pouzivanie v tesnej blizkosti
fudského tela, odporuca sa pouzivat vo vzdialenosti najmenej 20 cm od pouzivatela.

15

Informacie o zahrani€énych pobockach a emisiach hluku

V sulade s poziadavkami TUV ,Symbol GS* st niz$ie uvedené udaje o urade EU alebo
zastupitelskej spolo¢nosti.

Zahraniéné pobocky

Ricoh Europe SCM B.V.

Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandsko
Emisie hluku

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf EN ISO 7779

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite

InsStalacia feritového jadra

Na nasledujuce kable pripevnite feritové jadro, aby ste zabranili RF ruseniu:
» Ethernetovy kabel, ktory sa pripaja k volitelnému portu servera zariadenia
» Kabel telefonnej linky, ktory sa pripaja ku konektoru rozhrania G3

» Kabel telefénnej linky, ktory sa pripaja ku konektoru jednotky rozhrania G3

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2020

Svetelny zdroj tohto vyrobku nie je uréeny na iné aplikacie ako na premietanie obrazu.

Slovencina |



Ochranné znamky

SD je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Ostatné nazvy vyrobkov pouzité v tomto dokumente slizia len na identifikacné ucely a mézu
byt ochrannymi znamkami prisluSnych spolo¢nosti. Zriekame sa akychkol'vek prav na tieto
znamky.
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(Std 2600.2™-2009

IM C2010/C2010A/C2510/C2510A/C3010/C3010A/C3510/C3510A
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